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Uitleg van de symbolen 


Bij deze opdracht ga je lezen. 

Bij deze opdracht hoort een luisterfragment. 

Je gaat iets schrijven in het Frans. 

Je gaat een gesprekje voeren. 

Bij deze opdracht ga je naar een filmpje kijken. 
Deze opdracht doe je met z'n tweeën. 

Deze opdracht doe je in een groepje. 

In Grandes Lignes en ligne vind je meer opdrachten. 


Dit is een opdracht die iets moeilijker is. 
Overleg met je docent of je deze opdracht maakt. 


Gebruikte instructies 


Lire 


Lis le titre et l'introduction du texte A. 
Lis les sous-titres du texte A. 

Lis le texte A en entier. 

Lis de nouveau le texte A. 

Regarde les images. 


Écouter 


Écoute le document sonore. 

Écoute le premier / deuxième fragment. 
Lis les questions. 

Puis écoute de nouveau … 


Parler 


Répète les phrases. 
Travaillez à deux. 
Faites le jeu de rôle. 
Jouez le dialogue. 
Changez de rôle. 


Écrire 
Écris en environ 5o mots … 
Fais des phrases entières. 


Comment dire? 
Cherche la traduction des phrases. 


Les exercices 


Apprends le vocabulaire A. 
Attention, il y a deux mots en trop. 
Cherche l'intrus. 

Choisis entre: … 

Coche la bonne réponse. 

Complète les phrases. 

Corrige les erreurs. 

Décris. 

Devine la suite / la traduction … 
Écris le bon mot sous l'image. 
Encercle. 

Explique ton choix. 

Justifie ta réponse avec une citation. 
Relie. 

Remplis la fiche. 

Remplis la grille / le tableau. 

Écris les mots dans la bonne colonne. 
Révise la grammaire. 

Réponds aux questions en néerlandais. 
Souligne la bonne réponse. 

Traduis les mots en francais. 

Vrai ou faux? 


4 quatre 


Lezen 


Lees de titel en de inleiding van bron A. 
Lees de tussenkopjes van bron A. 

Lees bron A helemaal. 

Lees bron A nog eens. 

Kijk naar de plaatjes. 


Luisteren 


Luister naar het fragment. 

Luister naar het eerste / tweede fragment. 
Lees de vragen. 

Vervolgens luister je nog eens naar … 


Spreken 


Zeg de zinnen na. 
Werk in tweetallen. 
Doe het rollenspel. 
Speel de dialoog. 
Wissel van rol. 


Schrijven 


Schrijf in ongeveer 5o woorden op … 
Maak hele zinnen. 

Hoe zeg je? 

Zoek de vertaling van de zinnen op. 


De opdrachten 


Leer vocabulaire A. 

Let op, er blijven twee woorden over. 
Wat hoort er niet bij? 

Kies uit: … 

Kruis het juiste antwoord aan. 

Vul de zinnen aan. 

Verbeter de fouten. 

Beschrijf. 

Raad het vervolg / de vertaling … 
Schrijf het juiste woord onder het plaatje. 
Omcirkel. 

Leg je keuze uit. 

Leg je antwoord uit met een citaat. 
Verbind (combineer). 

Vul de fiche in. 

Vul het schema / de tabel in. 

Vul de woorden in de juiste kolom in. 
Herhaal de grammatica. 
Beantwoord de vragen in het Nederlands. 
Onderstreep het juiste antwoord. 
Vertaal de woorden in het Frans. 
Waar of niet waar? 
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Qui suis-je® 





a Dans ce chapitre, on va visiter Biarritz. Lis le texte à la page 6 et regarde la carte 


de France à la page 193 du livre de textes. Choisis la bonne réponse ou rêponds aux 
questions en néerlandais. 


1 Biarritz is een station balnéaire’. Zoek Biarritz op de kaart op. Wat is dan een ‘station balnéaire’, denk 


je? 





2 In Baskenland speelt men ‘la pelote’. Zal die sport meer op squash of op surfen lijken? Leg je 


antwoord uit. 


3 Baskenland bestaat uit zeven provincies. Drie ervan liggen in Frankrijk, de overige vier in een ander 


land. Welk land is dat? 





4 Zou je zelf een bezoek willen brengen aan Biarritz? Leg uit waarom en betrek daarbij de informatie 


uit de inleiding. 
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b Travaillez ensemble. Vous allez faire le jeu Cherche quelqu’un qui … 


Loop kriskras door de klas. Spreek in het Frans een klasgenoot aan en vraag hem/haar iets uit de 
@® onderstaande speelkaart. Gebruik de tu-vorm. Als het antwoord ‘oui’ is, noteer dan de naam van die 

leerling achter de omschrijving. Noteer de namen van zes verschillende klasgenoten. Wie het eerst de 

kaart vol heeft, gaat naar de docent en heeft gewonnen! 


Cherche quelqu’un qui … 
… est allé en France. … est resté aux Pays-Bas. … a visité une grande ville. 
Nom: Nom: Nom: 


… est allé en Espagne. … a passé ses vacances hors de | … est allé à la plage pendant 


(buiten) l'Europe. les vacances. 





Nom: Nom: 


c _Regarde la présentation en ligne. 


a Lethèmede ce chapitre est ta famille et toi. Sophie présente sa famille. Complête les 
phrases. Choisis entre: 


hed Cte) fre) (Chante ) (coutime ) Cgrands-parents_) (cousin) (Conde ) 


O 


« 


Moi, je m'appelle Sophie. Mon —___________________S'appelle Zigo. Je n'ai pas de sceur. 
2 Mes parents ont uneseule_—______________…C'est moi. 
3 Les parents de mon pêre — mes s'appellent Iban et Morgane. 
4 Maman a une sceur; Sandrine. C'est ma 
5 Lemaride Sandrine est mon Ils’appelle Thomas. 
6 Sandrine et Thomas ont un fils et une fille: mon etma 


b Un autre thme de ce chapitre est les animaux domestiques. Coche les cinq animaux 


domestiques. 

AO lechien F O lagirafe 
BO lelion GO lechat 
CO l'éléphant HO latortue 
DO lecanari | O lezèbre 

E OQ le poisson rouge J O lecrocodile 


Dans cet exercice, tu vas apprendre et comprendre le vocabulaire de classe. Toute la classe fait 
D cet exercice. Jouez le jeu: Jacques a dit … Lisez les instructions, puis écoutez le document sonore. 


— Stop al je spullen in je tas en leg je tas op tafel. 

— Luister naar de instructies in het fragment. 

— Als de zin begint met Jacques a dit … dan ga je doen wat je gezegd wordt of je beeldt het uit. 
— Begint de zin niet met Jacques a dit … dan doe je niets. 
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a Lisle titre et l'introduction du texte A à la page 8 du livre de textes et regarde les 
images. Remplis le tableau en néerlandais. 


Wie zijn de hoofdpersonen? 


Wat is het onderwerp? 





Wanneer speelt het zich af? 





Waar speelt het zich af? 





b Ferme le livre de textes. Regarde la fiche d'identité, puis écoute le texte A. Remplis la 
fiche d’identité avec les données de Pauline Ado en francais. 


PB) 


SCRTRAIT 7 PAULINE ADC O 





c_ Lis les phrases. Ouvre le livre de textes à la page 8. Écoute de nouveau le document 
sonore et lis le texte A. Souligne la bonne réponse. 


1 Pauline est une surfeuse débutante / professionnelle. 
2 Pauline ne peut / veut pas avoir d'animal domestique. 


3 La famille de Pauline fait aussi du / ne fait pas de surf. 
d Lisles phrases, puis écoute la suite du texte A. Relie les phrases à la bonne personne. 
noemt verschillende landen. 
is jarig op Valentijnsdag. 


Reporter begrijpt de ander niet. 


praat over het weer. 
excuseert zich. 


wenst de ander succes. 
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e Lisles phrases, puis écoute de nouveau le document sonore. Coche la bonne réponse. 


mk 


Pauline passe les fêtes de fin d'année … 
AO avec sa famille. 
B OQ toute seule. 


N 


Pauline dit: «Heureusement, il y a Skype!», parce que/qu’… 
AO elle n'a pas assez d'argent pour appeler sa famille de l'étranger. 
B OQ prendre rendez-vous avec sa famille en personne est parfois difficile. 


Pauline et sa soeur … 
A OQ sont toutes les deux de bonnes élèves à l'école. 
B O seressemblent beaucoup physiquement. 


Wu 


Pauline fait du surf … 
A OQ seulement quand il fait beau. 
B OQ tous les jours. 


En 


Pauline … 
A OQ n'a jamais de temps libre en semaine. 
B OQ n'a pas toujours le temps de s'amuser. 


ui 


Dn 


À la fin du document sonore, Pauline doit … 
AO continuer la compétition. 
B OQ suivre Charlie. 


o% 


Bedenk in het Frans twee extra interviewvragen aan Pauline Ado die aansluiten bij wat 
er in het fragment aan bod gekomen is. 


Attention >> Bedenk vooraf goed waar jij als interviewer meer over te weten 
zou willen komen. 


question 1 








question 2 


@ 


a Relie les mots â leur synonyme ou à leur description. Les mots sont dans le texte A et 


raconter en raison de 


tout de suite sept jours 
parfois parler de 
à cause de immédiatement 
pourtant de temps en temps 


la semaine mot qui marque une opposition 


a. 
a 
s 
u 
_ 
® 
a. 
© 
A 
5 
® 
> 
er 
[ad 
© 
= 
© 
bed 
® 
. 
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b Écris les mots dans la bonne colonne. Ensuite, donne un titre à chaque catégorie en 
francais. 


aller voir ses amis anniversaire jouer aux jeux vidéo le poisson rouge 


a Relie les questions du reporter aux réponses de Pauline. Les phrases sont dans le 
texte A et dans le document sonore. 


1 Tu peux te présenter? A Non, malheureusement pas. 
2 C'est quand, ton anniversaire? B On a la même couleur d'yeux. 
3 Tuas des animaux domestiques? C C'est le quatorze février. 

4 As-tu des frères et soeurs? D Je m'appelle Pauline Ado. 

5 Est-ce que tu ressembles â ta soeur? E J'ai une sceur. 


b Interviewe ton/ta camarade de classe. Pose les cinq questions de l'exercice 7a et écris 
ses réponses dans la fiche d'’identité. ® 





Apprendre _ Apprends le Vocabulaire A à la page 38 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
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Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


© 


a Lisle tuyau. 


Tuyau Leesstrategieën 

Weet je nog? Als je een tekst gaat lezen, dan gebruik je het volgende stappenplan. 

1 Oriënterend lezen (opdracht b) Lees eerst de titel en de inleiding en kijk naar de 
afbeeldingen. Dan kun je vaak voorspellen wat het 
onderwerp van de tekst is. 

2 Globaal lezen (opdracht c) Lees de tussenkopjes en de eerste en laatste zin van 
iedere alinea. 

3 Intensief lezen (opdracht d) Lees nu de rest van de tekst. 


b Regarde le texte B à la page g du livre de textes. Lis le titre et regarde l'image. 
Ge) Souligne la bonne réponse. 


Le texte B est une brochure / un texte informatif. 


mk 


2 Lesujet du texte est l'histoire de la famille / l'origine du mot «famille». 


3 Enekoa une famille traditionnelle /moderne. 


c Lisle texte B globalement. Relie les sous-titres aux sujets et remplis la grille. 


® 


1 2000 jaar geleden A Het huwelijk verandert. 


2 1000 jaar geleden B Vader is niet langer het gezinshoofd. 
3 200 jaar geleden C De term ‘gezin’ doet zijn intrede. 
4 Vervolgens veel veranderingen… 


D De term ‘gezin’ krijgt een andere betekenis. 


5 En nu E Men trouwt om het grondgebied te vergroten. 


1 
2 
3 
4 
5 
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d Lisle texte B en entier. Relie la description à la bonne époque (tijdperk). 


de toekomst van de kinderen lag al vast homohuwelijk trouwen uit liefde @ 





Antiquité î 18° siècle | 21°siècle 
romaine fj Moyen-Age 20° siècle 


rechten voor vrouw En kind slaven behoorden tot de familie 


e Lis de nouveau le texte B et coche les phrases qui correspondent avec (overeenkomen 
met) le texte. Corrige ensuite les phrases inexactes en néerlandais. @ 


AO Pendant lAntiquité romaine, le père obéit à la mère. 


B O Au Moyen-Âge, les filles devaient se marier pour la famille. 





CO Après la Révolution francaise, les enfants ont quelques droits. 
DO Aux1g° et 20° siècles, la situation change peu. 
E OQ Au 21 siècle, il y a beaucoup de familles traditionnelles. 


F OQ Actuellement, le mot ‘famille’ a un autre sens. 


o% 


niet. Geef per tijd twee argumenten uit de tekst die jouw keuze onderbouwen. 


Ik zou graag leven in … 
argument 1: 


argument 2: 


Ik zou absoluut niet willen leven in … 
argument 1: 


argument 2: 
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Traduis les mots en francais et fais les mots croisés. Les mots sont dans le texte B. 


Verticaal 
2 verlaten, in desteek laten 1 betekenis 
5 kind 3 vroeger 
6 stel, koppel 4 scheiding 
g gevoel 7 vergroten 
8 recht 





Regarde de nouveau l'image à la page 9 du livre de textes. Lis les questions ci-dessous et 
© êcris les rêponses d’'Eneko en francais. Les phrases sont dans le texte B. 
Tu habites où? 


As-tu des frères et soeurs? 
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a Écoute la chanson Elle me dit de Mika et complète les paroles. Choisis entre: 


9 


Mika — Elle me dit 

Elle me dit 

Ecris une chanson (1) 

Pas une chanson déprimante 


Une chanson que tout le monde 


(2) 


Elle me dit 

Tu deviendras milliardaire 
T'auras de quoi être fier 
Ne finis pas (3) 


ton père 


Elle me dit 
Ne t'enferme pas dans (4) 
Vas-y secoue-toi et danse 


Dis-moi, c'est quoi ton problème? 


Elle me dit 


Qu'est-ce que t’'as, t'as l'air coincé 





T'es défoncé ou tes gay 
Tu finiras comme ton 


(5) 


Elle me dit c'est ta vie 
Fais ce que tu (6) 

tant pis 

Un jour tu comprendras 
Un jour tu ten voudras 


Elle me dit tes trop nul 


(1) un peudeta bulle 


Tu fais n'importe quoi 


On dirait que t'aimes ca 


{Refrain — 2x} 
Pourquoi tu gâches ta vie (3x) 
Danse danse danse 


Elle me dit 





b Lisles paroles de la chanson Elle me dit de Mika. Réponds aux questions en 


néerlandais. 
1 Wie wordt bedoeld met ‘elle’? 


2 Wie wordt bedoeld met ‘me’? 


3 Wat isde relatie tussen deze twee personen? 


4 Noem drie dingen die de hoofdpersoon moet doen. 


Corriger _Corrige les exercices 1 à 12 avec le corrigé 1.1. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire B aux pages 38 et 39 du livre d'exercices et entraîne-toi en 
ligne. Révise le Vocabulaire A. 
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Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? 


goed Oo 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 
Wat ging er goed en wat kan er beter? 


goed: 


verbeterpunten: 





® 


a Lees Grammaire C op bladzijde 10 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
G u aantekeningen. 


Notes Grammaire 


b Inhet volgende verhaal vertelt Chantal over haar huisdieren. Onderstreep de 
bezittelijke voornaamwoorden. Het zijn er acht. 


Je m'appelle Chantal. Je vais vous parler de mes animaux domestiques. J'habite dans une ferme et 

j'ai beaucoup d'animaux domestiques chez moi. Mon chien s’appelle Bingo. Il est très gentil. Je dois le 
sortir une fois par jour. Il aime bien jouer avec sa balle dans notre jardin. J'ai aussi trois canaris. Mes 
canaris s’appellent Coco, Bobo et Jojo. Ils sont très mignons. Ils ont leur propre cage dans notre cuisine. 
Yai aussi un hamster. Il s'appelle Obama. Il reste toute la journée dans sa cage. Il dort beaucoup. Et toi? 
Tu as aussi des animaux domestiques chez toi? 


c Vertaal de onderstreepte bezittelijk voornaamwoorden uit opdracht 13b in het 
Nederlands. 


1 5 
2 6 
3 Ï 
4 8 
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d Onderstreep de juiste vorm van het bezittelijk voornaamwoord. 


Attention >> Kijk goed naar de betekenis van de zin om te bepalen welke vorm 

juist is. 

Iris a beaucoup d'amies. (1) Son / Sa copine préférée s'appelle Laïla. (2) Vos / Leurs pères travaillent 
ensemble chez Auchan. Auchan n'est pas (3) mon / ma supermarché préféré. Ma mère fait (4) notre / 
nos courses chez Carrefour. Un jour, Iris est allée voir (5) vos / ses cousines à Avignon. Là-bas, elle a sorti 
(6) votre / leur chien. Il pleuvait et il y avait un vent fort. Iris a perdu (7) sa / son parapluie et quelqu'un a 


crié: «Madame! (8) Ton / Votre parapluie!» Elle a pu rattraper le parapluie… et le chien qui courait après. 


e Leesde dialoog en vertaal de bezittelijk voornaamwoorden tussen haakjes. 


Louane César 
— Comment s'appelle 


(1) Gouw) 


— (2) (Mijn) —_______ sceur s’appelle 
Ariane. Et (3) (mijn) _—___________ frère 
s'appelle Alexandre. 

—Et comment sont (4) (jullie) — (5) (Ons) —___________ maison est assez 
GelaniIens grande: Alexandre et Ariane ont tous 

les deux (6) (hun) _—_______ propre 
chambre. Et moi aussi. 


Et (7) (jullie) ___________ famille? Vous 


avez une famille sympa? 


— En général, oui. Mais je n'aime pas 


(8) (mijn) —________cousins quand ils 


sont avec (9) (hun) —____ copines. 





© 


a Lees op bladzijde 10 van het tekstboek in Grammaire C over de zelfstandig 


gebruikte bezittelijk voornaamwoorden. Omcirkel steeds in de eerste zin waar het 
onderstreepte woord uit de tweede zin naar verwijst. 


Exemple Je voisCon agend)sur la table. Mais où est le mien? 

1 Tu vas chercher tes cahiers dans ton casier. Tu peux aussi prendre les miens? 
2 Elvire a aussi acheté une montre. Comment tu trouves la sienne? 

3 Mon frêre a son opinion sur la soirée. Et toi, tu as la tienne. 


4 J'ai oublié mon billet, il est encore dans mon sac à dos. Et Sandrine, où a-t-elle le sien? 





5 Je n'aime pas beaucoup mes grands-parents… Et les tiens, tu les trouves comment? 
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b Vervang de schuingedrukte woorden door een zelfstandig gebruikt bezittelijk 
voornaamwoord. 


Exemple C'est mon portable. Cest le mien. 


1 C'est son hamster. C'est 


2 C'est ton chien? C'est 
3 Ce sont mes chats. Ce sont 

4 C'est sa famille. C'est 

5 Ce sont mes frères. Ce sont 

6 Ce sont tes soeurs? Ce sont? 


c Werk in tweetallen. Wijs allebei tien voorwerpen aan en vertel van wie ze 
® zijn. Gebruik enkelvoud, meervoud en zelfstandig gebruikte bezittelijke 
voornaamwoorden. 


Exemple C'estsonlivre. Voilàleurssacsàdos. Lemienest bleu. 


Schrijf acht zinnen op over je omgeving: zoals over je familie, je huis en je huisdieren. 


Attention >> Gebruik in iedere zin een ander bezittelijk voornaamwoord. Wissel 
enkelvoud, meervoud en zelfstandig gebruikte bezittelijke voornaamwoorden af. 


Apprendre _ Leer Grammaire C op bladzijde 10 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de vorm van het bijvoeglijk naamwoord. 






® 


a Écoute et lis les Phrases-clés D à la page 11 du livre de textes. Répète les phrases. 
@) Prends des notes si nécessaire. 


® Notes Phrases-clés 
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b Lis Prononciation et orthographe à la page 1 du livre de textes. Écoute la dictée et 
écris les mots. Tu entends tous les mots deux fois. 


e 


lam 4 
Da 5 
ir 6 


c Barre (streep door) les -s qui ne sont pas prononcés dans l'exercice 16b et souligne les 
=s qui sont prononcés comme [z]. 


d Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés à voix haute, à tour de rôle. Faites attention à 
la prononciation de -s. Puis changez de rôle. 


e Fermelelivre de textes et écoute le document sonore. Donne une réponse à chaque 
question, à voix haute, après le bip sonore (de pieptoon). 


© 


Jouez le jeu des phrases-clés. 


©e08 


Attention >> In de opdrachten herhaal je ook de phrases-clés uit leerjaar 1 en 2. Weet je 
een zin niet meer? Vanaf bladzijde 152 van het tekstboek staan alle phrases-clés bij elkaar. 


® 


spelregels 

—Je docent geeft je een blaadje en stelt acht vragen uit de phrases-clés van de afgelopen jaren en dit 
hoofdstuk. Noteer jouw antwoorden, maar zet je naam niet op het blaadje! 

— De blaadjes worden ingenomen en één leerling kiest een blaadje uit de stapel. 

— Deze leerling leest de zinnen hardop voor aan de klas. 

— Wie als eerste raadt om wie het gaat, wint! 

— Een nieuwe leerling wordt uitgekozen om een blaadje voor te lezen, enzovoort. 


® 


Regarde la photo d’anniversaire de Sophie. Écris une petite histoire sur Sophie. Écris au 
moins six phrases entières. Utilise les phrases-clés, la photo et ton imagination. @ 
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(G E : 5 ek 
() Corriger _Corrige les exercices 13 à 18 avec le corrigé 1.2. 


Apprendre _ Apprends les Phrases-clés D à la page 11 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


” * x 
* %* 
« * 
ER x 


%x* Descripteurs de compétences Exercices 


Écouter A2 Ik kan zinnen en uitdrukkingen begrijpen die voor mij 4,12 
belangrijk zijn, en die gaan over zaken als persoonlijke 
gegevens, gezin, winkelen, woonplaats enzovoort. 


Lire A2 Ik kan korte eenvoudige teksten begrijpen, waarin woorden 8 
staan, die ik herken omdat ze veel voorkomen of ook in andere 
talen gebruikt worden. 


Parler A2 Ik kan mijn gezinssituatie, mijn woonomgevingen deschool 17 
waar ik op zit, beschrijven. 


Écrire A2 Ik kan een kort verhaaltje schrijven over mijn gezinssituatie, 18 
mijn woonomgeving en de school waar ik op zit. 
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® 


a Cette année, tu vas regarder la nouvelle série En direct de Collioure. Le film parle 
d'une bande (een groep) de copains qui passent l'été à Collioure. Réponds aux 
questions en néerlandais. 





1 Collioure ligt bij de stad Perpignan in het zuiden van Frankrijk. Kijk op de kaart van Frankrijk op 


bladzijde 193 van het tekstboek. Aan welke zee ligt Collioure? 





2 Bij welk ander land ligt Collioure in de buurt? 


3 Lijkt het je leuk om hier op vakantie te gaan? Licht je antwoord toe. 








b Regarde le texte E à la page 12 du livre de textes et lis le message. Complête les 
phrases en francais. DJ) 
7 


1 aécrit ce message. 


2 II/Elle va passer ses vacances 


c Lisle texte E en entier. Vrai ou faux? Justifie ta réponse avec une citation du texte. 








(an) 

vrai faux ae) 
1 Arthur a très envie d'aller à Collioure. Oo Oo 
2 Selon Arthur, il y a beaucoup d'activités pour les jeunes à Collioure. O OQ 
3 Arthur va rencontrer Inès et Christine pour la première fois. Oo O 


d Regarde les photos, puis regarde le film de la série En direct de Collioure. Relie les 
activités aux jeunes. ch) 
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e Lisles phrases, puis regarde de nouveau le film. Coche la bonne réponse. 


1 


N 


u 


EN 


ui 


® 


Pourquoi Arthur est-il avec Inès? 
A OQ Parce que c'est son amour de vacances depuis longtemps. 
B OQ Parce que Victor n'est pas allé chercher Arthur à la gare. 


Pourquoi Victor demande-t-il: «Tu es fatigué? » 
A OQ Parce qu'Arthur n'a pas dormi de toute la nuit. 
B OQ Parce quArthur s'est levé très tôt le matin. 


Que fait Inês au port le mardi matin? 
AO Elle accompagne sa mère. 
B O Elle veut aider Arthur et Victor. 


Pourquoi Inès va-t-elle â l'école cet après-midi? 
A OQ Parce qu'elle a raté un examen. 
B OQ Parce qu'elle doit faire un test d'orientation. 


Qu'est-ce qui se passe à la fin du film? 
AO Arthuret Inès se donnent rendez-vous. 
B OQ Victor se dispute un peu avec Arthur. 


a Relie les antonymes. Les mots de la colonne gauche sont dans le texte E ou dans le 
film. 


quelque chose le lendemain 


tôt ne … personne 
la veille se lever 


tout le monde tard 


b Kies drie woorden uit bron E op bladzijde 12 van je tekstboek waar je een 
tegenstelling bij kunt bedenken. Schrijf de tegenstellingen op. 


Attention >> Zoek de woorden die je niet (meer) weet op in een woordenboek of in 
de Lexique vanaf bladzijde 164 van het livre de textes. 


_ 


N 


Wo 


vingt 
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c _Traduis les mots en francais et complète la carte postale. Attention, il y a deux mots 
en trop. Choisis entre: 


Carcassonne, le 2 septembre 
Salut Inès, 


Depuis mon retour, je 

(1) Souventà 
toi. Je ne dors pas très bien et quand c'est 
heure de (2) 

je suis encore (3) 


Mais heureusement, je serai à Collioure 
le week-end du 24 et 25 septembre. 


Tu viens m' (4) 

à la gare, comme la dernière fois? 
Comment vas-tu? Et les autres, 

(B) ——————___-Vabienlà- 
bas? Écris-moi vitel 


À bientôt. 


Gros bisous, 
Arthur 





7hoo: sept heures 


7h15: sept heures et quart 


7h3o: sept heures et demie 


7h45: huit heures moins le quart 
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Inès Grimaud 


a Regarde le tableau. Traduis les quatre activités du matin en néerlandais. 


Le matin … 
je me lève. 
je me douche ou je me lave. 


je me brosse les dents. 





je m'habille. 
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b Lisles questions et écris une réponse en francais. Utilise toutes les données du 
tableau. 


1 Tu te lêves à quelle heure? 


2 OQu'est-ce que tu fais le matin? 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire E à la page 39 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 


Révise les Vocabulaires A et B. 





22, 





a Lisle titre et la première phrase du texte F à la page 13 du livre de textes. Réponds 


aux questions en néerlandais. 
1 Wat voor soort tekst is dit? 
2 Wat is het probleem van Ali? 


3 Wat wil hij met dit bericht bereiken? 


b Lisle texte F en entier. Lis et complète le résumé du texte en néerlandais. 


Het antwoord van Okapi 


Hallo Ali, 
Je kunt het beste vrienden zoeken die 


Maar de meeste mensen houden niet van 
‚Zij vinden zichzelf 
dan anderen. 


Je vrienden kunnen zich daardoor 


23, 


a Lisle tuyau. 





of 





en dus zoeken ze vrienden die 
Ik weet 


zeker dat je vrienden je leuker gaan vinden als 


Laat je vrienden zelf ontdekken 


Tuyau Intonatie van de spreker en achtergrondgeluiden 

Luister je naar een fragment? Let dan ook op de toon van de spreker. Dan kun 

je erachter komen hoe de spreker zich voelt: blij, boos, verdrietig, … Bovendien 

zal de spreker de belangrijkste informatie vaak met meer nadruk zeggen. Ook 
achtergrondgeluiden helpen je om meer te weten te komen over de situatie: vindt 
het gesprek plaats op het schoolplein, in de bus, in een winkelcentrum, … 
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b Lisles questions, puis écoute le document sonore. Réponds aux questions en 


néerlandais. DD 


1 


2 


Waar speelt het luisterfragment zich af? 





Hoe weet je dat? 
Wat is het onderwerp van dit fragment? 
Noem drie emoties die te horen zijn in het fragment: 


en 


c_Lis les phrases, puis écoute de nouveau le document sonore. Souligne la bonne réponse. 


1 


N 


NO U B ww 


Marc en Aurélie zijn familie / vakantievrienden van elkaar. PD 
Ali heeft Manon aan Marc voorgesteld / van Marc afgepakt. 

Marc vindt al wat langer dat Ali het te vaak af laat weten / zich arrogant opstelt. 

Aurélie beleeft Ali meestal heel anders / op dezelfde manier. 

Aurélie beschrijft haar eigen vriendin als voorbeeld / omdat ze Isabelle leuk vindt voor Marc. 

Aurélie wil Ali uitnodigen om met haar een film te gaan kijken / zodat beide jongens met elkaar 


kunnen praten. 


d Aurélie dit: «Attends, j'ai trouvé la solution! (….) Je suis sûre que votre amitië survivra à 
cette dispute.» Schrijf in het Nederlands op welke oplossing Aurélie heeft bedacht en 


. 


voorspel of het gaat werken. Betrek daarbij één van de karaktertrekken van Ali die în 
het fragment naar voren zijn gekomen. 





© 


a Encercle les cinq mots cachés dans l'image. Les mots sont dans le texte F. 
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b Traduis les mots suivants en francais et écris-les derrière la description 
correspondante. 


Attention >> Zoek de woorden die je niet (meer) weet op in de Lexique vanaf 
Caren) 182 van het livre de textes. 


Il se vante trop, il est … 


2 Il n'est pas sympa, il est … 

3 Il nefait jamais son travail, il est … 

4 Il ne ment (liegt) jamais, il est … 

5 Il n'aime pas le grand luxe, il est … 

6 Il fait toujours des choses stupides, il est … 


® 


a Mets les phrases du message WhatsApp dans le bon ordre. 


Ali est sportif et sympa. Jai rencontré Ali à école, en cinquième 
Tu le connais depuis quand? Mon meilleur copain S'appelle Ali. Il est comment? 


b Travaillez à deux. Interviewe ton/ta camarade de classe. Puis changez de rôle. 
Interviewvragen 

— Wie is je beste vriend(in)? 

— Hoe is hij/zij? 

— Sinds wanneer ken je hem/haar? 


®) (5) Apprendre Apprends le Vocabulaire F à la page 40 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
Révise les Vocabulaires A, Bet E. 
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© 


a Lees Les verbes op bladzijde 13 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
aantekeningen. 





Notes Les verbes 





b Luister naarde vervoeging van het werkwoord partir (vertrekken). Zeg de 
werkwoordsvormen in de pauze na. PD 


c Erzijn twee typen werkwoorden op -ir. Geef aan of je de onderstaande werkwoorden 
op dezelfde manier vervoegt als partir en vertaal de werkwoorden. 


werkwoord vertaling 


d Sortir (uitgaan) wordt vervoegd als partir. Vul de tabel in. 





sortir (présent) sortir (passé composé) 


il/elle/on il/elle/on 
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O8 


26 


Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


5 


a Lisle titre et l'introduction du texte H à la page 14 du livre de textes. Souligne la 





e Zet het werkwoord tussen haakjes in de juiste vorm in de gevraagde tijd. 


Attention >> In de passé composé gebruik je soms être, soms avoir als 
hulpwerkwoord. Kijk als je het niet meer weet in de Grammaire op bladzijde 138 van je 
tekstboek. Als je être als hulpwerkwoord gebruikt, krijg je soms ook een extra -e/-s/-es 
achter het voltooid deelwoord. 


Lannée dernière, je (1) (partir, imparfait) tous les jours à l'école à sept heures. 
Cette année, mon ami Eric et moi, nous (2) (partir, présent) ensemble à sept 
heures et quart. Mais aujourd'hui, Eric (3) (sentir, présent) __________________qu'iladelafièvre 
et en plus, il (4) (ne pas dormir, passé composé) dela nuit. Commega ne 

(5) (servir, présent) àriend’aller à l'école dans cet état là, il est resté au lit. 


Ma mère m'a déjà dit: «S'il est vraiment malade, vous (6) (ne pas sortir, futur simple) 
ce week-end!» J'espère vraiment qu'il (7) (se sentir, futur simple) 
mieux demain! 

On (8) (sortir, passé composé) la semaine dernière et j'ai rencontré une 

fille très sympa. C'est la serveuse du bar, et elle (9) (servir, passé composé) 

nos boissons avec un grand sourire. Peut-être que ce week-end, je (10) (repartir, futur simple) 
avec son numéro de téléphone... 

Werk in tweetallen. Je krijgt per persoon twee minuten om zo veel mogelijk zinnen 

in de présent, imparfait, passé composé en futur simple te maken en aan je klasgenoot 


te laten horen. Wissel steeds van werkwoordstijd en gebruik gegevens uit alle drie de 
kolommen. Noteer het aantal gemaakte zinnen onder de tabel. 


1 Mes parents partir très bien. 

2 Tu sortir à la maison. 
3 Nous dormir à Paris. 

4 Ta copine partir chez moi. 

5 Vous sortir souvent. 

6 Je se sentir au collège. 


Aantal gemaakte zinnen: 


Apprendre _ Leer Grammaire G op bladzijde 13 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 






bonne réponse. 
1 Cetexte décrit deux actualités / reportages. 
2 Cetexteà été écrit pour des jeunes / tous les âges. 


3 Ania habite loin de / près de Moussa. 
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b Lisle texte H globalement. Les sous-titres sont absents (ontbreken). Relie les alinéas 


aux sous-titres. @® 
CO) Lécole au Mali 

(CO) Le foot … et les devoirs! 
CD Ania, 15 ans, St-Jean-de-Luz (France) 


(4) Les copains 


(6) Moussa, 13 ans, Ségou (Mali) 


c Lisle texte H en entier. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Leg uit waarom zowel Ania als haar opa plezier hebben in de lessen Baskisch. © 
2 Hoe komt het dat Ania vrienden over de hele wereld heeft? 

3 Waarom kan Moussa niet bij zijn ouders wonen? 

4 Hoe zien de lessen van Moussa eruit? 


5 Noem twee overeenkomsten op het gebied van school tussen Ania en Moussa. 


6 Welke twee gevolgen heeft het ontbreken van electriciteit voor Moussa? 


Lis de nouveau le texte H. Nomme cinq différences entre Ania et Moussa en néerlandais. 
Remplis le tableau. @ 


Gezinssamenstelling 


Wordt opgevoed door 
Schooltype 
Afstand tot school 


Hobby's 
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a Lisle tuyau. 


Tuyau Betekenis van woorden raden 

Weet je nog? Je hoeft niet alle Franse woorden te kennen om een tekst te kunnen 
begrijpen. Soms kun je raden wat een woord betekent. Er zijn vier manieren. 

—Je herkent een (bijna) Nederlands woord. 

—Je herkent een woord uit een andere taal. 

—Je herkent in het woord een bekend woorddeel. 

—Je kunt de betekenis afleiden uit de zin of uit de tekst eromheen. 


Pas als je met deze manieren niet verder komt, gebruik je een woordenboek. 


b Devine la traduction des mots soulignés. Les mots sont dans le texte H. Explique 
comment tu as deviné la traduction dans la dernière colonne. 


Vertaling Manier waarop ik de 
betekenis heb geraden 
Sa manière préférée d'enseigner, c'est de 
raconter des contes basques. 


La troisième, c'est l'année de l'orientation. 
Jigo est un petit village situé à une heure 
de route. 


Je travaille très dur pour gagner un peu d'argent! 


Nous dînons toujours avant le coucher du soleil 
car chez nous, nous n'avons pas d'électricité. 





c Cherche dans le texte H quatre mots que tu ne connais pas et devine leur traduction. 
Remplis le tableau. 


Frans woord Vertaling Manier waarop ik de betekenis 
heb geraden 





© 


a Mets les mots dans le bon ordre. 


© 1 _tu pars —à l’— heure — école — à quelle — ? 


2 heures —du-—je pars -matin—àsept—. 
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b Travaillez à quatre. Pose la question de l'exercice 3oa à trois camarades de classe. Tes camarades 
de classe répondent en faisant des phrases entières. Note les rêponses dans le tableau. 


© 
® 


IG) Corriger _Corrige les exercices 19 à 30 avec le corrigé 1.3. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire H aux pages 40 et 41 du livre d'exercices et entraîne-toi en 
ligne. Révise les Vocabulaires A, B, E et F. 


Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? 


goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 
Wat ging er goed en wat kan er beter? 


goed: 


verbeterpunten: 





© 


a Lees Grammaire | op bladzijde 16 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 


aantekeningen. @) 
Notes Grammaire 
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ee 


30 





b In deze opdracht herhaal je de vervoeging van regelmatige werkwoorden op -er, -ir 
en -re in de présent. Zet de werkwoorden boven de opdracht in de juiste vorm in de 
juiste zin. Let op, er blijven twee woorden over. Kies uit: 


manger 


attendre détester 


eN 


Au Pays basque, où nous passons tous nos étés, nous ______________ souvent des 
moules-frites. 


2 Moi j —________________________ chaque année des robes d'été à Biarritz. 

3 Ony_____________——______des vêtements très à la mode. 

4 Parfois, mes parents très longtemps, quand j'essaie des vêtements. 

5 Mon frère par contre, _—____________________ toujours par dire que je dois faire vite. 

6 Et vous? Vous ____ aussi toujours les vêtements les plus cools du magasin? 


Werk in tweetallen. In deze opdracht herhaal je de passé composé van regelmatige 
werkwoorden op -er, -ir en -re door Bataille Navale (Zeeslag) te spelen. 


Spelregels 

1 Teken op je eigen kaart drie boten (van 2 kruizen) en 2 schepen (van 3 kruizen) 
horizontaal (van links naar rechts) of verticaal (van boven naar beneden). Je klasgenoot 
doet hetzelfde op zijn/haar kaart. Je mag elkaar niet laten zien wat je hebt getekend! 
Jullie gaan nu elkaars schepen bombarderen door op de hokjes te vuren. Dat doe je 
door het werkwoord in dat hokje te vervoegen in de passé composé: zeg bijvoorbeeld 
A1 (un): j'ai parlé. Als je tegenspeler A1 heeft aangekruist, zegt hij/zij touché (geraakt). 
Kruis op de onderste kaart dan aan welk vakje je goed hebt geraden. 

Als je iets raakt, mag je doorspelen. Anders is je klasgenoot aan de beurt. 

Als je de hele boot of het hele schip hebt geraden, zegt je klasgenoot coulé (gezonken). 
Degene die als eerste de vloot van de tegenspeler heeft vernietigd, heeft gewonnen. 


N 


vi. w 


Attention >> Let op dat je het juiste hulpwerkwoord (avoir of être) gebruikt! 


F 


Je eigen kaart 


4 vendre 





De kaart van je tegenspeler 


A B C E F 
je tu il/elle/on vous ils/elles 


1 parler 
2 aller 
3 finir 


4 vendre 
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a Lees op bladzijde 16 van je tekstboek in Grammaire | over het wederkerende 

werkwoord. Luister naar de zinnen. Kruis aan in welke zinnen een wederkerend D 
werkwoord voorkomt. 

1 O 4 O 

20 5 O 

3 O 6 O 


Kruis de zinnen met een wederkerend werkwoord aan. Vertaal de zinnen. 


Attention >> Me, te, nous en vous kunnen ook lijdend of meewerkend voorwerp zijn. 
Weet je het niet (meer)? Kijk dan in de Grammaire op bladzijde 120 van je tekstboek. 


1 O Ma famille se compose de six personnes. 


20 Frédéric m'appelle pour prendre rendez-vous. 


3 OQ Nous aimons nous détendre dans notre chambre. 


4 OQ Les cours se terminent vers seize heures. 


5 OQ Jet'assure que tes amis seront contents. 


6 O Vous vous ennuyez souvent en classe? 


Vul de juiste vorm in van de présent van de wederkerende werkwoorden tussen 
haakjes. 


1 Tous les matins je (se réveiller)___________________trèstôt. 


2 Mes parents (se lever) plustard parce qu'ils vont au travail 
vers g heures. 


3 Au petit déjeuner, je (se servir) un pain au chocolat et du jus 
d'orange. 


4 Vers sept heures et demie je (s'habiller)_—____________________________€tjemange 
quelque chose. 


5 Après l'école je (se dépêcher) ________________________________—___ pouraller à l'entraînement de 
foot. 


6 Jetrouve que ma famille et moi, nous (sentendre) toujours 
très bien. 
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Bekijk onderstaande antwoordzinnen. Bedenk Franse vragen die bij deze 


antwoorden horen. Let op het gebruik van het wederkerende werkwoord. Maak hele 
zinnen. 


1 


Question: 

Réponse: Je me lêve â six heures et demie. 

Question: 

Réponse: Nous nous couchons vers 22hoo. 

Question: 

Réponse: Non, je ne me douche pas le matin, mais le soir. 


Question: 





Réponse: Pour me détendre, j'Écoute de la musique! 
Question: 
Réponse: Non, elle ne se dépêche pas. 


Question: 





Réponse: Non, tu ne peux pas te servir de ton portable ici. 


Apprendre _ Leer Grammaire | op bladzijde 16 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de vervoeging van het onregelmatige werkwoord aller (gaan). 






© 


a Écoute et lis les Phrases-clés J à la page 17 du livre de textes. Répète les phrases. 


Prends des notes si nécessaire. 


Notes Phrases-clés 











b Lis Prononciation et orthographe à la page 17 du livre de textes. Écoute les phrases. 


© 


Remplis les lettres qui manquent. 











1 _nous nous | vons 4 nous nous rappe ons 
2 tutel___ ves 5 vous ach tez 
3 ilss’appe ent 6 j'ach te 





32 trentedeux chapitre 1 Qui suisje? 





© Noordhoff Uitgevers bv 





c _Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés à voix haute, à tour de rôle. Faites attention à 
la prononciation des verbes (pronominaux). Puis changez de rôle. 
d Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle, utilisez les phrases-clés. Puis changez de rôle. 


Attention >> In deze opdracht gebruik je de kloktijden. Kijk als je het niet meer weet 
op bladzijde 150 van het tekstboek. 


oe 


copain/copine (A) toi (B) 

—Tu peux te présenter? — (Vertel hoe je heet, hoe oud je bent en 
waar je woont.) 

— Tu habites loin de ton collège? — (Vertel hoe ver je van school woont.) 

— Tu te lêves à quelle heure? — (Vertel hoe laat je opstaat.) 

—À quelle heure est-ce que tu pars au — (Zeg hoe laat je vertrekt naar school.) 


collège? 
— À quelle heure est-ce que tu rentres à la — (Zeg hoe laat je thuiskomt.) 
maison? 
— C'est qui ton(/ta) meilleur(e) ami(e)? — (Vertel wie je beste vriend(in) is.) 
— Tu as rencontré (naam) où? — (Vertel waar jullie elkaar ontmoet hebben. 
— Qu'est-ce que vous faites ensemble? — (Vertel wat jullie samen doen.) 





© 


Travaillez à deux. Vous allez jouer le jeu Qui est-ce? (Wie is het?) Utilise les phrases-clés, 
de ce chapitre et des chapitres précédents. 


Dit spel gaat als volgt. 

— Kies allebei één persoon uit je klas. Je vertelt niet wie je kiest. 

—Je klasgenoot stelt een vraag over de persoon die jij hebt gekozen. De vraag moet met oui 
of non te beantwoorden zijn, zoals: 


Oe 


WElle a des frères et soeurs? 
WElle ales yeux … ? 
W/Elle porte un/une/des (+ kledingstuk)? 


— Beantwoord de vraag in hele Franse zinnen, bijvoorbeeld: Oui, c'est une fille. of 
Non, ce n'est pas une fille. 

—ls het antwoord Oui, dan mag je klasgenoot doorvragen. Is het antwoord Non, dan mag jij een vraag 
stellen. 

— Als je zeker weet welke persoon jouw klasgenoot heeft gekozen, mag je de naam raden. Bijvoorbeeld: 
C'est Julia? 

— Als je de naam hebt geraden, krijg je een punt. Heb je niet goed geraden, dan krijgt je klasgenoot een 
punt. 

— Daarna kiest je klasgenoot iemand uit en stel jij de vragen. 

— Degene die het eerst vier punten heeft, is de winnaar van het spel. 


© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 1 Quisuisje? trentetrois 33 





© 


Bedenk hoe de dag van één van onderstaande beroemdheden eruit zal zien. Beschrijf 
© zijn/haar dagindeling in acht Franse zinnen. Verwerk daar minimaal drie keer een 
kloktijd in. Gebruik de phrases-clés of verzin zelf informatie. 




















Stromae Indila Paul Pogba 
6 Corriger _Corrige les exercices 31 à 36 avec le corrigé 1.4. 


Ss ) Apprendre _ Apprends les Phrases-clés J à la page 17 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


x% x 
«rRÉ 
x 


Ruk Descripteurs de compétences 


Écouter A2 Ik kan begrijpen wat voor mij belangrijk is, als er maar duidelijk 
en langzaam gesproken wordt. 


Lire A2 Ik kan korte eenvoudige persoonlijke brieven begrijpen. 
A2 Ik kan korte eenvoudige teksten begrijpen, waarin woorden 
staan die ik herken, omdat ze veel voorkomen of ook in andere 
talen gebruikt worden. 


Parler A2 Ik kan in eenvoudige woorden mensen, plaatsen en bezittingen 
beschrijven. 
A2 Ik kan mijn gezinssituatie, mijn woonomgeving en de school 
waar ik op zit, beschrijven. 


Écrire A2 Ik kan een kort verhaal schrijven over alledaagse dingen in mijn 
omgeving. 
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Exercices 


19,23 


2227 


34, 35 


36 


chapitre 1 Qui suisje? ANN deuxième CY 








Étape 1 Orientation 


Prépare-toi de la manière suivante: 
—lis bien la Tâche-T ci-dessus. 
—regarde les critères de cette tâche. Tu les trouves dans l'étape 4. 


2 
L KJ 
Etape 2 Preparation 
a Lisle texte à la page 18 globalement et regarde les images. Réponds aux questions en 
néerlandais. 
1 Wat voor soort tekst is dit? 
2 Over wie gaat deze bron? 


3 Welke vijf onderwerpen komen aan bod? 


b Lisle texte en entier. Fais un champ lexical (woordweb) en francais sur la vie de 
Patrick. Utilise les cinq sujets de l'exercice Étape 2a. 


SEE 
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c__Remplis la fiche d’identité avec tes propres données. 


FIC: E DIDENTITË O 


Etape 3 Réalisation 


Fais un collage sur ta vie. Après, présente-toi à un(e) camarade de classe à l'aide de ton 
collage. Ton collage est sur une feuille au format A3, avec des photos et/ou des images. 
Utilise l'étape 2 et les phrases-clés. Parle des points suivants pendant deux minutes: 


—tes données personnelles 

— ta famille 

— tes ami(e)s 

—tes animaux domestiques 

— une journée type (ce que tu fais d'habitude pendant la journée) 


Étape 4 Évaluation 


Bespreek met een klasgenoot hoe je de opdracht hebt gemaakt. 
Omcirkel bij iedere zin een cijfer van 1 tot 3. De cijfers betekenen: 
1= oneens 2 = weet ik niet 3 =eens 


Inhoud: 
— Ik heb een collage gemaakt over mijn leven. 
— Ik heb over mijzelf, familie, vrienden, huisdieren en mijn dagindeling gesproken. 


Woordjes: 
— Ik heb woorden die te maken hebben met mijzelf en mijn leven goed gebruikt. 


— Ik heb woorden die te maken hebben met familieleden, karakter, hobby's, mijn 
dagindeling en dieren goed gebruikt. 


Grammatica: 

— Ik heb de juiste vormen van het bezittelijk voornaamwoord gebruikt. 
— Ik heb de werkwoorden op -er, -ir en -re goed gebruikt. 

— Ik heb de wederkerende werkwoorden goed gebruikt. 


Uitspraak: 
— Ik heb de s correct uitgesproken. 
— Ik spreek de zinnen vloeiend uit. 





@) Corriger _Corrige les réponses de la Tâche avec le corrigé 1.5. 
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Francofolies 
©) 


a Lisle titre et l'introduction de Francofolies à la page 19 du livre de textes. Remplis le 
tableau en néerlandais. 





O) 





OT Voor wie? 


b Lis Francofolies en entier. Souligne les erreurs dans les phrases et corrige-les en 


néerlandais. @ 


1 Dit evenement vindt een paar keer per jaar plaats. 


N 


De toeschouwers bepalen wie het Surf de Nuit wint. 
Franck Perez is één van de deelnemers aan het Surf de Nuit. 


De surfplanken worden in grote hoeveelheden gemaakt. 





Met het opgehaalde geld worden surfplanken gemaakt. 


DO Wi B we 


De surfers zitten vast aan heliumballonnen. 





© 


a Regarde le film de la série Le Tour de France. Écris quelques mots-clés sur les sujets du 


film en francais. © 


b Lisles questions et regarde de nouveau le film de la série Le Tour de France. Souligne 


la bonne réponse. © 


1 Biarritz se trouve au bord d'une mer / un océan. 

2 Laville est située près des Alpes / des Pyrénées. 

Un sport est très populaire / Deux sports sont très populaires à Biarritz. 
Biarritz est une station balnéaire luxueuse / une ville hypermoderne. 


On y trouve des maisons / des paysages typiques. 


DO U B we 


À Biarritz, le temps est três stable / varié. 


G)) Corriger _Corrige les exercices 37 et 38 avec le corrigé 1.6. 
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38 


Vocabulaire 


wo 


francais > néerlandais 


OQ àcause de vanwege 

O pourtant echter, toch 

OQ tout de suite meteen, direct 

O parfois soms 

OQ même zelfs 

O ressembler à lijken op 

O raconter vertellen 

O se présenter zich voorstellen 

O s'occuper de zorgen voor, zich bezig 
houden met 

OQO rester (ver)blijven 


néerlandais > francais 


OQ meteen, direct tout de suite 


O soms parfois 

OQO zelfs même 

O bij (mij thuis) chez (moi) 

O de cavia le cochon d'Inde 
O de goudvis le poisson rouge 
O het konijn le lapin 


néerlandais <> francais 

O Kun je jezelf voorstellen? 

O Ik heet Eneko en ik ben 14 jaar. 

O Wanneer ben je jarig? 

O Mijn verjaardag is op 14 februari. 

O Lijk je op je zus? 

O Ja, we hebben dezelfde kleur ogen. 

O Heb je ook een huisdier? 

O Nee, ik heb geen huisdieren. / Ja, ik heb 
een hond. 

O Ik begrijp het niet. 


WD 


francais > néerlandais 


O autrefois vroeger 

O aujourd'hui vandaag, tegenwoordig 

O au cours de in de loop van 

OQO ilya (+ temps) (+ tijd) geleden 

O peu à peu stukje bij beetje 

O la demi-soeur de halfzus 

O le divorce de scheiding 

O le couple het stel, het koppel 

O se marier trouwen 

OQ un (enfant)surdeux één op de twee (kinderen) 
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aller voir ses amis 
chez (moi) 
ensemble 

aller chercher 
quelqu’un 

la rencontre 


zijn vrienden bezoeken 
bij (mij thuis) 

samen 

iemand ophalen 


de ontmoeting 


je vois ik zie, ik snap het 
seul(e) alleen, enig 
avoir le temps de tijd hebben 
la date de datum 

la semaine de week 
Kerstmis Noël 

Pasen Pâques 

de tijd hebben avoir le temps 
zich voorstellen se présenter 
zorgen voor, zich bezig s'occuper de 
houden met 

ontmoeten rencontrer 
vertellen raconter 

Tu peux te présenter? 

Je m'appelle Eneko et j'ai 14 ans. 

C'est quand, ton anniversaire? 

Mon anniversaire, c'est le 14 février. 
Est-ce que tu ressembles à ta sceur? 
Oui, on a la même couleur d'yeux. 

Tu as aussi un animal domestique? 
Non, je n'ai pas d'animaux domestiques. / Oui, 
jai un chien. 

Je ne comprends pas. 


le droit (de vote) 
le sentiment 

le sens 

sinon 

quelques 


abandonner 
choisir 

obéir à 
agrandir 

se composer de 


het (stem)recht 
het gevoel 

de betekenis 

zo niet, anders 
een paar, enkele 


verlaten, in de steek 
laten 

kiezen 

gehoorzamen aan 
groter maken, vergroten 
bestaan uit 
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néerlandais > francais 


O de zoon le fils OQ het noorden le nord 

O de schoon-/stiefvader le beau-père O het oosten lest m 

O de schoon-/ la belle-mère OQ het zuiden le sud 
stiefmoeder OQO het westen l'ouest m 

O vroeger autrefois OQ het gevoel le sentiment 

O vandaag, aujourd'hui OQ verlaten, in de steek abandonner 
tegenwoordig laten 

O9 bestaan uit se composer de OO (+tijd) geleden il y a (+ temps) 


O een paar, enkele 


néerlandais <> francais 
O Waar woon je? 


quelques 


O Ik woon in Biarritz. Dat is een stad in het zuiden 


van Frankrijk. 


O Heb je broers en zussen? 
O Ja, ik heb een broer en een halfzus. 


francais > néerlandais 


OQ Tu habites où? 


OQ J'habite à Biarritz. C'est une ville dans le sud de la 


France. 


O As-tu des frères et soeurs? 
O Oui, j'ai un frère et une demi-sceur. 


OQ comme d'habitude zoals gewoonlijk O la pêche het vissen, de visserij 
OQ sans oublier niet te vergeten O les affaires v mv de zaken, de spullen 
O être de la partie van de partij zijn O si als, jawel 

OQ manquer à gemist worden O vers omstreeks 

O sauf behalve O grave ernstig, erg 

O la veille de vorige dag O attendre wachten op 

OQO je dors ik slaap O quelque chose iets 

O se réveiller wakker worden O tout le monde iedereen 

O tôt vroeg OQO net'inquiète pas maak je geen zorgen 


O fatiguél(e) 


néerlandais > francais 


moe, vermoeid 


O penser 


denken 


OQO naar bed gaan se coucher O zich zorgen maken s'inquiéter 

OQ wakker worden se réveiller OO denken penser 

O zich wassen se laver O wachten attendre 

OD moe fatigué(e) O iets quelque chose 
O vroeg tôt O iemand quelqu'un 

O ik mis je tu me manques O iedereen tout le monde 
O zich aankleden s'habiller O ernstig, erg grave 


néerlandais &> francais 
O Hoe laat sta jij op? 


O Tu te lèves à quelle heure? 


O Je me lève à six heures et demie. 
O Ou'est-ce que tu fais le matin? 
O Je me douche et je m’habille. 


O Ik sta om half zeven op. 
O Wat doe je 's ochtends? 
O Ik douche me en kleed me aan. 
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Wo 


francais > néerlandais 
méchant(e) 
frimeur/-se 


la qualité 
modeste 


sortir avec 
se disputer 


l'amitié v 
la dispute 


OO © 0000 


néerlandais > francais 
O onhandig 

O lui 

OQ gemeen, onaardig 
O opschepperig 

O bescheiden 

O gevoelig 

OQO eerlijk 


néerlandais <> francais 
O Wie is je beste vriend? 


le sens de 'humour m 


être amoureux/-se de 


gemeen, onaardig 
opschepperig 

het gevoel voor humor 
de goede eigenschap 
bescheiden 


uitgaan, verkering hebben 


met 

verliefd zijn op 
ruziemaken 

de vriendschap 
de ruzie 


maladroit(e) 
paresseux/-se 
méchant(e) 
frimeur/-se 
modeste 
sensible 
honnête 


O Mijn beste vriend heet Ali. 


O Hoe is hij? 


O Hij is sportief en aardig. 


O Ken je hem al lang? 


O Ik heb Ali op school ontmoet, twee jaar geleden. 
O Kun je dat uitleggen? 


WD 


francais > néerlandais 
OQO l'aîné(e) 


O je suis né(e) à/en/au(x) 


O la plupart du temps 
OQO l'école primaire v 
OQO jel'espère 


OO du moins 

OQ se détendre 

OQ arriver à l'heure 
OQO travailler dur 
OQO arriver à 


quarante 


de oudste 

ik ben geboren in 
meestal 

de basisschool 

ik hoop het 


althans 

zich ontspannen 
op tijd (aan)komen 
hard werken 

erin slagen om (te) 
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OO OO 


OO OOOO 


OO 


O 


survivre 

en plus 
quand même 
ca m'énerve 
s'intéresser à 


apprécier 


parler fort 

se sentir 

école maternelle v 
se connaître 


overleven 

bovendien 

toch, echter 

dat irriteert me 

zich interesseren voor 


waarderen, op prijs 
stellen 

hard praten 

zich voelen 

de kleuterschool 
elkaar kennen 


uitgaan, verkering sortir avec 
hebben met 

de vriendschap l'amitié v 

de ruzie la dispute 
verliefd zijn op être amoureux/-se de 
zich interesseren voor s'intéresser à 
zich voelen se sentir 

op straat dans la rue 
C'est qui ton meilleur ami? 

Mon meilleur ami s'appelle Ali. 

Ilest comment? 

Ilest sportif et sympa. 

Tu le connais depuis longtemps? 

Vai rencontré Ali à l'école, il y a deux ans. 
Tu peux expliquer cela? 


apprendre à 
enseigner 
le conte 
histoire v 


la journée scolaire 
ils vivent 

fier, fière 

les origines v mv 


le voisin, la voisine 


situé(e) à 


leren 
onderwijzen 
het sprookje 
het verhaal, de 
geschiedenis 
de schooldag 


zij leven 

trots 

de herkomst 
de buurman, de 
buurvrouw 
gelegen in 


néerlandais > francais 


O hopen espérer O de sportclub le club de sport 

O@ zich ontspannen se détendre O de bioscoop le cinéma 

O erin slagen om te arriver à O het station la gare 

OO op tijd (aan)komen arriver à l'heure OO het centrum le centre-ville 

O hard werken travailler dur 9 leren (om te) apprendre à 

O de herkomst les origines v mv OQ onderwijzen enseigner 

OQ de buurman, de le voisin, la voisine OO trots fier, fière 
buurvrouw 


néerlandais €<> francais 
OQ Hoe laat vertrek je naar school? O À quelle heure est-ce que tu pars à l'école? 
O Ik vertrek om zeven uur 's ochtends. O Je pars à sept heures du matin. 


Le bilan 


Tuyau Leren voor de hoofdstuktoets 

Wat moet je leren voor de hoofdstuktoets? 

— Leer de phrases-clés. Ze staan in de blauwe blokken in het tekstboek (bron D en J). 

— Leer de vocabulaire. Die vind je in het werkboek aan het eind van ieder hoofdstuk. 

— Leer de grammaire. Die staat in de groene blokken (bron C en I) in het tekstboek. 
Leer ook Les verbes in bron G. 


Enligne Je kunt de oefentoets ook en ligne maken. Dan kijkt de computer 
je antwoorden na en krijg je vervolgens uitgebreid studieadvies, 
met extra uitleg en opdrachten! 


€ Écouter 


a Lis les sujets, puis écoute le document sonore. Coche les sujets dont on parle. 


1 OQ familie 5 OQ hobby's 
2 OQ vrienden 6 OQ muziek 
3 O bijbaantjes 7 9 school 


4 OQ woonplaats 

b Lisles phrases, puis écoute de nouveau le document sonore. Souligne la bonne 
réponse. 
1 Romain heeft al veel / nog relatief weinig ervaring met pelote. 
2 Romain is deze sport gaan doen omdat zijn familie het wilde / uit eigen beweging. 
3 Het voordeel van Biarritz is, dat je er gratis kunt sporten / het aan het strand ligt. 
4 Romain en zijn zus lijken vooral qua karakter / uiterlijk op elkaar. 


5 De kat en de hond van het gezin kunnen niet goed met elkaar overweg / zijn de 
verantwoordelijkheid van alle gezinsleden. 
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Vocabulaire 


a Complète les phrases. Attention: il y a deux mots en trop. Choisis entre: 


lorigine le divorce se détendre ne t'inquiète pas 


1 


de nos parents a été difficile pour ma sceur. Je pense qu'elle est encore 


triste. 


‚On va aider ta sceur à s'amuser: j'ai organisé une surprise pour elle. 


Donc, on se voit tous les trois _______________ neuf heures ce soir, chez vous. 
Elle va sûrement grâce au film rigolo que l'on va voir au cinéma. 
Vai réservé trois places. Elles vont —_______________au milieu de la salle. 


b Traduis les mots entre parenthêses en francais. 


1 
2 
3 
4 
5 


(De vriendschap) C'est important pour toi? 
Oui, bien sûr. Et je suis (trots) d'avoir beaucoup d'amis. 
Pourtant, (soms) mes amis m'énervent. 


Christophe par exemple, il est très (gevoelig) 


Mais ce n'est pas très (erg) parce qu'ilest aussi très sympa. 


Grammaire 


a Vertaal de bezittelijk voornaamwoorden tussen haakjes. 


1 
2 
3 
4 
5 


C'est (haar) Ordinateur. 

Ce sont mes parents. Où sont (die van jou) 
Comment tu trouves (hun) —_______________ oncles? 

(Onze) familleest très grande. 


Ce n'est pas ton amie, c'est (die van mij) 


b Zet het werkwoord tussen haakjes in de juiste vorm. 


1 


2 


3 


Hier, 'étais malade. Je (se sentir, imparfait) très mal. 

Et aujourd'hui encore. Ca ne (servir, présent) _—___________________doncàrien d'aller à l'école. 
À dix heures, je suis allée chez le médecin. Il m'a demandé: «Tes amis et toi, vous (sortir, passé 
composé) ce week-end?» 


Moi, j'ai répondu: «Non, ce week-end ma soeur et moi, nous (dormir, passé composé) 


Chez nos grands-parents.» 


Le médecin m'a donné un médicament. Et j'espère que je me (sentir, futur simple) 


mieux cet après-midi. 
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c Vul de juiste vormen in van het wederkerend werkwoord in de présent. 


1 Chaque jour, mon frère (se lever) __________________________________trèstôt. 

2 Moi, je (se lever) Un quart d'heure après lui. 

3 Nous (sentendre) toujours très bien. 

4 Etje (sesentir)_______________________________àl'aiseaveclui. 

5 Après le petit déjeuner, on (se dépêcher) pour aller à l'école. 


€ Phrases-clés 


a Traduis en francais. 


rôle A rôle B 
1 Wat doe je 's avonds? 2 Ik ga naar de sportclub in het centrum. 


3 Hoe laat vertrek je? 4 Ik vertrek om half zeven. 





b Écris quatre phrases sur ta famille et/ou toi. Fais des phrases entières en francais. 


c Comment dire? 


1 Alsje iets niet begrijpt. 


2 Alsje wilt dat iemand iets uitlegt. 
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Ö Lire 
a Lisle titre, les sous-titres et l'introduction du texte. Vrai ou faux? 


vrai faux 
1 Barbara parle de son travail dans le tourisme. OQO Oo 


44 


quarante-guatre 


J’habite sur une île 


Barbara (17 ans) vit sur l’île d’Yeu, dans l'océan 
Atlantique, à plus d'une demi-heure de bateau 
du continent… 


Cool! Il y a beaucoup de monde ici! Je pensais 
que l'on était tranquille sur une île! 

Oui, mais seulement en hiver! On est 4.800 à 
vivre sur |'île d'Yeu. L'été, la population passe à 
plus de 40.000! C'est sympa, tous ces touristes! 
Par contre, de temps en temps, ils m'ennuient. 
Emmener une voiture sur I'île, ca coûte très cher. 
Alors, ils louent plutôt des vélos. Mais ensuite, 
les touristes vont partout, même là où c'est 
interdit. 


Mais quand les touristes sont partis, vous devez 
vous ennuyer… 

Jamais! Moi, jadore les balades, l'océan et la 
nature. Tu vois par exemple, cet après-midi, 

je vais prendre mon deuxième cours de surf. 

Je trouve qu'ici on est plus libres que sur le 
continent. On fait aussi beaucoup de natation, 
même si l'eau est un peu froide. Donc sur Iîle, 
[1], car il y a beaucoup de loisirs pour les jeunes 
et moi j'ai beaucoup d'amis. 


Vous devez connaître tout le monde, non? 
En effet! On s'invite les uns chez les autres. Ce 
n'est pas comme dans les grandes villes. Et c'est 


b Lisle texte en entier. Coche la bonne réponse. 


1 Comment Barbara parle-t-elle des touristes? 
AO Elleest uniquement positive. 
BO Elleest uniquement négative. 
CO Elleest positive et négative. 


amusant, quand on se dit bonjour tout le temps! 
Moi, je ne me sens jamais seule sur l'île. 


Je ne sais pas si je voudrais vivre sur une île. Je 
n'aime pas l’isolement… 

C'est vrai que l'on est un peu isolés de temps 

en temps. Quand il fait três mauvais et quand 

il n'est pas possible d'aller sur le continent. 

En cas de tempête par exemple, les bateaux 
n’arrivent pas jusqu'à I'île d'Yeu! En plus, pour 
faire des études, il faut quitter I'île. Le voyage 
peut prendre beaucoup de temps et ce n'est pas 
idéal quand on a des devoirs à faire. Mais c'est 
comme ca, vivre sur une île! 


D'après: Okapi 





2 OQu'est-ce que l'on apprend sur Barbara au deuxième alinéa? 


AO Elleest três sportive. 
B OQ Elle n'aime pas le continent. 
CO Elle s'ennuie souvent. 


3 Parquels mots peut-on remplacer [1]? 
AO c'est différent 
BO c'est difficile 
CO c'est génial 
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4 Autroisième alinéa, Barbara dit «Je ne me sens jamais seule.» Dans quels alinéas est-ce qu'elle 


explique ce sentiment? 

A OQ Lesalinéas1,2 et 3. 
B OQ Lesalinéas1,3et 4. 
C OQ Lesalinéas 2, 3et 4. 


5 De combien de désavantages (nadelen) Barbara parle-t-elle au quatrième alinéa ? 
A OQ un 
B OQO deux 
CO trois 


c Devine la traduction des mots soulignés dans le texte. Coche la bonne réponse. 


1 tranquille A O dichtbevolkt 
B O gefrustreerd 
CO rustig 

2 interdit A OQ aangeraden 


B O toegezegd 
C O verboden 


&) Corriger _Corrige les exercices du bilan avec le corrigé 1.7. 


Arrêt 


Omcirkel hoe je de toets gemaakt hebt: 
— onvoldoende + voldoende + goed 


Hoe was mijn voorbereiding op de toets? 
— plannen 

—leren 

— werkhouding in de les 

— werkhouding bij huiswerk 


Hoe heb ik de toets gemaakt? 

opdracht 1: luisteren 

opdracht 2a: vocabulaire Frans — Nederlands 
opdracht 2b: vocabulaire Nederlands — Frans 
opdracht 3a: het bezittelijk voornaamwoord 
opdracht 3b: het onregelmatige werkwoord op -ir 
opdracht 3c: de regelmatige werkwoorden 

en de wederkerende werkwoorden in de présent 
opdracht 4: phrases-clés 

opdracht 5: lezen 


OOOO 1 
ooooF 


- + 
©, OO 
O OQ 
O O0 
OQ OO 
O OO 
O OO 
O O0 
O OO 


I 
F 


Wat voor fouten heb ik gemaakt? 
—leerfouten 

—snapfouten 
—slordigheidsfouten 

—de opdracht niet goed gelezen 


oooo+looo O(Eooo+JO0OO0OOtr 


OOI 
Ooo 


Wat kan ik doen om mezelf te verbeteren? 
1 


2 
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Quarante-cing 








L argent, ca va, 
ca vient.… 





nd Ii 
ì „id man 


ù 


STX DIX IX LALA, EL | 
au: d 4 Ä EMIEDAT 


Ti AN | Á Kil 





a Dans ce chapitre, on va aller en Alsace. Lis le texte à la page 20 du livre de textes et 
réponds aux questions en néerlandais. 


1 De belangrijkste stad van de regio Elzas heet in het Frans Strasbourg. Hoe heet deze stad in het 


Nederlands? 








2 Welke band heeft Strasbourg met de Europese Unie? 





3 Noem drie activiteiten die je kunt doen in het centrum van Strasbourg. 








4 In welk opzicht is Sinterklaas in de Elzas anders dan in Nederland? 





b Regarde la présentation en ligne. 
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c _Prépare une petite présentation Powerpoint de cinq diapositives sur l'Alsace. 


— Stel de streek en de stad Strasbourg op een aantrekkelijke manier voor. © 
— Geef de kijker een sfeerbeeld van de streek, de stad Strasbourg en de belangrijkste 

bezienswaardigheden. 
— Toon in iedere dia minimaal één foto en schrijf bij iedere dia één Franse zin over wat je ziet in die dia. 


o 


a Regarde le titre du chapitre 2 à la page 20 du livre de textes. Réponds aux questions 
en néerlandais. 


_ 


Wat is de Nederlandse vertaling van de titel? 


2 Wat denk je dat er met de titel bedoeld wordt? 





b Lethèmede ce chapitre est l’argent. Relie l'expression francaise à sa traduction. 

Jeter son argent par les fenêtres. Geld groeit niet aan de bomen. 
Largent ne fait pas le bonheur. Geld stinkt niet. 
Largent n'a pas d'odeur. Tijd is geld. 
Le temps, c'est de l'argent. Geld over de balk gooien. 


Largent ne pousse pas dans les arbres. 


Geld maakt niet gelukkig. 


c _Relie les parties de phrases et remplis la grille. 





1 _Coûter A à la loterie. 

2 Payer B cher. 

3 Combienest-ceque C avec une carte de crédit. 
4 Recevoir D de l'argent de poche. 

5 Gagner E cacoûte? 


© 


Dans cet exercice, tu vas apprendre et comprendre le vocabulaire de classe. Écris les 
phrases dans la bonne colonne. 


1 lire le texte B du chapitre 1 4 faire les exercices 20 à 22 


2 s'entraîner sur l'ordinateur pour l'interro 5 apprendre le vocabulaire F 


3 Écrire un message de 30 mots 6 faire un résumé du texte B en francais 
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Partie 1 ‘Boulots et euros 





5 


a Lisle tuyau. 





Tuyau Luisterstrategieën 

Weet je nog? Als je naar een fragment gaat luisteren, gebruik je het volgende 

stappenplan. 

1 Voorbereiden op luisteren (opdracht b) Schrijf op wat je al weet over het onderwerp. 

2 Globaal luisteren (opdracht c en e) Luister de eerste keer naar het fragment 
en zoek naar het hoofdonderwerp en de 
belangrijkste informatie. De belangrijkste 
informatie wordt meestal herhaald. 

3 Intensief luisteren (opdracht den f) _ Luister nog een keer. Je kunt steeds meer van 
het fragment verstaan. 


b Lisletitre et l'introduction du texte A à la page 22 du livre de textes et regarde les 
@ images. Devine de quoi parle le texte. Note quelques mots-clés en néerlandais. 


c Ferme le livre de textes. Regarde le tableau, puis écoute le texte A. Remplis le tableau 
D en néerlandais et coche les bonnes réponses. 


Waar zijn we? 
Wie spreken er? 


Hoe kennen ze elkaar? 


Waarover spreken ze? Kruis aan. O het huiswerk voor wiskunde 
O het zakgeld van Hugo 
O de docente wiskunde 
O het zakgeld van Emma 
O winkelen 





d Lis les phrases. Ouvre le livre de textes à la page 22. Écoute de nouveau et lis le texte A. 
Coche la bonne réponse. 


1 Wat is waar? 
A OQ Emma en Hugo hebben dezelfde mening over wiskunde. 
B OQ Emma heeft voor het eerst haar huiswerk voor wiskunde niet gemaakt. 
C OQ Hugo vindt wiskunde altijd interessant. 


©e 


2 Wat wordt er gezegd over het zakgeld van Emma? 
AO Ze heeft nooit genoeg geld om te kopen wat ze wil. 
B OQ Ze probeert een deel ervan te sparen. 
C O Ze vindt dat ze te weinig krijgt van haar ouders. 


3 Wat is waar over het jack en de clutch waar Emma over praat? 
A OQ Eén van de twee heeft ze al. 
B OQ Ze heeft beide al gekocht. 
C O Ze wil beide nog kopen. 
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e Lisles phrases, puis écoute la suite du texte A. Relie les phrases à la bonne personne. 
wil binnenkort iets duurs kopen 
heeft een baantje om extra geld te verdienen 
probeert uit te rekenen hoelang hij/zij moet sparen 
wil niet met kinderen werken Hugo 


denkt dat het makkelijk is om een baantje te vinden 


gaat in gesprek met de docente 


f_Lisles phrases, puis écoute de nouveau le document sonore. 
Souligne la bonne réponse. PD 


mi 


Hugo réagit sérieusement au / se moque du problème d'Emma. 
2 Hugo a déjà / du mal à trouver un petit boulot. 
3 Emma propose à Hugo d'autres petits boulots / de faire du baby-sitting. 


4 La prof punit Hugo et Emma / règle le problème d'Emma. 


Zowel Hugo als de docente wiskunde proberen Emma te helpen bij het bereiken van 
haar doel. Schrijf in het Nederlands op welk advies ze Emma geven. 


Hugo: 


La prof de maths: 





G 


a Traduis les mots en francais et complète les phrases. Les mots sont dans le texte A ou 
dans le document sonore. Choisis entre: 


het zakgeld praktisch, handig een (bijbaantje 





1 Avoir ‚c'est une bonne manière de gagner un peu d'argent. 

2 La plupart des enfants ont aussi de 

3 llest important de Ainsi, tu peux aussi acheter des choses 
un peu plus chères. 

4 C'est facile de del'argent dansles grands magasins. 
Malheureusement, les jolies choses peuvent Cher. 

6 Untruc______________________ Comme un sac à dos pour l'école, est souvent payé 
par les parents. 
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b Dans cet exercice, tu vas réviser les nombres. Écoute le document sonore et regarde 
D les images. Écris les prix en chiffres. 





b Traduis les réponses en francais. Les phrases sont dans le texte A ou le document 
sonore. 


1 


N 


Aw 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire A à la page 83 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
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Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


o 


a Regarde le texte B à la page 23 du livre de textes et lis le titre et l'introduction. 


Réponds aux questions en néerlandais. @ 
1 Wat voor soort tekst is dit? 


2 Wiezijn de ils in de titel «Que font-ils de leur argent?» ? 


3 Vertaalde vier vragen die in de inleiding worden gesteld. 





Lis le texte B globalement. Remplis ensuite le tableau en néerlandais. 


Michal 





Nicolas 


Lis le texte B en entier. Coche la bonne réponse. 


1 _Qu'est-ce que l'on apprend sur Rania? @ 
A OQ Les parents de Rania lui donnent seulement de l'argent de poche. 
B OQ Rania dépense tout son argent pour acheter des choses à manger. 
C O Rania recoit plus d'argent à des occasions spéciales. 


2 Qu’est-ce que l'on apprend sur Michal? 
A OQ la assez d'argent pour acheter un scooter. 
B O Ildépense tout son argent pour ses hobbies. 
CO Ilmetdel'argent de côté. 


3 OQu'est-ce que l'on apprend sur Nicolas? 
AO Ilrecoit de l'argent sur son compte en banque pour toutes ses dépenses. 
B OQ Ses parents lui donnent tout ce qu'il veut. 
C OQ Son petit boulot correspond à ses centres d'intérêt personnels. 


4 À quelles questions de l'introduction est-ce que les ados ne donnent pas tous 
une réponse? 
AO Àla première et la troisième. 
B O Àlatroisième et la quatrième. 
CO Àla première et la quatrième. 


5 Le(s)quel(s) des ado(s) a/ont un petit boulot? 
A OQ Aucun des trois. 
B OQ Nicolas. 
C OQ Michalet Nicolas. 
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Lis le texte suivant. Welke overeenkomsten zie je tussen Guilherme en Rania, Michal en 


Nicolas uit bron B? Kruis aan op welke punten Guilherme overeenkomsten heeft met de 
andere jongeren. Je kunt niet overal iets invullen. 


Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 
| D 
nn 


Guilherme Bonjour à tous! Je m'appelle Guilherme et je vis à Rio de Janeiro avec mes 
parents et avec Eduardo, mon petit frère de 10 ans. Jadore le skate et le foot. 
Depuis que j'ai g ans, mes parents me donnent 20 réaux brésiliens (environ 
8 euros) par mois. Mon petit frère recoit la même somme. Ma famille et moi, 
nous voyageons beaucoup. C'est pourquoi je garde mon argent pour acheter 
les choses qui me plaisent à l'étranger. J'ai acheté un super appareil photo 
numérique à Miami pour prendre de belles photos de nos voyages. Quand 
on ne voyage pas, je fais des économies. Quand j'ai beaucoup d'argent, j'en 
dépense un petit peu pour le plaisir, et je mets le reste de côté. 





D'après: Géo Ado 


aankoop 
interesses 


sparen 





zakgeld 


® 


a Relie les mots à leurs synonymes et remplis la grille. Les mots de la colonne de gauche 
sont dans le texte B. 


1 dessous A de l'argent î 
2 d'un coup B adorer 

3 être passionné(e) de C faire des économies 2, 
4 j'ai recu D plein de 

5 mettre de l'argent de côté E j'aieu 

6 pas malde F_en une seule fois 


Aj [B [Ww 
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b Lis les mots. Souligne lintrus et explique ton choix en néerlandais. 
1 sortir le chien — faire du baby-sitting — faire ses devoirs —livrer des journaux 


Omdat: 





2 des jeux vidéo — des bijoux — du maquillage — des jupes 
Omdat: 
3 deschips —des bonbons — des biscuits — des boissons fraîches 


Omdat: 





4 un supermarché — un magasin — un office du tourisme — une boutique 


Omdat: 


® 


a Regarde la BD. Lis les questions. Écris les bonnes réponses dans les bulles. Cherche les 
réponses dans le texte B. © 


Ea) 


»® (Comment tule dépenses?) 


f hinted 








Tuas combiend'argent \T: 
de poche par semaine? 


Tuas aussiun petit boulot? „ee 





b Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle. Utilisez les phrases de l'exercice 11a et les mots 
de l'exercice 10b. Puis changez de rôle. 









toi (A) ton/ta camarade de classe (B) 


O8 











— Tu as combien d'argent de poche par — (Geef antwoord.) 

semaine? — achète surtout (geef aan wat je zoal 
— Que fais-tu de ton argent (de poche)? koopt). 
— Tu as aussi un petit boulot? — (Geef antwoord.) 





® 


a Tu vas écouter la chanson Ll’argent fait le bonheur des Respectables. Denk je dat het 
liedje positief of negatief is? Leg je antwoord uit. 


Het liedje is positief/negatief, omdat 
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b Lisles paroles et écoute la chanson. Écris les mots qui manquent. Il y en a cinq. 





Les Respectables — l’argent fait le bonheur 


Largent fait le bonheur, l'argent (2x) 


On peut dire ce qu'on peut 
Mais l'on fait pas ce qu'on veut 
Sans (1) 


Oui, l'argent fait le bonheur 


Je vais chez mon garagiste 
Pour faire (2) 
mes pneus 


Ca coûte de l'argent 


Je vais chez mon barbier 


Pour faire teindre mes (3) 


Ca coûte de l'argent 





A 


argent fait le bonheur, l'argent … (2x) 
Je vais au (4) 

Pour m'acheter des coussins 

Encore l'argent 

Je veux manger des (5) 

Manger des dîners en canne 

Mais j'ai pas d'argent 


C'est ca qui est le malheur … 


Largent fait le bonheur, l'argent (2x) 





|_ Largent fait le bonheur | 


c_Écris maintenant ton propre couplet. Utilise la même structure que dans les paroles. 


Fais attention: les phrases riment. 
Je vais 
Pour 


Ca coûte de l'argent 


Je vais 
Pour 


Ca coûte de l'argent 


d _Relis ta réponse à l'exercice 12a. Est-ce que tu voudrais changer ta réponse? Écris oui 
ou non et utilise les paroles pour expliquer pourquoi en néerlandais. 


IG) Corriger _Corrige les exercices 1 à 12 avec le corrigé 2.1. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire B aux pages 83 et 84 du livre d'exercices et entraîne-toi en 


ligne. Révise le Vocabulaire A. 
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Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? nnn) 


goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 


Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 


verbeterpunten: 





® 


a Lees Grammaire C op bladzijde 24 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 


aantekeningen. O) 


Notes Grammaire 








b In deze opdracht herhaal je het persoonlijk voornaamwoord als lijdend voorwerp. 
Onderstreep eerst in de eerste zin het lijdend voorwerp. Onderstreep daarna in de 
tweede zin het voornaamwoord dat het lijdend voorwerp uit de eerste zin vervangt. 


Attention >> Weet je het niet meer? Lees dan de Grammaire op bladzijde 120 van je 
tekstboek. 


1 _À Strasbou rg, Quentin a admiré le vieux centre-ville. Il // les a adoré. 


N 


Il aime surtout le palais Rohan. Il //la a visité plusieurs fois. 
C'est la deuxième fois qu'il visite la ville de Strasbourg. Il le / la connaît donc déjà un peu. 
Quentin cherche le cadeau parfait pour sa copine. Il le / la cherche partout. 


À Strasbourg, on vend beaucoup de spécialités. Quentin veut toutes la / les essayer. 


NO U A ww 


La prochaine fois, il aimerait visiter le marché de Noël. Et toi? Tu voudrais aussi le / les visiter? 
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EE 





c _ Vul het juiste persoonlijk voornaamwoord (lijdend voorwerp) in. 


1 


N 


NO U B ww 


Mon grand frère a un petit boulot.Il________a depuis quelques mois déjà. 

Ma grande soeur fait du baby-sitting. Elle est super avec les enfants. Elle __adore. 
Moi, je promène le chien de mes voisins. Il est adorable. Je__aime bien. 

Mon argent de poche? Je__dépense pour des choses qui me servent. 

Pour mon anniversaire, j'ai aussi eu de l'argent. J'ai décidé de_garder. 

Vai un compte en banque, mais je laisse toujours ma carte bancaire à la maison. J'ai peur de 


perdre! 


d Indeze opdracht ga je oefenen met het persoonlijk voornaamwoord als meewerkend 
voorwerp. Omcirkel het persoonlijk voornaamwoord (meewerkend voorwerp) in de 
tweede zin. Onderstreep vervolgens het bijbehorende meewerkend voorwerp in de 
eerste zin. 


Exemple _ Je réponds tout de suite au prof. Je (u) réponds tout de suite. 


1 


Youcef écrit un texto à sa copine Yasmina, en classe. Il lui écrit qu'il a envie 
d'aller au cinéma avec elle. 

Le prof de maths demande à Irène de donner la bonne réponse. D'habitude, 
il ne lui demande jamais de donner la réponse. 

Francette doit expliquer son problême aux profs. Après les cours, elle leur 
explique ce qui s'est passé. 

Adrien envoie un e-mail à mes parents et moi-même. Il nous envoie ce mail pour 
nous inviter. 

Hier, j'ai téléphoné à mon copain Yves. Ca faisait trop longtemps que je 

ne lui avais pas téléphoné. 

Pendant la soirée, Fred va raconter des histoires à ses copains. Il leur 
racontera aussi une histoire de pirates. 


e Onderstreep in de volgende zinnen het juiste persoonlijk voornaamwoord als 
meewerkend voorwerp. 


1 


2 


3 


Je recois de l'argent de poche chaque semaine. Mes parents me / te donnent 5 euros. 
Mon frère recoit aussi de l'argent. Mes parents [ui / leur donnent aussi 5 euros. 


Nous sommes jumeaux. Pour notre anniversaire, nos parents nous / leur ont offert 
un beau cadeau. 


Ma mère travaille dans un magasin. Son patron lui / leur offre des réductions. 
Cette année, nos parents vont nous / vous ouvrir un compte en banque. 


Et vous? Est-ce que vos parents leur / vous ont ouvert un compte en banque? 
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f Zet de woorden in de juiste volgorde zodat er correcte zinnen ontstaan. 


1 je — envoyer — une carte d'anniversaire — lui — vais 
2 elle— écrit —en classe — m'— des messages 

3 Pierre -téléphoné— hier — nous —a 

4 une lettre — vous — il — va — écrire 

5 lui—a offert — mon père — un cadeau 

6 la prof —a posé — leur — une question 


® 


a Vul de juiste vorm van het meewerkend voorwerp in. 


1 Léon (ons) _—___________a demandé de faire du shopping avec lui. 


N 


Je (hem) __________ ai dit que je n'avais pas le temps. 
En fait, mes parents (mij) —_________ ont interdit de sortir. 
Je vais (hun) _—___ faire mes excuses. 


Ma mère? Je vais (haar) —_________offrir un beau cadeau. 


DO UV B Www 


Et toi, papa? Qu'est-ce que je peux (jou) offrir? 


b Vervang in onderstaande zinnen het meewerkend voorwerp door een persoonlijk 
voornaamwoord. Schrijf de hele zin opnieuw op. 


1 _Ambre veut offrir un cadeau à son petit ami Adrien. 

2 Ambre a donc demandé aux voisins si elle pouvait faire du baby-sitting. 

3 À ses parents, elle dit: «Vous ne pouvez pas donner plus d'argent de poche à Ségolène et à moi? 
4 Sa mère répond: «Nous n'allons pas donner plus d'argent à Ségolène et à toi.» 


5 Finalement,elle a fait un très beau cadeau à Adrien. Elle a dessiné un portrait d'Adrien. 
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c Lees onderstaande vragen. Schrijf het juiste antwoord erbij. Kies uit: 


de nik dar dt jour. : 
Oui, je suis allé lui dire bonjo Oui, nous ne leur avons Pas dit la vérité 


js lui faire un três beau cadeau. Oui malheureusement, 
demandé pardon. 


| 






Oui, je va mais je leur ai 


í Ï ï sage. 
‚ 


1 Est-ce que tu as rencontré ton professeur de francais dans la rue? 


N 


Tu n’as pas eu de nouvelles de tes copains? 


Tu as fait mal à d'autres élèves pendant le cours d'EPS? 


Wu 


C'est l'anniversaire de ta meilleure amie aujourd'hui, n'est-ce pas? 


en 





Est-ce que vous avez menti à vos parents? 


ui 


o% 

Onderstreep in onderstaande tekst het juiste persoonlijk voornaamwoord (lijdend of 

meewerkend). 

Mes parents ont plusieurs amis en Espagne. Je ne (1) les / leur connais pas. Ma sceur, Mireille, a une 
correspondante en Allemagne. Elle (2) la / lui écrit régulièrement une lettre, mais Anika ne (3) la / lui 
répond pas souvent. Nous connaissons aussi une famille suisse. Ils (4) nous / vous envoient des cartes 
d'anniversaire, mais nous ne (5) les / leur voyons jamais. Et moi, j'ai un correspondant anglais dans le cadre 


d'un échange scolaire, mais je ne (6) le / lui comprends pas bien. 


Apprendre _ Leer Grammaire C op bladzijde 24 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de ontkenning. 






® 


a Écoute et lis les Phrases-clés D à la page 25 du livre de textes. Répète les phrases. 
OO) Prends des notes si nécessaire. 


® Notes Phrases-clés 
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b Lis Prononciation et orthographe à la page 25 du livre de textes. Écoute les mots et 
coche le son (de klank) que tu entends: j ou ch. 





c _Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés à voix haute, à tour de rôle. Faites attention à 
la prononciation de j et de ch. Puis changez de rôle. 


d Travaillez à deux. Regarde les fiches d’identité et choisis lune des deux personnes. 


L'un(e) pose des questions, l'autre joue le rôle de Leïla ou de Samy. Utilise les phrases- 
clés. Puis changez de rôle. 


PORTRA T DE LE LA O 






école et du maquillage een 


De 


ze 
fait des gconomies. pour. un nouveau portanns… 
asin le samedi meemeeeneenn 


Raconte à ton/ta camarade de classe de ce que tu viens d'acheter. Utilise les phrases-clés, 
de ce chapitre et des chapitres précédents. Raconte: 


— dat je hebt gewinkeld afgelopen weekend. 

— in welke winkel je geweest bent. 

— wat je zojuist hebt gekocht. 

— wat de aankoop kostte en of je dat duur vindt of niet. 
— wat je van de aankoop vindt. 

— of je nog (veel) geld over hebt. 


© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 2 l'argent, ca va, ca vient… 





e 


oee 


59 





© 


Écris une réaction sur le forum des ados. Réponds à toutes les questions du message. 


Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 
Be 
== ® [| 


Posté le 6-10 à 19:45:26 

Bonjour les jeunes! Bienvenue sur le forum des ados. Le thême de la 
semaine, c'est l'argent. Combien d'argent de poche avez-vous? Faites-vous 
des économies? Si oui, pour acheter quoi? Vous faites souvent les magasins? 
Qu'est-ce que vous dépensez (par semaine, par mois)? Avez-vous un petit 
boulot? Vous trouvez que vous avez beaucoup d'argent? Réagissez vite! 


Modérateur 











Km 
8) Corriger _Corrige les exercices 13 à 18 avec le corrigé 2.2. 


Apprendre _ Apprends les Phrases-clés D à la page 25 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


*% 
é B 
«Rb 3 3 : 
x » Descripteurs de compétences Exercices 
xx 
Écouter A2 Ik kan zinnen en uitdrukkingen begrijpen die voor mij belangrijk 4,12 


zijn, en die gaan over zaken als persoonlijke gegevens, gezin, 
winkelen, woonplaats enzovoort. 


Lire A2 Ik kan de belangrijkste informatie opzoeken in advertenties, 8 
menu's, dienstregelingen, brochures en op internet als ik weet 
waarover het gaat. 

A2 Ik kan eenvoudige teksten begrijpen over bekende onderwerpen 
of onderwerpen die met het werk te maken hebben. 


Parler A2 Ik kan deelnemen aan korte gesprekken over onderwerpen die 16, 17 
me interesseren in alledaagse situaties. 
A2 Ik kan iets kopen of bestellen en naar de prijs vragen. 


Écrire A2 Ik kan een kort verhaal schrijven over alledaagse dingen in mijn 18 
omgeving. 
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a Regarde le texte E à la page 26 du livre de textes et lis le titre. Réponds aux questions 
en néerlandais. 


1 Voor welke doeleinden worden teksten zoals bron E gebruikt? 





2 Wie heeft de tekst geschreven? 








3 Wat denk je dat deze tekst met de film van bron E te maken heeft? 





b Lisle texte E en entier. Qu’est-ce que tu apprends sur la petite boutique sur la plage? 
Coche les bonnes rêponses. 


AO door wie je ontvangen wordt E OQ of je kleding kunt bestellen 

B OQ wat de prijzen zijn F OQ welke artikelen er verkocht worden 

CO hoelaat je welkom bent G O voor wie de artikelen bedoeld zijn 

DO op welke dagen je welkom bent HO verdere informatie over de 
artikelen 


c Lis les phrases, puis regarde le film de la série En direct de Collioure. Mets les phrases 
dans le bon ordre. 
La dame veut la même robe que la robe de l'été dernier. 
Les deux soeurs s'envoient des messages pour trouver une solution. 


La dame veut commander des robes pour sa boutique. 





La dame cherche une robe pour une amie. 


Juliette et Sandrine peuvent faire les robes pour la cliente. 





d Lis les phrases, puis regarde de nouveau le film. Coche la bonne réponse. 


1 Pourquoi est-ce que la dame appelle Juliette? 
AO Elle veut lui dire qu'elle aime bien sa robe. 
B O Elle veut savoir où elle a acheté la robe qu'elle porte. 
CO Elle veut savoir si Juliette vendait des vêtements l'année passée. 


2 Que fait Sandrine? 
AO Elle étudie à l'académie de mode à Paris. 
BO Elle travaille dans un atelier de couture à Paris. 
CO Elletravaille dans une boutique de mode à Paris. 


3 Comment la dame explique-t-elle quelle robe elle cherche? 
AO Elle décrit la couleur, le motif et le tissu. 
B OQO Elle montre la robe dans un magazine de mode. 
CO Elle voit une personne qui porte la robe qu'elle cherche. 


4 Quel patron est-ce que Juliette demande à Sandrine? 
A OQ Un patron de la collection de cette année. 
B OQ Un patron de la collection de l'année dernière. 
C OQ Aucun des deux. 
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Que fera la dame si elle est contente? 

AO Elle commandera des robes pour son propre magasin de vêtements. 
B OQ Elle commandera la même robe en deux couleurs différentes. 

CO Elle commandera plusieurs robes pour son amie. 


e Penses-tu que la boutique de Juliette et Sandrine va avoir du succès? Explique ta 
réponse en néerlandais. 


® 


a Coche la bonne traduction des mots soulignés. Les mots sont dans le texte E et dans 
le film. 


1 


Vous avez envie d'une petite robe d'été? 





AO heeft behoefte aan B OQ heeft zin in 
Vous pouvez commander nos robes dans plusieurs tissus. 
AO halen B OQ bestellen 
Pourriez-vous me décrire la robe? 

A OQ omschrijven B OQ tekenen 

C'est tout à fait possible. 

AO helemaal B OQ absoluut niet 
Toutes les robes de cette année sont prêtes à être vendues. 
AO klaar B OQ uitverkocht 


Super! Je suis très contente. 
AO tevreden B OQ overtuigd 


b Relie les antonymes (tegenstellingen). Les mots de la colonne de gauche sont dans le 
texte E‚ Remplis la grille. 


uw N= 


@ 





chercher A dedans 
vendre B épuisé 
envoyer C recevoir 
dehors D cher 

disponible E acheter 
a petits prix F_ trouver 


a Mets les mots dans le bon ordre pour faire des phrases. 


1 


2 


3 


vous — peux — je — aider? 


de soleil — je cherche — des lunettes 





pouvez — les — vous — décrire? 


4 avec —des lunettes — des verres noirs — ce sont 
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b Traduis les phrases de l'exercice 21a en néerlandais. 


1 
2 
3 
4 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire E à la page 84 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 


22 


a Regarde le texte F à la page 27 du livre de textes. Omschrijf de tekstsoort en het 
tekstdoel in één zin. 


Révise les Vocabulaires A et B. 





b Regarde de nouveau le texte F et finis les phrases en francais. Où dans ce site web 
trouve-t-on les choses suivantes? @ 


1 
2 
3 
4 
5 


Je cherche un collier. Je clique sur 

Vai besoin d'un cadeau pour la fête des mères. Je clique sur 
Je veux acheter des lunettes de soleil. Je clique sur 

Je cherche des articles à petit prix. Je clique sur 


Je veux acheter une cravate pour mon pêre. Je clique sur 


c Lisle texte F en entier et réponds aux questions en néerlandais. Justifie tes réponses 
avec une citation du texte. @ 


1 


2 


3 


Je klasgenoten en jij zoeken een geschikt cadeau voor je docent Engels. 

Welke bril kiezen jullie? 

Citation: 

Je wilt zeven exemplaren van de linkerbril kopen voor een themafeestje. Kan dit? 

Citation: 

Je zoekt een zonnebril die geen felle kleuren heeft en niet te veel opvalt. Welke bril zou je voorkeur 
hebben? 


Citation: 
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Écoute le document sonore. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Wat gaan Nathan en Aline doen in Straatsburg? 





2 Wat is het doel van hun activiteit? 


3 Welk probleem heeft Aline aan het eind? 


Lis les phrases et écoute de nouveau le premier fragment du document sonore. Coche 
la/les bonne(s) phrase(s). 


1 OQ Nathan en Aline gaan ook een kathedraal bezoeken. 

2 OQ Aline geeft haar broer een koptelefoon voor zijn verjaardag. 

3 O Nathan vindt het niet leuk dat Aline al zonder hem heeft gewinkeld. 
4 OQ Aline en Nathan gaan een zonnebril uitzoeken. 


Lis les phrases, puis écoute de nouveau le deuxième fragment du document sonore. 
Coche la bonne réponse. 


1 Pourquoi Aline demande-t-elle à Nathan de garder ses affaires? 
A OQ Parce qu'elle trouve que ses sacs sont trop lourds. 
B OQ Parce qu'elle veut essayer un vêtement qu'elle trouve beau. 


2 De quelle facon Nathan réagit-il au comportement d'Aline? 
A OQ De facon indifférente. 
B OQO Defacon irritée. 


3 Que veut faire Nathan à la fin du fragment? 
AO Ilveut aller chercher un cadeau. 
B OQ Ilveut essayer des lunettes. 


Regarde le tableau. Puis écoute de nouveau le troisième fragment du document 
sonore dans lequel Aline et Nathan achètent quelque chose. Remplis le tableau. 


Materiaal Prijs in de aanbieding Normale prijs 


O Wit OQO Plastic 
O Blauw OQO Metaal 


OQ Bruin OQO Hout 


OQO Zwart 





© 


a Lisle tuyau. 


Tuyau Woordenboek: woorden met meer betekenissen 

In het woordenboek vind je de betekenis van woorden. Maar let op: sommige 
woorden hebben meer dan één betekenis. Die worden in het woordenboek 
genummerd. De betekenis die het meest voorkomt, staat vooraan. Kijk dus eerst altijd 
goed naar de verschillende betekenissen en kies daarna pas de juiste vertaling. 
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b Lis les phrases. Utilise un dictionnaire et donne à chaque fois deux traductions 
possibles du mot souligné. Souligne ensuite la bonne traduction. Les phrases sont 
dans le texte F. 


1 Aujourd'hui, on porte des jeans dans presque tous les pays. 





2 C'est une casquette, avec le logo du club de sport imprimé dessus. 

3 Ils sont au rayon vêtements. 

4 Regarde ce beau T-shirt! Je vais le prendre en jaune clair. 

5 Tu peux garder mes affaires? 

6 Je n'ai pas assez d'argent dans mon porte-monnaie. Oh zut! Ma carte ne marche pas. 


c_Écris les mots dans la bonne colonne. Donne ensuite un titre à chaque catégorie en francais. 


® 


a Lis les phrases. Mets les phrases dans le bon ordre pour faire un dialogue. 


A Non, je voudrais payer en espèces. 

B J'ai vu une promotion de Ray-Ban sur Internet. 

C Oui, c'est ca. Je les prends. 2 

D Bonjour, je peux vous aider? 

E Oui, merci beaucoup. 3 

F_ Vous voulez payer par carte bancaire? 4 

G Ce sont ces lunettes de soleil? 

H Des lunettes de soleil de quelle marque? 5 

|_ Oui, je cherche des lunettes de soleil. 6 

J Je vous fais un paquet cadeau? 7 
8 
8 
10 

© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 2 l'argent, ca va, ca vient… _ soixante-cing 65 





b Travaillez à deux. Jouez le dialogue de l'exercice 25a. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire F à la page 85 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
O Révise les Vocabulaires A,B et E. 






® 


a LeesLes verbes op bladzijde 27 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
aantekeningen. 


Notes Les verbes 


b Luister naar de vervoeging van het werkwoord venir (komen). Zeg de 
20) werkwoordsvormen in de pauze na. 


c Luister naar de zinnen met een vorm van venir. Kruis aan welke tijd je hoort. Je hoort 
D iedere zin twee keer. 
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d Vul de juiste vorm van het werkwoord tussen haakjes in de présent in. 


1_ Vous (venir) faire les magasins avec nous? 

2 Oui, David et Noa, nous (venir) avec vous. 

3 Paulet Sophie (venir) aussi? 

4 Non, ils ne (revenir) de vacances que demain. 

5 Pourquoi est-ce que tu (devenir) tout rouge, David? 
6 Je (venir) de voir que je n'ai plus d'argent. 


Vul de juiste vorm en de juiste tijd in van de werkwoorden in de tabel. 


présent 
passé composé 


imparfait 





futur simple 


Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 








1 (lij kwam) tous les lundis? 

2 (Wezullen terugkomen) dans deux heures. 

3 (Nathan is teruggekomen) àtrois heures. 

4 (Zij zullen terugkomen) en août? 

5 (Mijn zus is geworden) actrice à l'âge de 25 ans. 
6 Avant, (zij kwamen) souvent me voir. 


g Vertaal de volgende zinnen in het Frans. 





% 
Attention >> Wanneer venir gevolgd wordt door het voorzetsel de + heel werkwoord Se 
krijgt het de betekenis van zojuist en daarom wordt het in het Nederlands gevolgd 
door een voltooide tijd. 
Exemple Je viens d'acheter un magazine. Ik heb zojuist een tijdschrift gekocht. 
1 De film is zojuist begonnen. 
2 Ik heb zojuist televisiegekeken. 
3 Zij hebben zojuist hun zakgeld gekregen. 
4 We hebben zojuist ons huiswerk gemaakt. 
Apprendre _ Leer Grammaire G op bladzijde 27 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
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Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


) 


a Lisle titre et l'introduction du texte H aux pages 28 et 29 du livre de textes et regarde 
les photos. Remplis le tableau en néerlandais. 


Onderwerp van de tekst? | Wie komen er aan het woord? Waar komen zij vandaan? 





b Lisle texte H globalement. Relie la description des alinéas aux sous-titres 
correspondants. Remplis la grille. 


1 Sportif, gothique et stylé 

2 Machine à laver interdite! 

3 Un futur champion? 

4 _À chacun son idole! 

5 Elleest fan 

A Nos T-shirts sont un beau souvenir de l'année scolaire ensemble. 

B Nous portons des T-shirts avec des héros politiques qui inspirent toujours. 
C Moi, je porte des vêtements qui expriment mon style de vie. 

D Mon T-shirt me dit que moi aussi, je peux devenir riche et célêbre. 

E Mon T-shirt me fait oublier la misère de mon pays. 


c Lisle tuyau. 


Tuyau Meerkeuzevragen 

In opdracht 27e zie je de Franse multiplechoicevragen die horen bij bron H. 
Multiplechoicevragen pak je als volgt aan. 

1 Lees de vraag en vertaal de vraag in het Nederlands. 

2 Lees het betreffende fragment waar de vraag op slaat nauwkeurig door. 

3 Probeer zo precies mogelijk te begrijpen wat er in de tekst gezegd wordt. 

4 Schrijf in je eigen woorden in het Nederlands het antwoord op de vraag op. 
5 Kies nu je antwoord. 
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d Volg de aanpak van de Tuyau voor de eerste twee multiplechoicevragen. Beantwoord 


de vragen in het Nederlands. 


Vraag1 Stap 1-vertaling vraag: 





Stap 2 — eerste en laatste woorden van de regels waarin je het antwoord kunt vinden: 


Stap 3 - woorden die je moet raden of vertalen: 
Stap 4 — antwoord in eigen woorden: 


Stap 5 — komt overeen met multiplechoiceantwoord: 


Vraag 2 Stap1- vertaling vraag: 





Stap 2 — eerste en laatste woorden van de regels waarin je het antwoord kunt vinden: 


Stap 3 - woorden die je moet raden of vertalen: 
Stap 4 — antwoord in eigen woorden: 


Stap 5 — komt overeen met multiplechoiceantwoord: 





e Lisle texte H en entier. Coche les bonnes réponses. 


Attention >> Gebruik de strategie uit de Tuyau ook voor de rest van de vragen. 


1 
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Pourquoi le T-shirt de Théo choque-t-il les gens? 
AO À cause des couleurs déprimantes. 

B OQ À cause des dessins violents. 

CO À cause du texte anarchique. 


Pourquoi Marita décore-t-elle la chemise de sa copine? 

AO C'est un souvenir du temps qu'elles ont passé ensemble. 
B OQ Elle veut lui souhaiter de bonnes vacances. 

C OQ Pour rendre la chemise plus belle. 


Que représente le T-shirt d'Amir? 
AO Lespoir. 

B O Lesprit sportif. 

C OQ La révolte. 


Quel est le point commun entre les idoles de Saysana et de son copain? 
AO Cesont des hommes dont leurs pêres leur ont parlé. 

B OQO Cesont des hommes politiques. 

CO Cesont des hommes qui inspirent. 


Les jeunes dans le texte H, qu'est-ce qu'ils ont en commun? 
AO Ils aiment tous les vêtements de marque. 

B O Ils ont tous créé leur propre T-shirt. 

CO IIs s'expriment tous à l'aide de leurs vêtements. 


Lesquels de ces jeunes portent des T-shirts comparables? 
A OQ Amiret Salomé 

B OQ Marita et Théo 

C OQ Saloméet Saysana 
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Réponds à la question en néerlandais. 


© Drie jongeren dragen een T-shirt van hun idool. Waarin verschillen deze idolen van elkaar? 


© 


a Lis les phrases. Traduis les mots soulignés en néerlandais. Les mots sont dans le texte H. 


1 _LeT-shirt est un vêtement qui est porté par les ados du monde entier. 


N 


Ceux qui préfèrent un style un peu plus chic portent une chemise. 
D'autres sont plus sportifs et portent les T-shirts avec un survêtement. 
Pour se protéger les mains, on peut porter des gants. 


C'est étonnant de voir la variété des T-shirts des jeunes. 


NO U B w 


Moi, je préfèêre les T-shirts à message politique. Mais bon, à chacun 
son style. 


o 


Lis la description et donne le mot francais correspondant. Les mots sont dans 
le texte H. 


nécessiter 
conflit armé entre deux groupes ou états 
illégal, ne pas avoir la permission 


suivant 


Corriger _Corrige les exercices 19 à 29 avec le corrigé 2.3. 


(4) 5) EN u N mn 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire H aux pages 85 et 86 du livre d'exercices et entraîne-toi en 
ligne. Révise les Vocabulaires A, B, E et F. 


Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? mennen) 


goed o 10 20 30 40 50 6o 7o 80 go 100% 
Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 





verbeterpunten: 
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a Lees Grammaire | op bladzijde 30 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
aantekeningen. O) 


Notes Grammaire 


b Vulde juiste vorm in van de passé composé. 


Attention >> Alle werkwoorden in deze opdracht zijn regelmatige werkwoorden op 
-er, -ir en -re en ze worden met avoir vervoegd. 





1 La semaine dernière, Luc (vendre) son vieux portable à un 
copain. 

2 Puis, il (attendre) les soldes! 

3 Hier, il (acheter) Un nouveau portable sur Internet. 

4 Ses parents (payer) la facture de son achat. 

5 Moi aussi, j' (choisir) Un nouveau portable. 

6 Et vous, vous (acheter) Un nouveau portable récemment? 


c De volgende zinnen staan in de présent. Zet ze in de passé composé. Schrijf het 
nieuwe gezegde achter de zin. 


Attention >> Alle werkwoorden in deze opdracht zijn regelmatige werkwoorden op 
-er, -iren -re en ze worden met être vervoegd. 


1 Elza va à un concert avec son frère Jean-Charles. 


2 Leurtrain part avec un retard de plus d'une heure. 
3 Àla gare, Elza tombe dans l'escalier. 
4 Heureusement, ils arrivent à l'heure pour le concert. 
5 Moi aussi, j’arrive à l'heure avec ma copine. 
6 Après,on rentre vers minuit. 
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d Vul de ontbrekende vormen van de werkwoorden in. 
Attention >> Sommige werkwoorden hebben een onregelmatig voltooid deelwoord. 
Deze kun je vinden op bladzijde 142 van de Grammaire in je tekstboek. 
infinitif passé composé 
Exemple être ils ont été 
jaieu 


on (2) 


elle a pris 


vouloir vous (4) 


tu as pu 





nous (6) 


© 


a Vertaal de woorden in het Nederlands en kruis aan welke werkwoordstijd je gebruikt 
in zinnen waarin deze woorden voorkomen. 


vertaling présent passé composé 
1 le week-end dernier Oo Oo 
2 hier Oo Oo 
3 aujourd'hui Oo Oo 
4 la semaine dernière O O0 
5 maintenant OQ OQ 
6 en ce moment OQ Oo 


b Vertaal de werkwoorden tussen haakjes in het Frans en zet ze in de juiste vorm. Let 
op: je moet zelf bepalen of je de présent of de passé composé gebruikt. 


Je m'appelle Brigitte. En ce moment, je/j’ (1) (wonen) à Arles. Je suis élève 
au collège Van Gogh. Le week-end dernier, on (2) (kopen) des fournitures 
scolaires à la Fnac et aux Galeries Lafayette. Moi, je/j’ (3) (liever hebben) la 
Fnac. 

Hier, je/j' (4) (ben teruggegaan) àla Fnac. Je/'(5) (kopen) 


un sac à dos, un classeur et des stylos! Je/)’ (6) (betalen) 


60 euros! C'est cher! 
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c Vertaal het gezegde tussen haakjes in het Frans. 


Anaël 






Mathilde, tu (1) (hebt gehad) 





ton argent de poche? 


Elle est trop sympa, ta mère! 


Oh lä là! Quelle bêtise! 








Mathilde 


Oui! Ma soeur et moi, nous (2) (zijn gegaan) 
au magasin de 

vêtements. Malheureusement, je/j’ 

(3) (heb gekocht) 

pull qui est trop grand. 


Aujourd'hui, ma mère (4) (is 
teruggegaan) 

au centre commercial. 

Elle (5) (heeft geruild) 


mon pull contre un pull à ma taille. 


Oui, je sais! Et toi? Tu (6) (hebt gedaan) 


des bêtises comme 
moi? 


d Bekijk het stripverhaal en vertel in de passé composé aan een klasgenoot wat er 
gebeurd is. 





petit boulot — 
sortir le chien de la voisine 
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voir un chat — perdre le chien 





chercher partout — 
faire un avis de recherche 
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Vertaal. 


© Attention >> De volgorde in de Franse zin is anders dan in het Nederlands. De 
basisvolgorde is: onderwerp — gezegde — lijdend voorwerp — meewerkend voorwerp. Tijd- 
en plaatsbepalingen kunnen voor- of achteraan in de zin komen. 


1 Heb jeje fiets verkocht aan Marie? 

2 Ik heb mijn zakgeld nog niet gekregen. 

3 Wezijn gisteren met de bus naar het strand gegaan. 
4 Hebben ze al een cadeau gekozen? 

5 Zijn jullie op tijd vertrokken? 


6 De meisjes zijn van hun paarden gevallen. 


Apprendre _ Leer Grammaire | op bladzijde 30 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de vervoeging van de onregelmatige werkwoorden être en avoir. 






© 


a Écoute et lis les Phrases-clés J à la page 31 du livre de textes. Répète les phrases. 
O) Prends des notes si nécessaire. 


® Notes Phrases-clés 
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b Lis Prononciation et orthographe à la page 31 du livre de textes. Écoute les phrases. 


Barre les -d, -t et -s que tu n'entends pas. ®D 
1 Ila acheté de belles lunettes de soleil bleues. 

2 |la aussi acheté un beau bonnet vert. 

3 Commeilest grand et blond, le bleu et le vert lui vont très bien. 

4 Sa mère lui a offert un jean gris. 

5 la aussi vu un sac à dos gris dans la vitrine. 

6 Ilattend d'avoir son argent de poche pour l'acheter. 


c _Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés à voix haute, à tour de rôle. Faites attention à 
la prononciation des lettres -d,-t et -s à la fin des mots. Puis changez de rôle. 


d Dans cet exercice, tu vas acheter des chaussures sur le site de Foot Locker. Tu 
contactes le service clients par ‘chat’. Écris les phrases du rôle B. 


oee 


le vendeur / la vendeuse (A) toi (B) 


Bonjour, je peux vous aider? 






(Zeg dat je schoenen wilt kopen.) 





Des chaussures de quelle marque? 


(Zeg dat je een aanbieding op televisie gezien 


hebt.) 


Vous pouvez les décrire? 
(Zeg dat het sportschoenen zijn van het merk 


Converse. Noem ook de kleur.) 








Ah, ce sont ces baskets? (lien internet) 


(Ja, zeg dat je ze neemt en vraag wat ze 


kosten. Geef je maat op.) 















Nous avons encore une paire dans cette 
pointure en stock. Elles coûtent 58 euros. Vous 
voulez payer par carte bleue? 


Alors, je vous envoie le lien pour continuer votre 
commande. Vous avez encore des questions? 






(Ja, dat wil je graag.) 


(Zeg dat je geen vragen meer hebt en bedank 


voor de hulp. Neem afscheid.) 





© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 2 l'argent, ca va, ca vient… _ soixante-guinze 75 


ET OO 
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a Àla page 159 du livre d'exercices il y a une page à découper (knipvel). Découpe les 
cartes et pose-les face cachée (omgekeerd) sur ta table. 


b Travaillez à deux. Tirez une carte à tour de rôle. Lun(e) décrit un objet en utilisant les 
phrases-clés et les mots sur la carte, l'autre devine de quel objet il s'agit. Puis changez 


de rôle. E 

® Exemple lunettes de soleil 
Cest un objet qu'on porte en été. On utilise cet objet pour été 
protéger ses yeux du soleil. Il est en verre, en métal ou en yeux 
plastique. Lobjet est léger et assez petit. Lobjet a une monture. protéger 


monture 


Tu as perdu un objet. Remplis le formulaire en francais en utilisant les phrases-clés, de ce 
_) chapitre et des chapitres précédents. 


Formulaire de déclaration 
d’objet perdu 


Nom: 

Prénom: 
Téléphone: 
Adresse e-mail: 
Adresse: 

Code Postal: 
Ville: 

Pays: 


Informations sur la perte de l'objet. 
Date: 


Lieu: 


Description de l'objet. 
Matière: 
Couleur: 


Marque: 


Informations complémentaires: ajoutez une description plus complète de votre objet. 
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Corriger _Corrige les exercices 30 à 35 avec le corrigé 2.4. 


Apprendre _ Apprends les Phrases-clés J à la page 31 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


Descripteurs de compétences Exercices “xt 





Écouter A2 Ik kan de belangrijkste informatie uit korte luisterteksten 19, 23 
begrijpen als ik weet waarover het gaat en er langzaam en 
duidelijk wordt gesproken. 

A2 Ik kan zinnen en uitdrukkingen begrijpen die voor mij 
belangrijk zijn, en die gaan over zaken als persoonlijke 
gegevens, gezin, winkelen, woonplaats enzovoort. 


Lire A2 Ik kan eenvoudige teksten begrijpen over bekende 22,27 
onderwerpen of onderwerpen die met het werk te maken 
hebben. 
A2 Ik kan de belangrijkste informatie opzoeken in advertenties, 
menu's, dienstregelingen, brochures en op internet als ik 
weet waarover het gaat. 


Parler A2 Ik kan mij in voorspelbare alledaagse situaties verstaanbaar 34 
maken. 
A2 Ik kan iemand op een beleefde manier begroeten of 
aanspreken. 
A2 Ik kan voorwerpen en bezittingen beschrijven en vergelijken. 


Écrire A2 Ik kan een korte beschrijving geven van water gebeurd is, _ 33,35 
wat ik heb gedaan en heb meegemaakt. 





Beente Fin de la deuxieme partie 








Étape 1 Orientation 


Prépare-toi de la manière suivante: 


—lis bien la Tâche-T ci-dessus. 
— regarde les critères de cette tâche. Tu les trouves dans l'étape 4. 


Etape 2 Préparation 
a Regarde le texte à la page 32 du livre de textes. Lis les questions et coche la bonne 


réponse. 


1 Welk onderdeel van de website zie je hier? 
AO de aanbiedingen B O de verlanglijst 


2 Wat vertelt de naam van de website je? 
AO Alle artikelen kosten maximaal € 30. B O Op alle artikelen krijg je 30% korting. 


3 Voor welk soort cadeaus kun je op deze site terecht? 
A OQ Grappig, maar nutteloos. B OQO Grappig en praktisch. 


b Lisle texte en entier et remplis le tableau en francais. 


Matériel 


papier 
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c_Choisis l'objet que tu aimerais avoir comme cadeau d’anniversaire et décris-le. Note 


quelques mots-clés dans le champ lexical. 


Etape 3 Réalisation 


Faites les dialogues. 


Dialogue 1: lisez les descriptions des rôles et imaginez les dialogues. Notez des mots-clés si nécessaire. 


toi (A) 

Je bent volgende week jarig en wilt het 
cadeau uit étape 2c hebben. Je viert je 
verjaardag volgende week vrijdag vanaf 8 
uur ’s avonds. Denk ook aan begroeten en 


afscheid nemen. 








O8 


copain/copine (B) 

Je wilt weten wanneer A jarig is en zijn/ 
haar feestje houdt. Ook wil je graag weten 
welk cadeau hij/zij wil hebben en hoe 

het eruitziet. Denk ook aan begroeten en 
afscheid nemen. 





Dialogue 2: lisez les descriptions des rôles et imaginez les dialogues. Prenez des notes si nécessaire. 


vendeur/vendeuse (A) 

Je werkt in een winkel. Om goed te weten 
wat B wil hebben stel je vragen over het 
product. De winkel heeft een pinautomaat 
en je pakt cadeaus met plezier voor de 
klanten in. Denk ook aan begroeten en 


afscheid nemen. 
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client (B) 

Je gaat het cadeau van A uit het vorige 
gesprek kopen. Beantwoord de vragen 
van de verko(o)p(st)er. Je hebt alleen 
contant geld bij je. Je wilt graag een 
cadeauverpakking. Denk ook aan 
begroeten en afscheid nemen. 
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Étape 4 Évaluation 


Bespreek met een klasgenoot hoe je de opdracht hebt gemaakt. 


Omcirkel bij iedere zin een cijfer van 1 tot 3. De cijfers betekenen: 
1= oneens 2 = weet ik niet 3 =eens 


Inhoud: 

— Ik heb volledige zinnen kunnen maken. 

— Ik heb het cadeau op mijn verlanglijst kunnen beschrijven. 
— Ik heb een gesprek gevoerd in een winkel. 


Woordjes: 
— Ik heb de woorden om een voorwerp te omschrijven goed gebruikt. 
— Ik heb de woorden om te kopen of te verkopen goed gebruikt. 


Grammatica: 
— Ik heb de juiste vormen van de werkwoorden gebruikt. 
— Ik heb het persoonlijk voornaamwoord als meewerkend voorwerp goed gebruikt. 


Uitspraak: 

— Ik heb de letters j en ch goed uitgesproken. 

— Ik heb de letters -d, -t en -s aan het eind van het woord niet uitgesproken, tenzij 
het moet. 

— Ik spreek de zinnen vloeiend uit. 





IG) Corriger _Corrige les réponses de la Tâche avec le corrigé 2.5. 
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Francofolies 
© 


a Lisle titre et l'introduction de Francofolies à la page 33 du livre de textes. Réponds E 
aux questions en néerlandais. 








En, 
1 Wat zegt het woordje autrement in de titel over het bezoek aan Strasbourg? @ 
2 Over wat voor een type activiteit gaat deze tekst? 
3 Denk je dat deze activiteit ook geschikt is voor inwoners van Strasbourg? Leg je antwoord uit. 
b Lisle texte en entier et coche les phrases qui correspondent avec (overeenkomen met) 
le texte. Corrige ensuite les phrases inexactes en francais. @ 


1 O Pour pouvoir participer au jeu de piste, il faut être en groupe. 





2 OQ Pendant le jeu de piste, il y a un guide qui donne des explications. 


3 O Lejeude piste s'adresse surtout aux gens qui visitent Strasbourg pour la première fois. 


4 OQ Un groupe de deux parents, un enfant de 14 ans et un enfant de 10 ans paient 30 euros. 


5 O Après réservation, les participants recoivent le lieu de départ du jeu de piste. 





6 9 Chaque jour, il y aura un gagnant. 


o 


a Lis les questions, puis regarde le film de la série Le Tour de France. Coche la bonne 


réponse. © 


1 Strasbourg se trouve dans quelle partie de la France? 
A OQ Dans le nord-est. 
B OQ Dans le nord-ouest. 
C OQ Dans le sud-est. 


2 La région de Strasbourg ressemble à un autre pays. lequel? 
AO LAllemagne. 
B OQ LAngleterre. 
C OQ LaBelgique. 
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quatrevingtdeux chapitre 2 largent, ca va, « 


Avec quels ingrédients est-ce que l'on prépare la choucroute dans le film? 
A OQ Dela choucroute, du porc, des champignons, du sel et du poivre. 

B OQ Dela choucroute, du poulet, des oignons, du sel et du poivre. 

C OQ Dela choucroute, une saucisse, du poulet, des oignons, du sel et du poivre. 


4 Quel grand bâtiment moderne voit-on dans le film? 
AO Le parlement européen. 
B OQ Lhôtelde ville de Strasbourg. 
C O Le palais de justice de Strasbourg. 


5 Quel fleuve (rivier) voit-on dans le film? 
A OQ Laloire. 
B OQ Le Rhin. 
C OQ LaSeine. 


Lis la recette de la choucroute. Fais ensuite la liste des courses (het 
boodschappen lijstje) à faire en néerlandais. 


Mettez du sel et du poivre sur les cuisses de poulet. 

Coupez les oignons. 

Mettez le poulet dans la casserole et ajoutez les oignons. 

Couvrez le poulet et les oignons avec la choucroute et ajoutez la saucisse. 
Couvrez la saucisse avec la choucroute et ajoutez du genièvre. 

Laissez mijoter à feu doux pendant une heure. 


liste des courses à faire 





IG) Corriger _Corrige les exercices 36 et 37 avec le corrigé 2.6. 
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Vocabulaire 


WD 


francais > néerlandais 

le petit boulot / job 

dépenser son argent 
faire des économies 

coûter 

utile 


OOOOO 


être en train de 

je viens de/d’ 

venir de (faire) 

celui que m, celle que v 
c'est pour ca/cela que 


OO 


néerlandais > francais 


het (bij)baantje 
zijn geld uitgeven 
sparen 

kosten 

nuttig 


bezig zijn met / te 

ik heb/ben zojuist 
zojuist (gedaan) hebben 
degene die 

het is om die reden dat 


O zijn geld uitgeven dépenser son argent 
O sparen faire des économies 
O kosten coûter 
OQO ik heb/ben zojuist je viens de 
O ik ben bezig met je suis en train de 
O nuttig utile 
O het isomdie reden dat c'est pour ca/cela que 
néerlandais <> francais 
O Spaar je? 
O Nee, ik geef alles uit. / Ja, ik spaar voor een 
scooter. 
O Wat heb je zojuist gekocht? 
O Ik heb zojuist een clutch gekocht. Dat is 
een handtasje. 
O Hoeveel heeft het gekost? 
O Het heeft 75 euro gekost. Dat is duur | 
O Ik ken het woord niet in het Frans. 


6 


francais > néerlandais 
achat m 

rêver de 

payer 

verser de l'argent 

la réduction 


OO 


O mettre de l'argent de 
côté 

O les sous m mv 

O j'ai recu 


O décider de 
O garder 
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de aankoop 
dromen van 
betalen, afrekenen 
geld storten 

de korting 


geld opzijzetten 


het geld, de centen 
ik heb ontvangen/ 
gekregen 

besluiten (om te) 
bewaren, oppassen 


O la fin du mois 


OD tous les mercredis 


het einde van de 
maand 
elke woensdag 


O casuffit maintenant nuishet genoeg 
OQO en fait eigenlijk 
O bavarder kletsen 
O marrant(e) grappig 
O pour une fois eindelijk 
O pratique handig, praktisch 
O en route pour op weg naar 
O tu recois jij ontvangt, jij krijgt 
OQ het zakgeld argent de poche m 
O de spelcomputer la console 
OQ het tijdschrift le magazine 
OQ de mobieletelefoon le portable 
OQ de make-up le maquillage 
O de sneakers les baskets v mv 
OQ het (bijbaantje le petit boulot / job 
O Tu fais des Économies? 
O Non, je dépense tout. / Oui, je fais des 
économies pour acheter un scooter. 
O Ou'est-ce que tu viens d'acheter? 
O Je viens d'acheter un clutch. C'est 
un petit sac à main. 
OQ Caacoûté combien? 
OQ Caacoûté 75 euros. C'est cher! 
O Je ne connais pas le mot en francais. 
O faire attention à opletten 
O pas malde een heleboel, nogal 
wat 
O lecompteen banque de bankrekening 
OQO retirer (de l'argent) geld pinnen/opnemen 
O raisonnable redelijk 
O avant voor (+ tijd) 
O plein de choses van alles, veel 
O le patron de baas 
O d'un coup ineens, plotseling 
O être passionné(e)de dol zijn op 
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néerlandais > francais 


OQ de maand le mois 
OQ het jaar lan m 
OQ verdienen, winnen gagner 
O betalen payer 


O kranten bezorgen 
O de tuin doen 
OQ werken in een winkel 


livrer des journaux 
faire le jardin 


néerlandais <> francais 

O Hoeveel zakgeld heb je per week? 

O Mijn ouders geven me 5 euro per week. 

O Wat doe je met je (zak)geld? 

O Ik koop vooral computerspellen. 

O Heb je ook een bijbaantje? 

O Ja, ik pas iedere donderdag op. / Nee, ik heb geen 
bijbaantje. 


WD 


francais > néerlandais 





OQ le tissu de stof 

OQ la couleur de kleur 

OQO le motif het motief, het dessin 
OQ commander bestellen 

O la boutique de boetiek 

O la vente de verkoop 

O superbe prachtig 

OQ caa marché? is het gelukt? 
OQO avoir envie de zin hebben in 
O décrire omschrijven 
néerlandais > francais 

OQ bestellen commander 
O@ zin hebben in avoir envie de 
OQ zoeken chercher 

OO vinden trouver 

O (ver)sturen envoyer 

O de jurk la robe 

O derok la jupe 


néerlandais <> francais 

O Goedendag, kan ik u helpen? 

O Ja, ik zoek een zonnebril. 

O Kunt u hem beschrijven? 

O Het is een bril met zwarte glazen en een metalen 
montuur. 

OQO Tot ziens, fijne dag nog. 

O Pardon. 


quatre-vingt-guatre 


travailler dans un magasin 


GOO OOOOO 
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besluiten (om te) 
bewaren, oppassen 

de baas 

dromen van 

de bankrekening 

geld pinnen/opnemen 
voor (+ tijd) 


décider de 

garder 

le patron 

rêver de 

le compte en banque 
retirer (de l'argent) 
avant 


Tu as combien d'argent de poche par semaine? 
Mes parents me donnent 5 euros par semaine. 
Que fais-tu de ton argent (de poche)? 

Yachète surtout des jeux vidéo. 

Tu as aussi un petit boulot? 

Oui, je fais du baby-sitting tous les jeudis. / Non, 
je n'ai pas de petit boulot. 


à petits prix voor een zachte prijs 
disponible beschikbaar 
plusieurs meerdere 

la robe de jurk 

la jupe de rok 

content(e) tevreden, blij 
prêt(e) klaar, gereed 
tout à fait helemaal, precies 
envoyer (ver)sturen 
dehors buiten 

van stof en tissu 

van plastic en plastique 

van glas en verre 

van hout en bois 

vierkant carré(e) 

rond rond(e) 

licht (qua gewicht) léger, légère 
Bonjour, je peux vous aider? 

Oui, je cherche des lunettes de soleil. 

Vous pouvez les décrire? 

Ce sont des lunettes avec des verres noirs et une 
monture en métal. 

Au revoir et bonne journée. 

Pardon. / Excusez-moi. 
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francais > néerlandais 
OQ jaune foncé 

vert clair 

en haut 

en bas 

dedans 


imprimé(e) avec 
essayer 
soigné(e) 

une paire 
ajouter au panier 


COG OGO 


néerlandais > francais 


donkergeel 
lichtgroen 
bovenin 
onderin 
erin 


bedrukt met 

proberen 

verzorgd 

een paar (set van 2) 

in het winkelmandje doen 


O de halsketting le collier 

O de armband le bracelet 

O de stropdas la cravate 

OQ het horloge la montre 

O bovenin en haut 

OQ onderin en bas 

OQ erin dedans 

néerlandais <> francais 

O Een zonnebril van welk merk? 

O Ik heb een aanbieding van Ray-Ban gezien op 
internet. 

O Is het deze zonnebril? 

O Ja,dat is hem. Ik neem hem. 

O Wilt u pinnen? 

O Ja, alstublieft. / Nee, ik wil graag contant 
betalen. 

OQ Zal ik het voor u inpakken? 

O Ja, heel erg bedankt. 


francais > néerlandais 
le monde entier 

à chacun son/sa … 
ce que, ce qui 
issu(e) de 

garder l'espoir m 


interdit(e) 
étonnant(e) 
traverser 


OO) OVO 


se révolter 
réussir à 


OO 
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de hele wereld 
ieder zijn/haar … 
dat wat 
afkomstig uit 
(de) hoop houden 


verboden 
verbazingwekkend 
oversteken, door … heen 
gaan 

in opstand komen 
slagen in 
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COCO OOGO OOOOO 


OO OOO0 OO 


OO0 OOOOO 


OO 


la vitrine 

le rayon vêtements 
le porte-monnaie 
prêter de l'argent (à) 
la carte bleue 


impeccable 
lourd(e) 

les chaussures v mv 
le pull(over) 

le pantalon 


de etalage 

de kledingafdeling 
de portemonnee 
geld lenen (aan) 
zwaar 

licht (qua kleur) 
donker (qua kleur) 


de etalage 

de kledingafdeling 
de portemonnee 
geld lenen (aan) 

de (Franse) bankpas 


perfect 

zwaar 

de schoenen 

de trui 

de (nette) broek 


la vitrine 

le rayon vêtements 
le porte-monnaie 
prêter de l'argent (à) 
lourd(e) 

clair(e) 

foncé(e) 


Des lunettes de soleil de quelle marque? 
J'ai vu une promotion de Ray-Ban sur 


Internet. 


Ce sont ces lunettes de soleil? 

Oui, c'est ca. Je les prends. 

Vous voulez payer par carte bancaire? 

Oui, s'il vous plaît. / Non, je voudrais payer en 


espèces. 


Je vous fais un paquet cadeau? 


Oui, merci beaucoup. 


la chemise 

la machine à laver 
le survêtement 
les gants m mv 
pas besoin de … 


prochain(e) 
le réfugié 
la guerre 


protéger 
rendre hommage (à) 


het overhemd 

de wasmachine 
het trainingspak 
de wanten 

niet nodig om te … 


volgende 
de vluchteling 


de oorlog 


beschermen 
eer bewijzen (aan) 
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néerlandais > francais 

OQO de hele wereld le monde entier OQ volgende prochain(e) 

OQ verbazingwekkend étonnant(e) OQO nodig hebben avoir besoin de 

OQ oversteken, door … traverser OQ verboden interdit(e) 
heen gaan O beschermen protéger 

O contact houden rester en contact O de oorlog la guerre 

O slagen in réussir à O in opstand komen se révolter 

O het overhemd la chemise O de hoop l'espoir m 

OQ de wanten les gants m mv 


Le bilan 


Tuyau Leren voor de hoofdstuktoets 

Wat moet je leren voor de hoofdstuktoets? 

— Leer de phrases-clés. Ze staan in de blauwe blokken in het tekstboek (bron D en J). 
— Leer de vocabulaire. Die vind je in het werkboek aan het eind van ieder hoofdstuk. 
— Leer de grammaire. Die staat in de groene blokken (bron C en I) in het tekstboek. 


Leer ook Les verbes in bron G. 


En ligne Je kunt de oefentoets ook en ligne maken. Dan kijkt de computer je antwoorden na 
en krijg je vervolgens uitgebreid studieadvies, met extra uitleg en opdrachten! 


Ecouter 


a Lis les mots, puis écoute le document sonore. Souligne la bonne réponse. 


1 


De situatie van Léa / Romain wordt het meest besproken. 


b Lis les questions, puis écoute de nouveau le document sonore. Coche la bonne réponse. 


1 


wo 


Waarom is Léa moe? 

A OQ Omdat ze een vermoeiende avond achter de rug heeft. 
B OQ Omdat ze gisteren pas laat kon gaan slapen. 

C OQ Omdat ze ziek is geweest. 


Waarom is Romain verbaasd dat ze een bijbaantje heeft? 

A OQ Omdat hij denkt dat ze het geld niet zo nodig heeft. 

B OQ Omdat ze net heeft verteld dat ze dat werk vreselijk vindt. 
C OQ Omdat Léa eigenlijk niet zo'n harde werker is. 


Waarom krijgt Romain niet meer zakgeld? 

A OQ Omdat hij er toch nooit iets mee doet. 

B OQ Omdat hij extra inkomsten heeft uit een bijbaantje. 

C OQ Omdat zijn ouders vinden dat hij er onverstandig mee omgaat. 


Welk voorstel doet Romain? 

A OQ Om meerdere baantjes tegelijkertijd te nemen. 
B OQ Om samen honden uit te gaan laten. 

CO Omte stoppen met babysitten. 


Hoe reageert Léa op zijn voorstel? 

AO Hetiseen mogelijkheid voor haar. 
B OQ Ze neemt het niet serieus. 

C OQ Zeziet het helemaal niet zitten. 
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ER Vocabulaire 


bavardent pas besoin 


tous les mercredis 


‚je donne des cours d'anglais aux enfants de mes voisins. 


d'aller très loin, c'est dans le même immeuble. 


3 Les cours sont souvent fatigants, parce que les enfants 
beaucoup. 

4 Maisje de m'acheter un nouveau vélo. 
Et mes parents ne me jamais d’argent. Donc il faut que je 
travaille. 


b Traduis les mots entre parenthêses en francais. 


1 _Ledernier numéro du (tijdschrift) Géo Ado parle d'argent. 

2 Dans ce numéro, on dit que la plupart des jeunes ont (een bankrekening) 

3 Apparemment, il y a beaucoup d'ados qui ont (een bijbaantje) 

4 C'est (nuttig) _____,Surtout quand on a envie d'acheter beaucoup 
de choses. 

5 (Het is om die reden dat), moi, je vais livrer des journaux. 


€ Grammaire 


a Vervang in onderstaande zinnen het meewerkend voorwerp door een persoonlijk 
voornaamwoord. Schrijf de hele zin opnieuw op. 


1 Théo est à Strasbourg avec son frère. Il demande le chemin à un vieux monsieur. 


N 


«Monsieur, vous pouvez montrer le chemin à mon frère et à moi?» demande Théo. 


u 


Théo a téléphoné à ses parents avant son départ. 


«Maman, tu as des idées de cadeau? Je veux offrir un cadeau à papa et â toi.» 


n 


Mais sa mère n'a pas voulu répondre à Théo. Elle ne voulait pas de cadeau. 


ui 
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b Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 


1 
2 
3 
4 
5 


Hier soir, Myriam (is teruggekomen) 
Son petit ami Jules (is gekomen) 
Jules (komt) 

Les parents de Jules (komen) 


Leurs enfants (zullen worden) 


c Vertaal het gezegde tussen haakjes in het Frans. 


1 
2 


3 


Ö 


Cette année, j' (heb gehad) 
Ma copine et moi, nous (hebben gewerkt) 
Nous (zijn vertrokken) 


Mais ma copine (is naar huis gegaan) 
semaines. 


Et vous? Qu'est-ce que vous (hebben gedaan) 
vacances? 


Phrases-clés 


a Traduis en francais. 


de Strasbourg. 
la chercher â Schiphol. 
de Maastricht. 
d'un petit village des environs. 


bilingues. 


mon premier petit boulot. 
dans un camping. 
début juillet. 


au bout de deux 


pendant les 


rôle B 
2 Kunt u ze beschrijven? 


rôle A 
1 Ik zoek wanten voor mijn zus. 


3 Het zijn zwarte wanten van stof. 


4 Zijn het deze wanten? 








b Lisle texte et réponds aux questions de Corinne en francais. Il y en a quatre. 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 


À: toi@yahoo.fr 
Objet: L'argent de poche 
Salut! 


Je me suis disputée avec mes parents à propos de mon argent de poche. Tu recois combien d'argent 
de poche toi? Mes parents me disent tout le temps: «Tu dois faire des économies!» C'est nul! Et toi? 
Que fais-tu de ton argent de poche? Tu fais des économies, et si oui, pour acheter quoi? Demain, 

je vais chercher un petit boulot pour avoir un peu plus d'argent. Et toi, tu travailles aussi? 


A+ Corinne 
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c Comment dire? 


1 Alsje het woord in het Frans niet kent. 





2 Als je van iemand afscheid neemt en hem/haar een fijne dag wilt wensen. 





éh Lire 


a Lisle titre et l'introduction du texte. 


1 Letexte explique comment les jeunes dépensent / gagnent leur argent. 


2 Letextetraite de boulots ordinaires / spéciaux. 


(4 EE 


D'où vient l'ardent des ados? 


Cadeaux d’'anniversaire, petits boulots, 
quelques sous pour les bonnes notes au 
collège. Les ados recoivent de l'argent de 
différentes manières. Voici quelques exemples 
d'ados qui recoivent de l'argent d'une manière 
un peu insolite. 


Une vie de star 

États-Unis — Beaucoup d'ados américains de 

13 à 14 ans travaillent pour gagner leur argent 
de poche: ils livrent des journaux, lavent des 
voitures, travaillent dans des jardins, etc. Par 
contre, à 14 ans, Jaden Smith, le fils de Will Smith 
est déjà riche. Comme son père, il est comédien 
et son rôle dans Karaté Kid, lui a rapporté gros: 

1 million de dollars (près de 800.000 euros)! Et 
comme le film a Été un succès, Jaden a empoché 
un gros bonus de 2 millions de dollars (plus d'1,5 
million d'euros)! 





Il rêpare presque tout 

France — Quentin n'a pas besoin de dépenser 
beaucoup d'argent grâce au bricolage. Quand 
un truc est cassé, il essaie toujours de le réparer. 
Son portable, par exemple, est composé de deux 
téléphones de copains qui ne fonctionnaient 
plus. Le téléphone est unique et en plus, bon 
marché. Quentin répare aussi des consoles, 

des motos et en ce moment, un ordinateur. 
Beaucoup pour le plaisir, un peu pour l'argent. 
«Mes amis me donnent parfois un petit quelque 
chose. Ca récompense un peu les heures de 
travail». 

Mais il ne dépense jamais d'argent: «Quand il 
me manque des pièces, je place des annonces 
sur Facebook. Pourquoi jeter quelque chose 
quand ca peut encore servir?» 


Une idée de génie 

Royaume-Uni — Christian Owens a commencé à 
utiliser un ordinateur à l'âge de 7 ans et il a créé 
son premier site web à 14. ans. Ensuite, il a gagné 
son 1°f million de dollars à seize ans! Tout ca en 
ne travaillant que le soir et le week-end. Pourtant, 
sa vie privée n'est pas influencée par son succès: 
«Mes amis et moi ne parlons jamais de mon 
argent. Je suis un ado normal, comme eux. J'aime 
jouer de la guitare et prendre des photos.» 


D'après: Géo Ado 


b Lisle texte en entier. Lis les questions. Coche la bonne réponse. 


(ua) 


1 _Qu'est-ce que Jaden Smith et son père ont en commun (gemeen)? En 


AO Is font le même travail. 
B OQ Ils ont des parents riches. 
CO Is ont le sens de humour. 
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2 Quelle est la raison principale pour Quentin de réparer des appareils? 
A OQ Parce qu'il aime faire cela, c'est son hobby. 
B OQ Parce qu'il aimerait travailler dans le domaine de la technologie plus tard. 
C OQ Parce qu'il peut Économiser beaucoup d'argent. 


3 Comment est-ce que Quentin est récompensé (beloond) pour son travail? 
AO Ildemande deux euros de l'heure. 
BO Ilvendles appareils réparés pour un petit prix. 
C OQ Ses amis lui donnent un peu d'argent pour le remercier. 


4 Ou’est-ce qui est vrai à propos du travail de Christian? 
AO Iladu succès parce qu'il travaille beaucoup. 
B OQ Grâce à ses idées, il a gagné beaucoup d'argent. 
C OQ Ses amis sont parfois jaloux parce qu'il est riche. 


5 Qu'est-ce que les trois jeunes ont en commun (gemeen)? 
AO Ils dépensent beaucoup d'argent. 
B O Ils gagnent déjà de l'argent. 
CO Ils sont très riches. 


c Devine la traduction des mots soulignés dans le texte. Coche la bonne réponse. 


1 __empoché 
A OQ gespaard BO uitgegeven CO verdiend 
2 jeter 
A OQ aanschaffen B O weggeven C O weggooien 


IG) Corriger Corrige les exercices du bilan avec le corrigé 2.7. 


Arrêt 


Omcirkel hoe je de toets gemaakt hebt: 
— onvoldoende + voldoende + goed 


Hoe was mijn voorbereiding op de toets? 
— plannen 

—leren 

— werkhouding in de les 

— werkhouding bij huiswerk 


OOOO! 
ooooH 
OOo + 


I 
F 


Hoe heb ik de toets gemaakt? 

opdracht 1: luisteren 

opdracht 2a: vocabulaire Frans — Nederlands 
opdracht 2b: vocabulaire Nederlands — Frans 
opdracht 3a: het pers. vnw als meew. vwp 
opdracht 3b: het werkwoord venir (komen) 


opdracht 3c: de passé composé 
opdracht 4: phrases-clés 
opdracht 5: lezen 


OOOOOOOO Ir 
OOOOOOOOt+ 


Wat voor fouten heb ik gemaakt? 
—leerfouten 

—snapfouten 
—slordigheidsfouten 

— de opdracht niet goed gelezen 


oooosloooooooo 


OOI 
OOOOt+ 


Wat kan ik doen om mezelf te verbeteren? 
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Le tour de la 
francophonie 








a Dans ce chapitre, tu vas faire un petit tour dans les pays francophones. Lis le texte à 
la page 34 du livre de textes et regarde la carte du monde à la page 195 du livre de 
textes. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Waarom kun je Frans met recht een wereldtaal noemen? Noem twee dingen. 





2 In welk werelddeel liggen de meeste landen waar Frans gesproken wordt? 





3 Hoe denk je dat dit komt? 





4 Noem op basis van de inleiding twee redenen om Frans te kiezen in je vakkenpakket. 
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b Regarde de nouveau la carte du monde à la page 195 du livre de textes. Vous allez 
jouer au jeu J'ai été en/au(x) … 


— Werk in groepjes van vier personen. 

— De eerste leerling zegt J'ai été en/au(x) … en noemt een land waar Frans gesproken wordt. 
— De tweede leerling herhaalt dit land en voegt er een nieuw land aan toe, enzovoort. 

— Gebruik voor elk land telkens het juiste voorzetsel. 

— Als een leerling een fout maakt, zegt de rest van de groep: éliminé! 

— De leerling die de meeste landen kan herhalen, wint! 


Attention >> Landen die op een -e eindigen zijn vrouwelijk en krijgen het voorzetsel en. 
Landen die niet op een -e eindigen zijn heel vaak mannelijk en krijgen het voorzetsel au. 


Regarde la présentation en ligne. 


Lis les descriptions. On parle de quel pays francophone? Choisis entre: 


1 C'est le pays du fromage et du vin. C'est 


N 


Un film très populaire se déroule dans la jungle de ce pays. C'est 
C'est le pays des montres et de la barre de chocolat Toblerone. C'est 


Dans ce pays, on aime les frites et les chocolats. C'est 





La capitale de ce pays est Port-au-Prince. C'est 


NO u B ww 


Ici, le hockey sur glace est très populaire. C'est 


Kies nu zelf drie andere francofone landen en bedenk een Nederlandse omschrijving 
voor deze landen. Je buurman/buurvrouw moet raden welk land je omschrijft. 


Omschrijving 





Dans cet exercice, tu vas apprendre et comprendre le vocabulaire de classe. Lis les 
phrases. Qui parle, le prof ou l’élève? Relie les phrases à la bonne personne. 


Professeur Vous allez faire l'exercice 19. 


Vous avez déjà corrigé les contrôles? 


Ouvrez vos livres à la page 40. 


Élève On doit faire quel exercice? 


Qu'est-ce qu'il faut faire après l'exercice 23? 


Tournez la page. 
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e 


a Lisle titre et l'introduction du texte A à la page 36 du livre de textes et regarde les 
images. Souligne les erreurs dans les phrases et corrige-les en francais. 





1 Cette histoire se passe dans un pays non-francophone. 


2 Stéphane et Emma vont au même club sportif. 





3 Stéphane va dans une boutique de mode. 





b Ferme le livre de textes. Lis les phrases, puis écoute le texte A. On parle de qui? Coche 
la bonne personne. 


Stéphane 





Veut choisir une filière d'économie. 
Est créatif/créative. 
N’'a pas de petit boulot. 


Va parler avec la patronne de la boutique. 





c_ Lis les phrases. Ouvre le livre de textes à la page 36. Écoute de nouveau et lis le texte 
A. Souligne la bonne réponse. 


1 Stéphane et Emma doivent bientôt faire un choix / un contrôle important. 
2 Stéphane a déjà beaucoup / encore peu de projets d'avenir. 
3 Samedi, Emma a beaucoup de temps libre / déjà quelque chose à faire. 


4 Emma va aider Stéphane â trouver un travail / choisir sa filière. 
d Lis les phrases, puis écoute la suite du texte A. Mets les phrases dans le bon ordre. 


Stéphane is nogal onhandig in de boetiek. 
Stéphane vertelt wat hij leuk vindt aan het werk. 


Stéphane denkt dat het niet echt werk is dat bij hem past. 


De bazin zegt dat het belangrijk is dat Stéphane op tijd begint. 


Emma vertelt Stéphane wat hij moet doen. 


Stéphane komt anderhalf uur te laat. 





e Lisles phrases, puis écoute de nouveau le document sonore. Coche la bonne réponse. 


1 Pourquoi Stéphane veut-il travailler dans la boutique? 
AO Ilaimele côté touristique de ce job. 
B O Ilcherche un travail où il peut parler anglais. 
C OQ Sacopine Emma a dit que c'est un job sympa. 


2 OQu'est-ce qui n'est pas un problème pour Stéphane? 
A OQ Parler anglais et allemand avec les touristes. 
B OQO Seréveiller tôt le matin. 
C O Travailler le week-end. 
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3 Quedit la patronne â Stéphane? 
AO Quelle pense que Stéphane va bien aimer le travail dans sa boutique. 
B OQ Que son experience de travail à l'école ne compte pas vraiment. 
C OQ Que Stéphane doit d'abord essayer le travail pour en avoir une meilleure idée. 


4 Pourquoi Stéphane est-il en retard? 
AO Ilaeudu mal àse lever. 
B OQ Ilavait oublié de mettre son réveil. 
C OQ Ilavait raté le métro. 


5 Comment ca se passe avec le premier client? 
AO Stéphane est un peu maladroit. 
B OQ Stéphane ne rend pas assez d'argent à la dame. 
C O Stéphane ne veut pas aller à la caisse. 


6 Que pense Stéphane à la fin du document sonore? 
AO Quecetravail n'est pas pour lui. 
B OQ Qu'Emma est furieuse. 
C OQ Qu'il doit payer les souvenirs tombés. 


o* 


Après l'entretien d'embauche, la patronne de la boutique écrit un portrait de Stéphane. 
Elle a fait quelques erreurs. Regarde la fiche d’identité ci-dessous et corrige les 
informations inexactes en néerlandais. 





Corrections: 
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Ö 


a Lisles phrases et souligne les bons mots. Les mots sont dans le texte A et dans le 
document sonore. 


en 


Mercredi, Stéphane va passer un entretien d'eembauche / travailler une journée 
entière dans la boutique de souvenirs. 


N 


La boutique est ouverte à partir de / jusqu'à neuf heures du matin. 
Le réveil / Le téléphone a sonné, il faut se réveiller. 
Stéphane s'est réveillé de bonne heure / trop tard ce matin. 


Emma est en colère car / quand même il est arrivé en retard. 


A U A ww 


Malheureusement, Stéphane n'est pas le candidat / l'emploi idéal pour ce travail. 
b Écris les mots dans la bonne colonne. Attention: il y a deux mots en trop. Ensuite, 
donne un titre à chaque catégorie en francais. 


la chimie —le salarié — choisir une filière — la matinée — aider les gens — le candidat — créer des logiciels — 
art — faire la grasse matinée — le patron — le logiciel 


a Relie les réponses aux questions. Attention: il y a deux réponses en trop. 
Les phrases sont dans le texte A. 


Tu vas choisir quelle filière? Je suis fort en économie et en langues. 
En tout cas l'histoire, avec dessin en option. 
Tu vas choisir quelles matiêres? 

Parce que j'aime l'économie et les langues. 
Tu es fort en quelles matières? C'est le francais parce que c'est une belle langue. 


Je vais choisir la filière ES. 


b Travaillez à quatre. Regarde le tableau et interviewe trois camarades de classe. 
Remplis le tableau en francais. Puis changez de rôle. 


® 8 


Prénom Tu vas choisir quelle filière? Tu es fort(e) en quelle(s) matière(s)? 





Apprendre _ Apprends le Vocabulaire A à la page 126 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 


© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 3 le tour de la francophonie _quatrevingt-guinze _ 95 






Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


© 


a Regarde le texte B à la page 37 du livre de textes et lis le titre et l'introduction. 
@® Souligne la bonne réponse. 


1 Cetextea été écrit pour faire de la publicité / pour informer. 
2 Hugo étudie / travaille à l'Institut de Glion. 


3 [Institut de Glion est une école célèbre / peu connue. 
b Lisle texte B globalement. Relie les sous-titres aux sujets. 


® 


Pourquoi fais-tu des études en Suisse? Le Bachelor de management hôtelier. 
Des rencontres intéressantes. 

Quelle est ta matière préférée? Des postes futures possibles. 

Une combinaison de théorie et de pratique. 


Quel métier feras-tu plus tard? Des cours passionnants. 


c Lisle texte B en entier. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Waarom heeft Hugo ervoor gekozen om zijn studie in Zwitserland te doen? 


N 


Citeer de eerste en de laatste twee woorden van de zin waaruit blijkt waar de liefde van Hugo voor 
de hotelbranche is ontstaan. 


Welke vakken volgt Hugo graag? Noem twee dingen. 


Wu 


Leg uit waarom het beheersen van verschillende talen belangrijk is voor Hugo. Betrek daarbij zijn 
studie en beroep. 


EN 


Geef drie voorbeelden van branches buiten de horeca waar Hugo met zijn studie terecht kan 
komen. 


ui 


ND 


Schetst Hugo in deze tekst een positief of negatief beeld van zijn school? Motiveer je antwoord met 
een voorbeeld uit de tekst. 
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Regarde l'offre d'emploi. Complète les phrases sous (onder) l'offre d'emploi en 
néerlandais. Baseer je antwoorden op tekst B. 


Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 


wr a) www.campingflamantsroses.com Vv © [| 


Animateur/Animatrice Camping Les 
flamants roses, Saint-Nazaire (66) 


Missions: — Langues: maîtrise du frangais et de 

— Accueillir les clients. l'anglais. 

— Organiser des activités sportives et/ou — Disponible: février-septembre 
culturelles pour les enfants. 

— Aider dans le restaurant du camping. Salaire: 800 euros/mois (en pension 
Profil: complète) 


— Expérience souhaitée. 


Hugo is heel geschikt voor deze baan omdat … 


Hugo is minder geschikt voor deze baan omdat … 





® 


a Lis les phrases et souligne les connecteurs (signaalwoorden). Traduis les connecteurs 
en néerlandais et écris la relation (verband) dans le tableau. Les phrases sont dans le 
texte B. 


Attention >> Meer informatie over signaalwoorden vind je in je tekstboek op 
bladzijde 107 van de Tuyaux. 


Vertaling Verband 
signaalwoord 

Les écoles hôtelières en Suisse ont une excellente réputation. 

Alors je me suis inscrit en Bachelor de management hôtelier. 

On allait toujours dans les hôtels les plus hypes. C'est 

pourquoi j'ai toujours rêvé d'un job dans l'hôtellerie. 

Ensuite, j'aime beaucoup les langues. en 

Je voudrais peut-être devenir directeur d'hôtel car c'est un 

métier très intéressant. 

Lécole hôtelière propose aussi des postes intéressants dans | 


industrie du luxe. 


Je pourrais donc travailler aussi chez KLM-Air France. 
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b Ecris les mots francais sous les images. Choisis entre: 
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® 


a Lis les phrases et complète l’interview. Les phrases sont dans le texte B. 


toi (A) 
— Bonjour! 


=(1) 


— Pourquoi veux-tu faire ce métier? 


— Quelle est ta matière préférée? 





Hugo (B) 

— Bonjour! 

—Je voudrais peut-être devenir directeur 
d’hôtel. 


— (2) Parce que 


(3) 


b Pose les questions de l'exercice na à ton/ta camarade de classe. II/Elle répond en 


francais et parle de sa situation personnelle. Puis changez de rôle. 


® 


O8 


a Écoute la chanson Le sens de la vie de Tal et lis les paroles. Souligne le bon mot. 


Tal - Le sens de la vie 


Yai voulu dormir, et j'ai fermé les yeux, 


Sans même voir que le (1) ciel / chien était bleu. 


Je me suis réveillée sous un nouveau soleil 

Et depuis ce jour-là rien n'est pareil. 

Lumières des projecteurs qui (2) réchauffent / 
réchaufferai mon coeur, 

Tout au (3) fond / fort de moi je n'ai plus jamais 


peur. 


{Refrain} 


Vai trouvé le sens de la raison qui m'entraîne, 


À chaque (4) pas / poste sur le devant de la 


scène. 
J'ai trouvé le sens de la vie que je mène. 


Et je l'aime. 
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chapitre 3 le tour de la francophonie 


e 


C'est une évidence, j'ai trouvé ma (5) voie / fois, 
Je prends mon envol mais je n’ (6) oublie / 
oublierai pas 

Les paroles d'une chanson d' (7) enfance / enfant, 
Qui (8) m'appelle / me rappelle d'où je viens, d'où 
je tiens ma chance. 

Lumière artificielle (9) qui / que fait briller mes 
yeux 

Et je (10) sors / sers de l'ombre, je sais ce que je 


veux. 


{Refrain 2x} 
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b Lisle texte de la chanson Le sens de la vie de Tal. Réponds aux questions en 


@ néerlandais. 


1 _Inditlied zingt Tal over haar beroep. Aan welke woorden zie je dat? 
2 Vertaaldetitel: Le sens de la vie. 


3 Leguit waarom dit de titel is van Tals nummer. 


IG) Corriger _Corrige les exercices 1 à 12 avec le corrigé 3.1. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire B à la page 127 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
Révise le Vocabulaire A. 


_Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? COLL) 


goed o 10 20 30 40 50 6o 7o 80 go 100% 
Wat ging er goed en wat kan er beter? 


goed: 


jk 


verbeterpunten: _ 





® 


a Lees Grammaire C op bladzijde 38 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
O) aantekeningen. 


e 
Notes Grammaire 
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b Lees onderstaande dagboekbladzijde. Onderstreep de werkwoorden die in de futur 


simple staan en omcirkel de werkwoorden die in de futur proche staan. 


Cher journal, 
Moi, je ne vais pas bien. Dans trois jours, ma mêre va partir travailler pour la Croix 
Rouge en Afrique. Tout sera três bien organisé, mais moi j'ai peur… Elle va prendre 


lavion pour passer trois mois dans la jungle! Je trouve ga dangereux. De plus, ma mêre 


nest pas très aventureuse donc elle aura sûrement des problêmes. Ma mêre va oublier 


son passeport, son argent et cetera. Je suis sûre que ma mêre va aimer son travail en 
Afrique, mais je ne veux pas quiil lui arrive quelque chose. Jespêre donc quelle restera â 
la maison. Que faire? 


Félice 





Onderstreep de juiste vorm van de futur simple. 


1 Imagine ta vie dans 15 ans. Quel métier est-ce que tu exercerai / exerceras? 


N 


Ingénieur ou manager et je gagnerai / gagneras beaucoup d'argent! 
On sera / seras encore amis, tu crois? 
Oui, c'est sûr! On aura / auras une grande villa et une Porsche. 


Et nous partirons / partiront en vacances ensemble, avec nos propres familles! 


NO U A ww 


Nos camarades de classe serez / seront certainement jaloux. 


Vul de juiste vorm van de futur simple in van de werkwoorden tussen haakjes. 
Let op: het zijn allemaal onregelmatige vormen. 


1 _Qu'est-ce que tes amis (faire) plustard? 

2 Is (être) Pilotes! 

3 Et toi? Tu (avoir) _—_______________________unefemmeet des enfants? 

4 Je ne sais pas. Je (devoir) encore y réfléchir... 

5 Situas une famille, vous (aller)_—_________________dans beaucoup de pays? 

6 Oui, bien sûr! Du moins, si l'on a assez d'argent… On (pouvoir) alors 
beaucoup voyager. 


® 


a De onderstaande zinnen staan in de présent. Zet ze in de futur proche. Schrijf het 


nieuwe gezegde op. 


1 Où habites-tu dans 5 ans? 


N 


Je vis en Martinique avec des amis. 
Vous parlez plusieurs langues? 
Oui et nous connaissons beaucoup de gens sympas. 


Mes copains font tous les jours du sport sur la plage. 


A U B ww 


Et ma famille vient souvent nous voir en Martinique. 
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b 


Schrijf een verhaal van ongeveer 5o woorden in de futur simple over je 
droomvakantie. Maak hele zinnen in het Frans. 


— Vertel waar je naartoe zult gaan. 
—Vertel hoelang en met wie je op vakantie gaat. 
— Noem vier activiteiten die je gaat doen. 


Kruip in de rol van een waarzegger/waarzegster en voorspel de toekomst van je 


klasgenoot. Zeg zes dingen over zijn/haar toekomst, bijvoorbeeld over zijn/haar 
toekomstige woning, werk, kinderen, huisdieren enzovoort. 


Apprendre _ Leer Grammaire C op bladzijde 38 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de futur proche. 






® 


a Écoute et lis les Phrases-clés D à la page 39 du livre de textes. Répète les phrases. 
O) Prends des notes si nécessaire. 


@® Notes Phrases-clés 
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b Lis Prononciation et orthographe à la page 39 du livre de textes. Écoute les mots. 


Coche le(s) son(s) que tu entends: e [uh] ou é [ee]. Attention: parfois il y a plusieurs D 
sons dans un mot. 





c _Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés à voix haute, à tour de rôle. Faites attention à 
la prononciation du e. Puis changez de rôle. 


d Lis l’interview ci-dessous. Écris les six questions d’interview en francais. Fais des 
phrases entières et utilise les phrases-clés. 


Quels sont tes proiets d'avenir? 


1 Bonjour Romain. 2 4 


oee 


>> Moi, je vais choisir la filière S parce que >> Je suis fort en maths et en chimie. 
jadore la technologie. : 5 
>> Je voudrais devenir ingénieur en construction 
>> Ma matière préférée, c'est la biologie. automobile. 


2 


Sl À 


>> Parce que j'aime beaucoup les animauxet les >> Parce que j'aimerais construire des voitures 
expériences. plus écologiques! 





©) 


Travaillez à deux et faites le jeu de rôle. L'un(e) pose les questions, l'autre répond. Faites 
des phrases entières et utilisez les phrases-clés. Parlez à tour de rôle de Sandra, d’Olivier, 
d’'Anouk et de Mathis. 


ee 


Mathis 


profiel 


favoriete vak geschiedenis wiskunde 


waarom? vindt het is dol op sport vindt het een houdt van 
interessant mooie taal formules 


sterk in gym, biologie economie natuurkunde, 
wiskunde 


willater worden | topmodel gymdocent bankdirecteur bij KLM werken 


waarom? houdt van luxe wil altijd in wil veel geld is dol op 
merken als topvorm blijven verdienen vliegtuigen en 
Chanel reizen 
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toi (A) copain/copine (B) 

— (Noem een naam) va choisir quelle — I/Elle va choisir la filière (noem het 
filière? profiel uit de tabel). 

— Quelle est sa matière préférée? — Sa matière préférée, c'est (noem zijn/ 


haar lievelingsvak). 

— Pourquoi est-ce sa matière préférée? — Parce que/qu' (geef antwoord volgens de 
tabel). 

—|I/Elle est fort(e) en quelle(s) matière(s)? —II/Elle est fort(e) en (zeg waar hij/zij goed 
in is). 

— Quel métier fera-t-il/elle plus tard? —|I/Elle voudrait devenir (geef antwoord 
volgens de tabel). 

— Pourquoi veut-il/elle faire ce métier? — Parce qu' (vertel waarom hij/zij dat 
beroep wil doen). 





® 


a Remplis le bulletin de notes avec tes propres matières et tes propres notes. 


Attention >> Weet je nog? Het Franse cijfersysteem gaat van o tot 20. Een 8 in 
Nederland is in Frankrijk bijvoorbeeld 16/20, ofwel seize sur vingt. Een 5 is 10/20, ofwel 
dix sur vingt. 


Collège: 
Bulletin de notes de: 
Année scolaire: 


Période: premier trimestre 


IE 
trimestre trimestre 

ee | 
 : 
EN 
A 
A 
re LE 
A 
fe DT 


A 


Moyenne générale B | 20 
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b Le conseiller d'orientation (decaan) de ton école a envoyé le questionnaire ci-dessous 
aux élèves de troisième. Remplis le formulaire avec tes données et les informations 
que tu as remplies sur le bulletin de l'exercice 18a. Utilise les phrases-clés de ce 
chapitre et des chapitres précédents. 


} 


Questionnaire d’orientation 


Partie 1: Informations pratiques 
Prénom: Professeur principal: 
Nom: Numérodetéléphone: 


Classe: E-mail: 


Partie 2: Questions d'’orientation 


1 _Quelles sont tes matières préférées? 
2 Tues fort(e) en quelles matières? 
Quels sont tes hobbies? 

4 Quelles sont tes qualités? 

5 Quel métier feras-tu plus tard? 

6 Pourquoi veux-tu faire ce métier? 

7 Tu veux choisir quelle filière? 


8 Tu auras quelles langues l'année prochaine? 


e.eecececcecceccececececeecceccecccccceccececscecccecsececceeccececeesccececeececsececsesceeeseessese, 
u 
teccceeceeeeesecececeeecceeeeeeeveeeeveeeeeeeeeeeeeveeeecesceeeeeeeeceeeccsceet 


%ecccoccoceoeeceeveeeveeeeeseceeveeeeeeveeeeeeeeeeceeeveececeeeeeceeccecet" 
G)) Corriger _Corrige les exercices 13 à 18 avec le corrigé 3.2. 


Apprendre _Apprends les Phrases-clés D à la page 39 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 
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Descripteurs de compétences 


Écouter A2 Ik kan zinnen en uitdrukkingen begrijpen die voor mij belangrijk 
zijn, en die gaan over zaken als persoonlijke gegevens, gezin, 
winkelen, woonplaats enzovoort. 


Lire A2 Ik kan korte eenvoudige teksten begrijpen, waarin woorden staan, 
die ik herken omdat ze veel voorkomen of ook in andere talen 
gebruikt worden. 


Parler A2 Ik kan deelnemen aan korte gesprekken over onderwerpen die me 
interesseren in alledaagse situaties. 

Écrire A2 Ik kan een kort verhaal schrijven over alledaagse dingen in mijn 
omgeving. 


A2 Ik kan een kort verhaaltje schrijven over mijn gezinssituatie, mijn 
woonomgeving en de school waar ik op zit. 









cent six 





Exercices 


4,12 


17 


16,18 





chapitre 3 ACV NRE VINT 





® 





a Lis les questions et coche les bonnes réponses. 


1 


Regarde les textes de la partie 2. De quoi va-t-on parler? Plusieurs réponses sont possibles. 
A OQ Del'importance du francais au travail. 

B OQ Del'importance du francais dans le monde. 

C OQ Du francais en France. 

D OQ Du frangais hors de France. 

E OQ Des enfants qui ont des difficultés en francais. 

F OQ Des enfants qui parlent plusieurs langues. 


Comment peut-on traduire le titre de la Partie 2: Le francais dans tous ses états? 
A OQ De Franse taal is in goede staat. B OQ De Franse taal in alle staten. 


b Lisles questions. Regarde le texte E à la page 40 du livre de textes. Lis le titre et 
Pintroduction. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 


2 


Wat wordt er denk je bedoeld met francophonie? 





Wat voor een vragen verwacht je in deze quiz? 





c Lisle texte E en entier. Fais le quiz et remplis la grille avec tes réponses. 








d Regarde le film de la série En direct de Collioure. De quoi parle-t-on? Coche les bonnes 


réponses. 

AO bijbaantjes E OQ toekomstplannen 
B OQ gezondeten F OQ toerisme 

CO lievelingslanden GO weer van vandaag 
DO school HO werk 


e Lisles phrases. Regarde de nouveau le film. Souligne la bonne réponse. 


1 


2 


3 


Vroeger was het voor Manu makkelijker / moeilijker om geld te verdienen als visser. 
Dit komt door de slechte visvangst / dalende prijzen van vis. 

Manu wil op Martinique vulkaanbezoeken organiseren / zijn boot verhuren. 

Manu kiest een land vanwege het eten en de mensen / klimaat en de taal. 


Manu zou willen emigreren naar een land met andere gewoontes dan / dezelfde gewoontes als 
Frankrijk. 


Manu weet naar welk land hij wil omdat hij veel gereisd heeft / informatie heeft opgezocht. 
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® 


a Devine la traduction des mots soulignés. Les mots sont dans le texte E. Explique 
comment tu as deviné la traduction dans la dernière colonne. 


Attention >> In deze opdracht oefen je met de woordraadstrategieën. Weet je het 
niet meer? Kijk dan op bladzijde 104 van de Tuyaux in je tekstboek. 


Vertaling | Manier waarop ik de 
betekenis heb geraden 
La Guadeloupe fait partie des Caraïbes. 


Le drapeau local de la Guadeloupe est 
principalement bleu et noir. 


Un jour, j'espère Émigrer en Guadeloupe. 


Ily a un soleil jaune et une canne à sucre verte 
au milieu. 


Je vais gagner beaucoup d'argent en Guadeloupe. 


Et je vais profiter du beau temps. 





b Lis de nouveau le texte E et cherche quatre mots inconnus. Devine la traduction et 
remplis le tableau. 


Frans woord Vertaling Manier waarop ik de betekenis heb geraden 





c _Relie les pays aux langues. Remplis le tableau. 





1 Les Pays-Bas a l'italien 

2 [Allemagne b le francais 

3 LaGrèêce c l'anglais 

4 La France d le néerlandais 
5 La Pologne e l'espagnol 

6 La Chine f legrec 

7 LAngleterre g le polonais 

8 La Turquie h le chinois 

g [Espagne i leturc 

1o [Italie j Vallemand 


@ 


a Réponds aux questions en francais. Fais des phrases entières. 


© 1 _Quelest ton pays préféré? 





2 Dans quels pays francophones es-tu déjà allé(e)? 
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b Travaillez à deux. Choisis un pays de l'exercice 20c et demande à ton/ta camarade 
de classe quelle langue on parle lâ-bas. Puis changez de rôle. Parlez de tous les pays. © 
Attention: Utilisez les bonnes prépositions (voorzetsels)! 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire E aux pages 127 et 128 du livre d'exercices et entraîne-toi en 
ligne. Révise les Vocabulaires A et B. 


© 


a Lisle titre et l'introduction du texte F à la page 41 du livre de textes et regarde 
l'image. Réponds aux questions en néerlandais. 





1 Welke mogelijkheid biedt het Europese Erasmus-programma? 


2 Wat is volgens de titel nieuw aan dit programma? 
3 Bekijk het plaatje. Noem drie hoofdsteden waarvan de Franse en de Nederlandse 


vertaling anders is. 


b Lisle texte F à la page 41 du livre de textes. Explique en néerlandais de quoi parlent 
ces chiffres: @ 

25 

40% 

2 miljoen 

3 miljoen 

1987 

500 OOO 


650 ooo 





© 


a Souligne les huit mots cachés dans l'image. 





© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 3 Le tour de la francophonie cent neuf _ 109 


© 


110 





b Traduis les mots entre parenthèses en francais. Les mots sont dans le texte F. 


1 En décembre, je vais faire un stage à (het buitenland) 


2 Jespère perfectionner mon anglais pendant (mijn verblijf) en Angleterre. 

3 (Het gastgezin) se compose d'une mère, d'un père et de deux filles. 

4 Jespère (doorbrengen) de super moments là-bas! 

5 Sica me plaît, j'ai intention de faire (vrijwilligerswerk) pendant les 
grandes vacances. 


© 


a Lisle tuyau. 


Tuyau Aantekeningen maken 

Als je luistert naar een fragment, probeer je de belangrijkste informatie uit een tekst 
te halen. Belangrijk is dan dat je hoofd- en bijzaken van elkaar onderscheidt. Een 
goede manier om daarmee te oefenen is door aantekeningen te maken. 


b Je gaat oefenen met het maken van aantekeningen. In bron F houden Maxime en 


Floortje een spreekbeurt. Luister naar het fragment. Noteer per spreekbeurt een 
aantal Franse steekwoorden. 


Maxime 


Floortje 


Bestudeer de aantekeningen die je hebt gemaakt bij 24b. Noteer per persoon de 
besproken onderwerpen en de conclusie. 


Maxime 


Floortje 
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d Lis les phrases et écoute de nouveau le document sonore. Essaie de donner des 
réponses avec tes notes de l'exercice 24c. Vrai ou faux? Als je de vraag nog niet kunt D 
beantwoorden, kruis je niets aan. 








Fragment 1 vrai faux 
1 Maxime noemt alleen maar positieve punten van Nederland. OQ Oo 
2 Maxime heeft in Nederland voor het eerst gefietst. OQ Oo 
3 Maxime vond het fijn dat hij in Nederland ook warm kon eten 's middags. O o 
4 Maxime was verbaasd dat er een verjaardagskalender op de wc hing. Oo Oo 
Fragment 2 

5 Floortje was verbaasd dat er om zes uur geen eten op tafel stond. O O 
6 Floortje vond de Franse leraren veel aardiger dan de Nederlandse. O Oo 
7 Amerikaanse artiesten maken soms een Franse versie van hun lied. O O 
8 Floortje en Maxime zijn even enthousiast over hun ervaringen. OQ Oo 


e Écoute de nouveau le document sonore. Réponds maintenant à toutes les questions 
de l'exercice 24d. Corrige aussi les erreurs des phrases inexactes. PD 


® 


a Voici quelques coutumes européennes. Relie les habitants aux coutumes 
correspondantes. 

Les Néerlandais mangent des escargots. 

Les Belges fêtent l'Oktoberfest. 

Les Francais font la sieste. 

Les Anglais font du polo. 

Les Espagnols se déplacent souvent à vélo. 


Les Allemands fabriquent des pralines. 
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b Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle. l'un(e) pose les questions, l'autre répond. Puis 
® changez de rôle. Traitez toutes les nationalités de l'exercice 25a. 


DD toi (A) copain/copine (B) 
— (Noem een nationaliteit uit opdracht — (Geef antwoord en noem een voorbeeld). 
254), ont-ils des coutumes différentes? 
— (Herhaal het voorbeeld dat B heeft — C'est (leg uit wat dat is). 
gegeven), qu'est-ce que c'est? 


—lly a d'autres différences? — (Noem een andere gewoonte of zeg dat 
je het niet weet.) 





Apprendre _ Apprends le Vocabulaire F à la page 128 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
Révise les Vocabulaires A,B et E. 






® 


a Lees Les verbes op bladzijde 41 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
aantekeningen. 


Notes Les verbes 











b Luister naar de vervoeging van het werkwoord connaître (kennen). Zeg de 
werkwoordsvormen in de pauze na. 


O c Vul de juiste vorm in van het werkwoord connaître in de présent. 


1 _Qui__________________________tudans notre nouvelle classe? 
2 Jene________________________ presque personne. 
3 Mathieu lui, il ne___________________ que nous deux. C'est encore pire. 
4 Toi et moi, nous _—___________________ déjà une dizaine de personnes. C'est bien! 
5 Oui, tu as raison. Eton _—______________________ bien Mathieu et Cléa. 
6 Euxils___________________ presque tout le monde dans la classe. 
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d Vul de juiste vorm in van het werkwoord tussen haakjes in de gevraagde tijd. 


Attention >> De werkwoorden reconnaître (herkennen), paraître (blijken) en 
apparaître (verschijnen) worden op dezelfde manier vervoegd als connaître. Kijk voor 
het juiste hulpwerkwoord in de passé composé naar de betekenis van het werkwoord. 


1 Tu (connaître — présent) ____________—__—_—_—_—_—_—_—_— Cendrillon? C'est un personnage de Disney. 
2 Il (paraître— présent) quelle était très malheureuse. 

3 Un jour, elle (apparaître — passé composé) à une grande fête. 

4 Mais personne n' (reconnaître — passé composé) Cendrillon. 

5 Cette histoire (paraître — imparfait)_—________________________trèstriste. 

6 Jusqu’au moment où un prince charmant (apparaître — passé composé) 


e Vul de juiste vorm in van het werkwoord connaître in de futur simple. 
1 Tu presque tous les pays après ce tour du monde avec ta copine? 


2 Non,il ya presque 200 pays dans le monde. Nous ________ peut-être une 
trentaine de pays. 


3 Etvous_______________________ sûrement plein de recettes exotiques… 

4 Oui, jespère que je _______ des recettes de chaque continent. 

5 À notre retour, on les mots «bonjour» et «au revoir» dans beaucoup de 
langues! 

6 Après cela, ta copine, elle te ___________aussitrês bien! 


f Werk in tweetallen. Speel het werkwoordenspel. 


Benodigdheden: een (online) dobbelsteen. 

— Gooi de dobbelsteen twee keer: de eerste keer om te bepalen welk onderwerp je moet gebruiken 
(eerste kolom) en de tweede keer om de tijd (tweede kolom) te bepalen. 

— Vervoeg het werkwoord connaître in de juiste vorm en in de juiste tijd. Je klasgenoot mag je antwoord 
controleren met bron G. 

— Degene die de meeste goede antwoorden heeft, wint! 


Exemple (1+5) Mes parents connaissaient. 





Apprendre _ Leer Grammaire G op bladzijde 41 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
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Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


) 


a Lisle titre et introduction du texte H aux pages 42 et 43 du livre de textes. Réponds 
aux questions en néerlandais. 


1 


Wat betekent bilingue denk je? 


2 Wie komen er in deze tekst aan het woord? 


3 Over welke twee dingen gaan ze het hebben? 








b Lisle texte H globalement. Remplis le tableau en néerlandais. 


© 





Geboorteland Spreekt 











c Lisle texte H en entier et coche la bonne réponse. 


Attention >> Weet je het nog? In hoofdstuk 2 heb je geleerd hoe je meerkeuzevragen 
moet beantwoorden. Gebruik deze strategie hier. 


1 


114 


Pourquoi est-ce que Maryse parlait francais aux hommes et anglais aux femmes? 

A OQ Parce que la famille de son père venait de France et celle de sa mère venait d'Angleterre. 
B OQ Parce que ses profs parlaient anglais et ses parents francais. 

C OQ Parce que son père était francophone et sa mère anglophone. 


Comment Simba a-t-il appris le francais? 

A OQ Parce qu'il allait souvent en France avec ses amis. 

B OQ Parce qu'il connaît beaucoup de filles francophones. 
C OQ Parce qu'il parlait francais avec sa famille, en Afrique. 


Qu'est-ce qui est vrai à propos de Maryse et Simba? 

A OQ Maryse a une opinion plus positive sur le francais que Simba. 

B OQ Simba a une opinion plus positive sur le francais que Maryse. 

C OQ Simba et Maryse ont tous les deux une opinion positive sur le francais. 


Qu'est-ce qui est vrai sur la langue francaise en Tunisie? 

A OQ Lefrangais est appris dès l'école secondaire. 

B OQ Lefrancais est une langue souvent utilisée par l'élite. 
CO Lefrancais n'est pas parlé dans la vie quotidienne. 
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5 


Pourquoi la langue francaise est-elle très populaire à New York? 

A OQ Parce que la demande d'Américains qui parlent frangais est très forte. 

B OQ Parce que les Américains déménagent souvent dans des pays francophones. 
CO Parce queles familles francophones ont eu beaucoup de bébés. 


Quels jeunes trouvent le francais important pour leur travail? 
AO Seulement Simba et Rachid. 

B OQ Maryse, Simba et Rachid. 

C OD Simba, Rachid et Stacy. 


Lees de onderstaande uitspraken. Noteer van welke jongeren deze uitspraken zouden 
kunnen zijn en leg uit waarom. 


1 _Mijn Frans kan ik in de ICT-wereld goed gebruiken! 


2 Ik houd van alles rondom de Franse cultuur en producten. 


3 Als zakenvrouw heb ik veel aan mijn talenkennis. 


4 Inde internationale organisatie waar ik werk, is Frans de voertaal. 


© 


a Lisla description et donne le mot francais correspondant. Les mots sont 
dans le texte H. 


1 


La technologie de l'information et de la communication. 


2 Unelimite — naturelle ou pas — entre deux pays. 
3 Le pays où quelqu’un est né. 
4 Changer de logement. 
5 La première langue d'une personne. 
6 Tout ce qui a un rapport avec la cuisine. 
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b Traduis les mots en francais et cherche-les dans les mots cachés. Les mots sont dans le 


texte H. 

1 onderwijs 5 techniek 

2 tweetalig 6 gebruiken 

3 altijd, nogsteeds _________________________—_ 7 beschouwen 
4 zekere mv 8 verhuizen 





a Mets les mots dans le bon ordre pour faire des phrases. 


1 _est-ce que —le francais — important — pourquoi — est — pour toi —? 
2 on-—le monde parle — parce qu’— francais — dans — entier —. 
3 le francais —tu trouves — que — une langue — est-ce que — est — facile — ? 


4 Gava ne ressemble pas — mais — le francais —,— au néerlandais —. 
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b Travaillez à deux. Regarde le tableau et pose la question: «Est-ce que tu trouves 
que (le néerlandais) est une langue difficile?» à ton/ta camarade de classe. Coche sa 


réponse et change de rôle. 





IG) Corriger _Corrige les exercices 19 à 30 avec le corrigé 3.3. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire H à la page 129 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
Révise les Vocabulaires A, B, E et F. 


Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? 


goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 


Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 


verbeterpunten: 


© 


a Lees Grammaire | op bladzijde 44 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 








aantekeningen. 
Notes Grammaire 
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b Vul onderstaande vraagwoorden op de juiste plek in. Er blijven twee vraagwoorden 
over. Kies uit: 


Attention >> Kijk voor een overzicht van de verschillende Franse vraagwoorden op 
bladzijde 132 van het tekstboek. 


pourquoi 


qu'est-ce que 


habites-tu? 

de matières as-tu cette année? 
tu t'appelles? 

est-ce que l'année scolaire finit? 


âge as-tu? 


EEE 


est-ce ton professeur préféré? 


Luister naar het fragment. Op welke manier zijn de zinnen vragend gemaakt? Kruis 
het juiste antwoord aan. 


gewone zin, vragend uitgesproken | est-ce que + gewone zin 





© 


a Maak de zinnen vragend met est-ce que. 


Attention >> Wanneer est-ce que gevolgd wordt door een klinker of door een stomme 
h,dan verandert que in qu’. 


1 _lla visité beaucoup de pays francophones? 


2 Comment as-tu appris le francais? 


3 On va fêter Noël à Paris cette année? 


4 Quand allez-vous en Afrique? 
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b Maak de zinnen vragend met inversie. 


Attention >> Na inversie met il/elle of on kunnen er twee klinkers na elkaar komen. In 
dat geval voeg je daar een -t- tussen: Elle parle francais? Parle-t-elle francais? Deze -t- 
betekent niets maar wordt toegevoegd voor de uitspraak. 


1 Tu aimes l'espagnol. 


2 Elle préfère l‘allemand. 


3 On parle italien. 


4 lest déjà allé au Canada. 


Stel op twee manieren een vraag met een vraagwoord. Gebruik het vraagwoord dat 
tussen haakjes staat. Gebruik één keer inversie en één keer est-ce que. 


1 (pourquoi) Tu vas choisir le francais. 


2 (quand) Vous partez à La Nouvelle-Orléans. 


3 (comment) Elle va aux États-Unis. 


4 (où) Les Anglais passent leurs vacances. 


Lees het gedeelte over quel(le)(s) in bron I nog eens. Vul de juiste vorm van 


quel(le)(s) in. 
1 Candidats ont passé un entretien d'embauche? 
2 langue est-ce que l'on parle dans ce pays? 
3 formation veux-tu faire plus tard? 
4 sont leurs coutumes? 
5 compagnies aériennes est-ce que vous connaissez? 
6 filière vas-tu choisir? 
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e Verbind. 


f Schrijf de juiste vragen op bij de antwoorden. Gebruik in elke zin een ander 
vraagwoord. Gebruik telkens est-ce que of inversie. 


toi (A) copain/copine (B) 


= — Je commence mon job d'étudiant la 
semaine prochaine. 


— Je vais travailler dans le centre-ville de 
Genève. 


— Parce que c'est une ville francophone. 
Là-bas, je peux améliorer mon francais. 


—Je vais gagner 1200 euros par mois. 





Vertaal onderstaande zinnen in het Frans. Let goed op de regels voor het maken van 
vraagzinnen. 


1 Wie gaan er volgend jaar Frans kiezen? 

2 Wat wil zij worden? 

3 Wat is je favoriete Franstalige land? 

4 Waarom spreekt Stéphanie geen Engels? 
5 Wanneer gaat hij naar Luxemburg? 


6 Welke zijn de kleuren van de Belgische vlag? 


Apprendre _ Leer Grammaire | op bladzijde 44 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de voorzetsels bij landennamen. 
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a Écoute et lis les Phrases-clés J à la page 45 du livre de textes. Répète les phrases. 
Prends des notes si nécessaire. 
Notes Phrases-clés O) 








b Lis Prononciation et orthographe à la page 45 du livre de textes. Écoute les mots. 


Coche les mots que tu entends. PD 
1 A OQO jefais 4 A OQ feu 
B O je vais B OO veux 
2 A OQ fou 5 A OQ actif 
B OQ vous B OQ active 
3 A OQ ils font 6 A O9 intensif 
B OQ ils vont B O intensive 


c _Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés à voix haute, à tour de rôle. Faites attention à 
la prononciation des lettres -v et -f. Puis changez de rôle. 


d Sur Wikipédia, tu trouves le texte suivant qui n'est pas encore complet. Complète-le, 
en utilisant les phrases-clés de ce chapitre. 


oee 


Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 


@ ) fr.wikipedia.org/wiki/Frangais Vv @ [| 


Frangais 


Le frangais est une langue indo-européenne (Frans lijkt een beetje op Engels) 
de la famille des langues romanes. (Zeg dat 
deze taal in de hele wereld gesproken wordt) 


parce que beaucoup de mots anglais sont 
d'origine frangaise. En France, on a des 
(Het Frans is belangrijk) habitudes différentes. Par exemple, on 





(noem een gewoonte) 
car il y a des millions de gens qui parlent 
frangais et on parle frangais sur tous les 
continents. 
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Travaillez à deux. Choisis une des images et raconte ce que tu vois. Utilise les phrases- 
clés de ce chapitre et des chapitres précédents. Traite les points suivants en faisant des 
phrases entières en francais. Puis changez de rôle. 


— Le pays que tu vois. 

— La capitale de ce pays. 

— La langue que l'on parle dans ce pays. 

— Le temps qu'il fait dans ce pays. 

— activité que fait la personne. 

— Les coutumes de ce pays et les différences avec ton pays. 





Maak op een apart vel papier een poster met als onderwerp ‘Choisis le francais!’ Met je poster 
maak je aan anderen duidelijk waarom jij Frans zou kiezen in je vakkenpakket. Gebruik de 
phrases-clés uit dit hoofdstuk en de voorgaande hoofdstukken. Schrijf in het Frans: 


— vier dingen die je kunt doen met de Franse taal / redenen om Frans te kiezen. 

— Leg uit waarom volgens jou de Franse taal belangrijk is. 

— Geef een beschrijving van je favoriete Franstalige land: het weer, het landschap, de talen die men er 
spreekt en noem een tweetal activiteiten die je daar kunt doen. 


(3) Corriger _Corrige les exercices 31 à 36 avec le corrigé 3.4. 


En 
N 


(@ ) Apprendre _Apprends les Phrases-clés J à la page 45 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


Descripteurs de compétences Exercices 


Écouter A2 Ik kan begrijpen wat voor mij belangrijk is, als er maar duidelijk en 19, 24 
langzaam gesproken wordt. 
A2 Ik kan zinnen en uitdrukkingen begrijpen die voor mij belangrijk zijn, 
en die gaan over zaken als persoonlijke gegevens, gezin, winkelen, 
woonplaats enzovoort. 


Lire A2 Ik kan korte eenvoudige teksten begrijpen, waarin woorden staan die ik 22,27 
herken omdat ze veel voorkomen of ook in andere talen gebruikt worden. 


Parler A2 Ik kan in eenvoudige woorden mensen, plaatsen en bezittingen 35 
beschrijven. 


Écrire A2 Ik kan een korte eenvoudige memo schrijven over zaken die belangrijk zijn. 34, 36 
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Étape 1 Orientation 


Prépare-toi de la manière suivante: 


—lis bien la Tâche-T ci-dessus. 
—regarde les critères de cette tâche. Tu les trouves dans l'étape 4. 


Etape 2 Préparation 


a Lisle texte à la page 46 globalement et regarde les images. Réponds aux questions 


en néerlandais. @ 


1 In welk land wonen Badou en Bintou? 
2 Waarom hebben ze deze e-mails geschreven? 


3 Waarover praten ze voornamelijk in hun e-mails? 


Badou Bintou © 


b Lisle texte en entier et coche la bonne personne. 


1 Vindt het erg leuk op school. Oo Oo 
2 Komt uit een familie van ambachtslui. O O 
3 Droomt van een sportieve toekomst. Oo Oo 
4 Zou best in een ander land willen wonen. O0 O 


c_Lis le tuyau Brief of e-mail schrijven à la page 112 du livre de textes. Réponds aux 
questions en néerlandais. 


1 Je gaat straks een e-mail schrijven aan Bintou of Badou. Welke aanhef kun je 
gebruiken? 
2 Met welke Franse woorden kun je je e-mail afsluiten? 


3 Gebruik je de tu- of de vous-vorm? Leg je antwoord uit. 


d _Prépare le contenu (inhoud) de ton e-mail. Lis d’abord l'étape 3 pour les sujets. Écris 
ensuite une dizaine de mots-clés francais dont tu auras besoin dans ta lettre. 
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Etape 3 Réalisation 


Écris un e-mail d’environ 100 mots à Badou ou à Bintou. Dans ton e-mail, tu racontes: 


—qui tu es (nom, âge, classe, physique). 

—ce que tu aimes faire. 

— où tu habites (pays, langue, coutumes spécifiques). 
— ta vie à l'école, tes notes et ton avenir. 


Tu poses aussi trois questions à Badou ou à Bintou. 
Utilise les étapes 2c et 2d. 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 


À: 
Objet: | 


Étape 4 Évaluation 


Bespreek met een klasgenoot hoe je de opdracht hebt gemaakt. 


Omcirkel bij iedere zin een cijfer van 1 tot 3. De cijfers betekenen: 
1= oneens 2 = weet ik niet 3 =eens 


Inhoud: 
— Ik heb een e-mail geschreven aan een leeftijdgenoot. 
— Ik heb over mijzelf, mijn hobby's, school en toekomst geschreven. 


Woordjes: 
— Ik heb woorden gebruikt die te maken hebben met school, toekomstplannen en 
reizen. 


— Ik heb woorden gebruikt die te maken hebben met uiterlijk en hobby's. 


Grammatica: 
— Ik heb de futur simple gebruikt. 
— Ik heb de vragen correct geformuleerd. 


Spelling: 
— Ik heb de woorden correct gespeld. 





IG) Corriger _Corrige les réponses de la Tâche avec le corrigé 3.5. 
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Francofolies 
) 


a Lisle titre et l'introduction de Francofolies à la page 47 du livre de textes. Réponds 
aux questions en néerlandais. 





_ 


Welke clichés ken jij zelf over Fransen? 


Î 
Tn 
@ 


2 Welke clichés over de Fransen zie je afgebeeld in het plaatje? 


b Lisle texte en entier et relie l'alinéa à la bonne information. 


Les Francais adorent la mode et ils sont très 
élégants 


in de top van Europa ® 


Les Francais ne parlent pas bien anglais 80% van de Fransen doucht zich iedere dag 


En France, on mange des tonnes de baguettes! veel wereldberoemde merken 


Les Francais utilisent beaucoup de parfum 
parce qu'ils se lavent peu 


10 miljard per jaar 


één van de slechtsten binnen Europa 
Les Francais sont minces 


a Lis les questions. Regarde le film de la série Le Tour de France et souligne la bonne 


réponse. © 


Tessa est née aux Pays-Bas / en France. 


_ 


À la maison, elle parle francais et néerlandais / surtout néerlandais. 


N 


Tessa préfère parler francais / néerlandais. 


wo 


La famille de Tessa habite dans plusieurs régions francaises / seulement à Paris. 


D 


Selon Tessa, faire du vélo dans les villes francaises est trop dangereux / va trop 
lentement. 


ui 


b Regarde de nouveau le film et réponds aux questions en néerlandais. 


Noem een verschil tussen Nederland en Frankrijk waarover Tessa vertelt. © 


_ 


2 Noem ook een cliché waarover ze vertelt. 


c _Réponds à la question. 
Zou je zelf tweetalig opgevoed willen worden? Leg je antwoord uit. 
IG) Corriger _Corrige les exercices 37 et 38 avec le corrigé 3.6. 
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Vocabulaire 


es 


francais > néerlandais 


O faire la grasse matinée 


O àâ partir de 

OQ de bonne heure 
le réveil 

sonner 


être fort(e) en 

la langue 

la filière ES 

avec dessin en option 


0 OOO0O0 OO 


la matière 


Ds 


néerlandais > francais 


het profiel EM 


het profiel NG/NT 
natuurkunde 


scheikunde 
Duits 

Spaans 
aardrijkskunde 


OOO0 O0 © 


néerlandais <> francais 


uitslapen 

vanaf 

vroeg 

de wekker 
afgaan, overgaan 


goed zijn in 

de taal, de tong 
het profiel EM 
met tekenen als 
keuzevak 

het vak 


la filière ES (économique 
et sociale) 

la filière S (scientifique) 
les sciences physiques 

v mv 

la chimie 

allemand m 

l'espagnol m 

la géographie 


O Welk profrel ga je kiezen? 
O Ik ga het profiel C&M kiezen, omdat ik dol ben 


op talen. 


O In welke vakken ben je goed? 

O Ik ben goed in Engels en in tekenen. 

O Welke vakken zal je hebben volgend jaar? 

O In ieder geval Frans, economie en geschiedenis. 


OQO Tot straks. Tot later. 


O Tot vanavond. Tot morgen. 


cent vingt-six 


chapitre 3 Le tour de la francophonie 


car 
bientôt 

ne … pas encore 
en tout cas 
d'ailleurs 


avoir de l'expérience v 
le candidat 


le salarié, la salariée 
l'entretien 
d'embauche m 
ranger 


Oo O0 00 Ooo 


het beroep 

vanaf 

de kunst 

software ontwerpen 
mensen helpen 

in het buitenland 
werken 

O de ervaring 


OO 


want 

binnenkort 

nog niet 

in ieder geval 
trouwens, overigens 


ervaring hebben 

de sollicitant, de 
kandidaat 

de werknemer, -ster 
het sollicitatiegesprek 


opruimen 


la profession 

à partir de 

l'art m 

créer des logiciels 
aider les gens 
travailler à l'étranger 


expérience v 


OQ Tu vas choisir quelle filière? 
OQ Je vais choisir la filière L, parce que j'adore les 


langues. 


O@ Tues fort(e) en quelles matières? 

O Je suis fort(e) en anglais et en dessin. 

OQ Tu auras quelles matières l'année prochaine? 
O En tout cas, le francais, "économie et l'histoire. 


O À tout à l'heure. À plus. 


OD À ce soir. À demain. 
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francais > néerlandais 
O faire des études v mv 


O la formation 
O compléter par 
O le stage 

O le métier 


OQ bienvenue 

OO je me suis inscrit(e) 
OQ l'école hôtelière v 
O prestigieux/-se 

OQ suivre des cours 


néerlandais > francais 
OQ de toekomst 

OQ studeren, een studie 
doen 

de opleiding 

het beroep 

lessen volgen 

de functie 

een taal beheersen 


OO 


®. 


interessant beroep. 


OG COO 


francais > néerlandais 
presque 

c'est que 

de plus en plus 


aussi 


Oo © O0 


aucun(e) 


le tourisme 

le beau temps 
le pays 

la coutume 

la nourriture 


OOOOO 
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erlandais <> francais 
Wat is je lievelingsvak? 
Dat is Frans, omdat het een mooie taal is. 
Welk beroep zal je later doen? 
Ik wil graag hoteldirecteur worden, dat is een 


studeren, een studie 
doen 

de opleiding 
aanvullen met 

de stage 

het beroep 


welkom 

ik heb me ingeschreven 
de hotelschool 

aanzien hebbend 
lessen volgen 


l'avenir m 
faire des études v mv 


la formation 

le métier 

suivre des cours 

le poste 

maîtriser une langue 


Waarom wil je dat beroep doen? 
Omdat ik het contact met toeristen erg leuk vind. 


bijna 

het is zo dat 

steeds meer, meer en 
meer 

ook, dus (begin van de 
zin) 

geen enkel(e) 


het toerisme 
het mooie weer 
het land 

de gewoonte 
het eten 


O espérer hopen 
O permettre à quelqu'un iemand inde 
de gelegenheid stellen om 
O proposer voorstellen, een 
voorstel doen 
O le poste de functie 
O c'est pourquoi dat is waarom, daarom 
OQ achever voltooien, afmaken 
O ca me plaît dat bevalt me 
O la maîtrise des langues de talenbeheersing 
O la banque de bank 
O la compagnie aérienne de luchtvaart- 
maatschappij 
O moeilijk difficile 
O de zakenman/-vrouw l'homme/la femme 
d'affaires 
OQ delCT'er "informaticien(ne) 
OQ de verple(e)g(stjer infirmier, l'infirmière 
O de ingenieur Vingénieur m 
O de kapper, de kapster le coiffeur, la coiffeuse 
OQ de verko(o)p(stjer le vendeur, la vendeuse 
O Quelle est ta matière préférée? 
OO C'est le francais, parce que c'est une belle langue. 
O Quel métier feras-tu plus tard? 
OO Je voudrais devenir directeur d'hôtel, c'est un 
métier intéressant. 
O Pourquoi veux-tu faire ce métier? 
O Parce que j'aime beaucoup le contact avec les 
touristes. 
O rechercher onderzoek doen 
O faire partie de deel uitmaken van 
O émigrer emigreren 
O je pense que ik denk dat 
O louer (ver)huren 
OQ comment ca? hoezo? 
O gagner de l'argent geld verdienen 
O impossible onmogelijk 
O le drapeau de vlag 
OQ au milieu (de (la),du) in het midden (van) 
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néerlandais > francais 
OQ geld verdienen 
OQ je kunt er lekker eten 


gagner de l'argent 
on y mange bien 


OQ het is er mooi weer ily fait beau 
O de gewoonte la coutume 
O het land le pays 

OQ het eten la nourriture 


O het mooie weer le beau temps 

néerlandais <> francais 

O In welke Franstalige landen ben je geweest? 

O Ik ben in Frankrijk, België en Zwitserland geweest. 

OQ Wat is je favoriete land? 

O Dat is Frankrijk omdat ik de Franse landschappen 
erg mooi vind. 


Wo 


francais > néerlandais 


O létudiant(e) m/v de student(e) 

OQ le/la collégien(ne) de onderbouwer 

OQO le/la lycéen(ne) de bovenbouwer 

O la famille d'accueil het gastgezin 

O l'échange scolaire m de schooluitwisseling 

O passer doorbrengen, voorbijgaan 

O l'étranger m het buitenland, de 
buitenlander 

OQO l'étrangère v de buitenlandse 

O le voyage de reis 

OQO |'Hexagone m Frankrijk (de zeshoek) 

O l'exposé m de presentatie 


néerlandais > francais 


buitenlander 
het verblijf, de vakantie le séjour 


O de student(e) étudiant(e) m/v 

O het gastgezin la famille d'accueil 
O de schooluitwisseling l'échange scolaire m 
O doorbrengen passer 

O de reis le voyage 

OQO het buitenland, de étranger m 

o 


néerlandais <> francais 

O Hebben Fransen andere gewoontes? 
O Ja, bijvoorbeeld de eetgewoonten. 

O Zijn er andere verschillen? 

O Ja, ze gebruiken niet vaak de frets. 

O ['Hexagone, wat is dat? 

O Dat is een andere naam voor Frankrijk. 
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Ooo 


OCO OO 


OO OOOO 


OOOO0OOO 


Griekenland la Grêce 
Oostenrijk "Autriche v 
Engeland 'Angleterre v 
(ver)huren louer 

ik denk dat je pense que 
onmogelijk impossible 

bijna presque 

Dans quels pays francophones es-tu all(e)é? 
Je suis allé(e) en France, en Belgique et en Suisse. 
Quel est ton pays préféré? 

C'est la France, parce que j'aime bien les 


paysages francais. 


augmenter (de) toe (laten) nemen (met) 
pour comparer om te vergelijken 
malgré ondanks 

d'abord eerst 

grâce à dankzij 

ainsi zo, op die manier 

un jour op een dag 

faire du bénévolat vrijwilligerswerk doen 
Union européennev de Europese Unie 
élargir uitbreiden 

dankzij grâce à 

ondanks malgré 
vrijwilligerswerk doen faire du bénévolat 

toe (laten) nemen (faire) auygmenter (de) 


(met) 

de etenstijden 

de openingstijden 
de begroetingen 


les heures de repas 
les heures d'ouverture 
les salutations 


Les Francais ont-ils des coutumes différentes? 
Oui, par exemple les habitudes alimentaires. 

Il y a d'autres différences? 

Oui, ils n'utilisent pas souvent le vélo. 
L'Hexagone, qu'est-ce que c'est? 

C'est un autre nom pour la France. 
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francais > néerlandais 


O la langue maternelle de moedertaal O les TIC vmv de ICT 

O le paysde naissance het geboorteland O la technologie de techniek 

O l'enseignement m het onderwijs O la gastronomie de kookkunst 

O déménager verhuizen O l'industrie automobile vde auto-industrie 

O la frontière de grens O le moyen de het communicatie- 
communication middel 

O au début in het begin O utiliser gebruiken 

OQ certains (gens) zekere (mensen) OQ je trouve que ik vind dat 

O du moins in ieder geval O considérer comme beschouwen als 

O toujours altijd, nog steeds O entre tussen 

O la demande pour de vraag naar O bilingue tweetalig 

néerlandais > francais 

O tweetalig bilingue O altijd, nog steeds toujours 

O de moedertaal la langue maternelle O de techniek la technologie 

OQ het geboorteland le pays de naissance O de kookkunst la gastronomie 

O het onderwijs l'enseignement m O gebruiken utiliser 

O verhuizen déménager O ik vind dat je trouve que 

O de grens la frontière O beschouwen als considérer comme 

OQO in het begin au début O tussen entre 

néerlandais <> francais 

O Waarom is Frans belangrijk voor jou? O Pourquoi est-ce que le francais est important 
pour toi? 

O Omdat men in de hele wereld Frans spreekt. OQ Parce qu'on parle francais dans le monde entier. 

O Is Frans een makkelijke taal? OO C'est une langue facile, le francais? 

O Dat gaat, maar Frans lijkt niet op Nederlands. O Ca va, mais le francais ne ressemble pas au 


néerlandais. 


Le bilan 


Tuyau Leren voor de hoofdstuktoets 

Wat moet je leren voor de hoofdstuktoets? 

— Leer de phrases-clés. Ze staan in de blauwe blokken in het tekstboek (bron D en J). 
— Leer de vocabulaire. Die vind je in het werkboek aan het eind van ieder hoofdstuk. 
— Leer de grammaire. Die staat in de groene blokken (bron Cen I) in het tekstboek. 
Leer ook Les verbes in bron G. 


Enligne Je kunt de oefentoets ook en ligne maken. Dan kijkt de computer je antwoorden na 


en krijg je vervolgens uitgebreid studieadvies, met extra uitleg en opdrachten! 


€ Ecouter 


a Lis les sujets, puis écoute le document sonore. On parle de quels sujets? Coche les 
bonnes réponses. 


1 OO schoolresultaten 
2 O profielkeuze 
3 O lievelingsleraren 


4 O lievelingsvakken 
5 OQ vrijetijdsbesteding 
6 O bijbaantjes 
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b Lisles phrases puis écoute de nouveau le document sonore. Souligne la bonne 
réponse. 


1 Sacha zegt «Impossible», omdat hij denkt dat Chloé het voorgestelde beroep niet uit 
kan voeren / er een fout is gemaakt bij de testuitslag. 

2 Sacha en Chloé hebben allebei dezelfde / een verschillende hobby. 

3 Chloé heeft al een goed beeld / nog niet zo'n goed beeld van wat ze wil en kan. 

4 Sacha zegt «Dommage», omdat hij een grapje maakt / met Chloé meeleeft. 


5 Chloé heeft de verkeerde test gemaakt / vragenlijst niet correct ingevuld. 


€ Vocabulaire 


a Fais des paires de deux mots qui vont ensemble. Puis, explique en néerlandais 
pourquoi les deux mots forment une paire. Choisis entre: 


le salarié faire la grasse matinée (Css ) la formation la nourriture 


1 rester au lit hoort bij 
uitleg: 

2 la filière hoort bij 
uitleg: 

3 le travail hoort bij 
uitleg: 

4 faire des études hoort bij 
uitleg: 

5 manger hoort bij 
uitleg: 


b Traduis les mots entre parenthèses en francais. 


1 __Mon frère est (student) àlLondres. 

2 Iltrouve que (het onderwijs)_—_________________________________enAngleterreest très bon. 

3 (Inhet begin)_—________________________Cétaittrès difficile pour lui d'être sans sa famille. 

4 Mais, (ondanks) les différences culturelles, il est content de son séjour. 

5 Plus tard, il voudrait (gebruiken) [anglais comme langue de 
travail. 


8 Grammaire 


a De onderstaande zinnen staan in de présent. Zet ze in de futur simple. Schrijf het 
nieuwe gezegde op. 


1 _Qu'est-ce que tu fais dans dix ans? 

2 Moi, je gagne beaucoup d'argent! 

3 Vous habitez encore dans la même ville? 

4 Oui, bien sûr! Nous avons une grande maison. 


5 Et nous allons souvent en vacances. 
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b Vul de juiste vorm in van het werkwoord tussen haakjes in de tijd die staat aangegeven. 


1 _Tu (connaître — présent) _____________________—_ Stéphanie? Elle a changé son style. 

2 Il (paraître — présent) quielleest très belle! 

3 Un jour, elle (apparaître — passé composé) dans une robe jaune. 

4 Mes amis (reconnaître — passé composé) Stéphanie. 

5 J'espère que vous (apparaître — futur simple) aussi dans une belle robe. 


c Stel op twee manieren een vraag met een vraagwoord. Gebruik het vraagwoord dat 
tussen haakjes staat. Gebruik één keer inversie en één keer est-ce que. 


1 (wanneer) Il part en Afrique. 


2 (hoe) ll va à Madagascar. 


3 (waar) Tu passes tes vacances. 


d Vul de juiste vorm van quel(le)(s) in. 


1 est votre nom? 
2 langues est-ce que vous parlez? 
3 filière allez-vous choisir? 


EC Phrases-clés 


a Traduis en francais. 


rôle A rôle B 
1 Waarom is Engels belangrijk voor jou? 2 Omdat men in de hele wereld Engels 


spreekt. 


3 Hebben Engelsen andere gewoontes? 4 Ja, bijvoorbeeld de openingstijden. 





b Écris un e-mail à ton conseiller d'orientation à propos des choses suivantes: 


— je profielkeuze. 

— drie vakken die je volgend jaar wilt volgen. 
— je toekomstige beroep. 

— waarom je dat leuk lijkt. 
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IRE 
ker 


cent trente-deux 


c Comment dire? 


1 Alsje wilt weten wat T'Hexagone' is? 





2 Als je iemand straks weer ziet. 





Q Lire 


a Lisle titre, l'introduction et les sous-titres du texte. Vrai ou faux? 


1 Cetexte parle d'un métier. 
2 Salwa Ben Youssef travaille à l'université. 


vrai faux 
OQ OQ 
OQ O 


DOCUMetier: Interprête” 


Salwa Ben Youssef est interprête de conférence 
à Genève. Notre reporter de Phosphore a eu la 
chance de lui parler. 


Ses origines 

Moi, je suis née à Tunis où j'ai grandi dans un 
milieu cosmopolite parce que ma mère est russe 
et mon père tunisien. J'ai ainsi pu apprendre 
plusieurs langues en même temps: l'arabe et le 
russe, mais aussi le francais qui est la deuxième 
langue parlée en Tunisie. 

Ce multilinguisme combiné avec mes nombreux 
voyages à l'étranger m'a donné envie de faire un 
métier dans les relations internationales. 


Forte en langues 

Après le bac, j'ai fait des études d'économie, 
mais au bout de deux ans, j'ai arrêté car j'avais 
impression que je n'excellais pas. Comme 

je suis perfectionniste, ca me rendait triste. 

En plus, les statistiques et la finance ne 
m'intéressaient pas vraiment. Sur les conseils de 
mon père, qui trouvait que j'étais très forte en 
langues, je me suis inscrite en classe d'anglais à 
Tunis. J'y suis restée deux ans, avant de partir en 
France pour suivre mon petit ami. 
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L'école d’interpréêtariat 

En France, j'ai cherché une formation qui 
combinait les langues et les relations 
internationales. Je suis tombée sur le site de 
école d'interprétariat. Une amie de ma mère 
qui est interprète m'avait parlé de son métier 
et j'ai découvert que ces études [1] mon envie 
de devenir diplomate. Un(e) interprète voyage 
beaucoup et travaille dans des organisations 
internationales… J'ai donc fait des études 
d'interprétariat. 


Un métier de rêve 

Aujourd'hui, je suis interprète de conférence en 
free-lance à Genève, car c'est là que se trouvent 
la plupart des grandes organisations des 
Nations Unies. 

Jaime surtout la variété du métier: on rencontre 
des personnes três différentes et on travaille sur 
toutes sortes de sujets. Quand on travaille pour 
les Nations Unies, on a la chance de beaucoup 
voyager. Ce n'est pas toujours idéal pour une vie 
de famille, mais c'est quand même un métier de 
rêve! 


D'après: Phosphore 


*interprète = tolk 
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b Lisle texte en entier. Coche la bonne réponse. 


1 Que lit-on sur Salwa aux premiers alinéas? 
AO Ce n'est pas surprenant qu'elle aime les langues. 
B O Elle parle francais grâce à son père. 
C OQ Grâce à ses voyages, elle parle plusieurs langues. 


2 Combien de raisons Salwa donne-t-elle pour le fait d'arrêter ses études d'économie? 
A OQ une raison B OQ deuxraisons CO trois raisons 


3 Parquels mots peut-on remplacer [1]? 
A O allaient bienavec BO permettraient CO rendraient impossible 


4 Que dit Salwa sur son métier d'interprète? 
AO C'est difficile à combiner avec une vie de famille. 
B OQ Elle aime surtout les voyages qu'elle fait pour son travail. 
C OQ Son travail ne lui permettra pas de quitter Genève. 


5 Combien de langues Salwa parle-t-elle selon ce texte? 
A O trois langues B O quatre langues CO cinq langues 
c Devine la traduction des mots soulignés dans le texte. Coche la bonne réponse. 


1 _cosmopolite 


A OQ achterstands B O vreemdelingen CO wereldburgerlijk 
2 jexcellais 
A O ik bleef achter B O ik blonk uit CO ik was slimmer 


IG) Corriger _Corrige les exercices du bilan avec le corrigé 3.7. 


Arrêt 


Omcirkel hoe je de toets gemaakt hebt: 
— onvoldoende + voldoende + goed 


Hoe was mijn voorbereiding op de toets? 
— plannen 

— leren 

— werkhouding in de les 

— werkhouding bij huiswerk 


Ooo! 
OOOORr 
OOOOt+ 


Hoe heb ik de toets gemaakt? 

opdracht 1: luisteren 

opdracht 2a: vocabulaire Frans — Nederlands 
opdracht 2b: vocabulaire Nederlands — Frans 
opdracht 3a: de futur simple 

opdracht 3b: het werkwoord connaître (kennen) 


opdracht 3c en d: vraagzinnen en vraagwoorden 
opdracht 4: phrases-clés 
opdracht 5: lezen 


Ooo! 
OOOOOOOO+ 


Wat voor fouten heb ik gemaakt? 
— leerfouten 

— snapfouten 

— slordigheidsfouten 

— de opdracht niet goed gelezen 


OOOORIOOOOOOOOR 


Ooo! 
OOOOt+ 


4 Wat kan ik doen om mezelf te verbeteren? 
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Chapitre 


Ép Je révise.… 






en in Grandes Lignes en ligne. 


Chapitre 1 





En Vocabulaire: francais — néerlandais 


a Écris les mots dans la bonne colonne. 


) Gene) Ge) 
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b Lisle texte et traduis les mots en néerlandais. Explique en néerlandais comment tu as 
deviné le sens. 


Attention >> In deze opdracht oefen je met de woordraadstrategieën. Weet je het 
niet meer? Kijk dan op bladzijde 104 van de Tuyaux in je tekstboek. 


Une histoire etonnante! 


Enzo et ses parents vont déménager. La veille un chat qui ressemble Énormément à Mimine. 
du déménagement, ils passent la nuit chez les M. Querleu sort dans le jardin et appelle Mimine. 
grands-parents d‘Enzo. Mais durant la nuit, Celle-ci vient tout de suite se frotter contre lui. 
Mimine, leur chatte, disparaît. La famille Ouerleu Pour les Querleu, pas de doute, c'est bien Mimine. 
part sans elle, s'installer dans le département de Elle aurait parcouru 800 km pour les retrouver, 

la Meuse. Mais un jour, dans leur jardin, réapparaît dans un endroit où elle n'était jamais allée. 


Vertaling Manier waarop ik de betekenis heb 
geraden 


s'installer | 
B 


parcouru 





c_Relie les mots des deux colonnes pour former une expression. Écris les expressions en 








francais. 

1 _raconter A chez toi 

2 travailler B d'habitude 

3 rentrer C de foudre 

4 comme D dur 

5 lecoup E de ses affaires 
6 s'occuper F_une histoire 


Vocabulaire: néerlandais — francais 


a Donne les antonymes (tegenstellingen) des mots suivants. 


1 


N 


NO u B ww 


sans 
gentil 
jamais 
hier 

se coucher 


seul 
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b Fais le puzzle. 


1 le plus âgé de la famille 

2 autre mot pour une émotion 

3 quelqu’un qui habite à côté de 
chez toi 
le nouveau mari de ta mère 

5 très sérieux, alarmant 

6 une fête religieuse chrétienne 

au mois d'avril 

qui a três envie de dormir 

8 quelqu’un qui n'aime pas 
travailler 


=d 





1 Quel mot lit-on de haut en bas dans les cases grises? 


2 Traduis ce mot en néerlandais. 


c _Traduis les mots en francais et complète les phrases. 


1 J'ai un nouveau professeur qui m’ à jouer du violon. 


N 


Illest un peu en retard. Je |’ depuis quelques minutes. 
Avant de commencer, il et parle un peu de lui. 
Ensuite, nous pendant une heure. 


Il trouve que j'ai beaucoup de talent et dit qu'il va moi. 


NO wm B ww 


Il que je devrais m'entraîner plus souvent si je veux devenir violoniste. 


d Regarde l'image. Écris des phrases sur les objets ou les activités que tu vois en 
© francais. Compare tes phrases à celles de ton/ta camarade de classe. Celui/Celle qui 
(Degene die) a le plus grand nombre de phrases correctes a gagné. 
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ED Grammaire: werkwoorden en werkwoordstijden 


a Vervoeg de werkwoorden tussen haakjes in de aangegeven tijd. Alle werkwoorden 
zijn onregelmatig. 


1 Le week-end, je (dormir, présent) souvent jusqu'à dix heures du matin. 
2 Mais samedi prochain, je (sortir, présent) avec mes copains. 

3 Nous (partir, futur simple) très tôt le matin pour aller pêcher. 

4 Mes copains (venir, futur simple) me chercher à 6hoo du matin. 

5 Nous (prendre, futur simple) nos vélos. C'est plus pratique. 

6 La dernière fois, on (partir, passé composé) en bus. Mais l'arrêt de bus 


était très loin de la rivière. 


b Maak de rijtjes compleet. Vervoeg de werkwoorden in de présent. Alle werkwoorden 
zijn regelmatig. 


/ | 


il/elle/on il/elle/on il/elle/on 


vous 
ils/elles ils/elles ils/elles 


c Schrijf de juiste vorm van de wederkerende werkwoorden onder de plaatjes. 











4 6 Vous 
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@ Grammaire: woordsoorten 


a In deze opdracht herhaal je de vorm van het bijvoeglijk naamwoord. 
Vul de juiste vorm van het bijvoeglijk naamwoord tussen haakjes op de juiste plek in. 


1 (grand) 'habite dans une ville 


2 (haut) Dans ma rue, il y a de très tours „Elles 
sont immenses. 


3 (petit) Nous habitons dans un appartement 
4 (bleu) Ma chambre est sympa. Les murs sont 


5 (beau) Et sur mon lit, il ya de coussins à fleurs. 
Ils sont três modernes. 


6 (blanc) J'ai aussi une lampe „Je la trouve super. 
b In deze opdracht herhaal je het bezittelijk voornaamwoord. Maak combinaties zoals 
in het voorbeeld. Kijk goed of het zelfstandig naamwoord enkelvoud of meervoud is. 


Exemple à moi / une chemise 
Ma chemise 


1 àtoi/ des vêtements 


N 


à vous / un emploi du temps 
à nous / des Économies 
à Patrick / un réveil 


à mes frères / des chemises 


A vw B Ww 


à elle / des amis 
c Geef antwoord op de vragen. Gebruik het zelfstandig gebruikte bezittelijk 
voornaamwoord. 
1 C'est ta trousse? 
Oui, c'est 
2 Cesonttes livres? 
Oui, ce sont 
3 C'est son équerre? 
Non, 
4 Ce sont mes stylos? 


Oui, 





5 C'est son chien? 


Oui, 





6 Ce sont tes amis? 


Non, 
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d In deze opdracht herhaal je de kloktijden. Schrijf een zin onder ieder plaatje zoals in 
het voorbeeld. Schrijf de kloktijd voluit en zeg wat je doet. Gebruik de ik-vorm. © 





Exemple À sept heures et 
demie, je me réveille. 


UN % 
Gtntnket {95 











5 | Phrases-clés 


a Lis la réponse et écris la bonne question. 
© 
Je m'appelle Thomas et j'ai quatorze ans. 
J'habite à Rotterdam, aux Pays-Bas. 


C'est le 6 janvier. Je vais avoir quinze ans. 


Je pars au collège à huit heures cinq. 





Mon meilleur copain, c'est Lucas. 


ILest gentil, mais parfois un peu paresseux. 
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b Écris un e-mail en francais pour te présenter à ton (ta) correspondant(e) francais(e). 
© Fais des phrases entières. 
Mentionne: 


—ton nom et prénom. 

—ton âge, ta date d'anniversaire. 

— ton domicile. 

—les langues que tu parles. 

— ta famille. 

—tes activités favorites avec ta famille et/ou tes amis. 
— tes animaux domestiques. 

— ce que tu aimes faire le dimanche matin. 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 





À: 
Objet: 














Salut Mathieu, 


Ca va? Moi, ca va bien. 








À bientôt, 





c _Travaillez à deux. Montre une photo d'un membre de ta famille ou d'un(e) ami(e) sur 
ton portable à ton/ta camarade de classe. Parle-lui de cette personne. 


— Qui est-elle? 
— Donne des informations sur: son physique, son caractère, son âge, ses passe-temps, et cetera. 
— Parle des activités que vous faites ensemble. 


oe 


(8) Corriger _Corrige les exercices 1 à 5 avec le corrigé 4.1. 


tr 
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@ 


Chapitres 1 — 2 


Vocabulaire: francais — néerlandais 


a Encercle l’intrus et explique ta réponse en néerlandais. 


1 


bavarder — raconter — dire — rêver 


hoort er niet bij omdat 





payer — coûter — décider — les sous 

hoort er niet bij omdat 

le tissu — le pull —le verre — le bois 

hoort er niet bij omdat 

avant — dehors — dedans — en bas 

hoort er niet bij omdat 

plusieurs — du moins — plein de — pas mal de 


hoort er niet bij omdat 





prêter — donner — retirer — verser 


hoort er niet bij omdat 


b Lisles phrases et cherche la traduction des mots soulignés dans le dictionnaire. Fais 
attention au contexte. 


OuRwN= 


Je n'aime pas les mathématiques. Il faut toujours faire des additions et des multiplications. 
Profitons des rayons du soleil. Il fait tellement beau aujourd'hui! 

Il faut respecter les rêgles du jeu. 

Dans quel sens faut-il partir? À gauche ou à droite? 

Il a sorti quelques euros de la poche de sa veste. 

Mes parents me défendent de sortir le soir. IIs trouvent que je suis trop jeune. 


gekozen vertaling 


additions 


rayons 


défendent 
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c _Regarde la ligne chronologique. Lis les phrases et écris l’'horaire qui correspond à 
chaque activité. 


NO U B ww 


18h30 20hoo 


maintenant 


Tu es en train de lire un roman. 

À midi, tu as déjeuné chez tes amis. 
Dans quelques heures, tu vas te coucher. 
Tu as mangé, il y a une heure. 

Tout à l'heure, tu vas regarder la télé. 


Ce matin, tu as fait du sport. 


d Donne les verbes correspondants aux substantifs (zelfstandig naamwoorden) 
suivants. Ensuite, traduis les verbes en néerlandais. 


substantifs 


la rencontre 
l'abandon m 
l'enseignement m 
le travail 


la protection 


espoir m 





Vocabulaire: néerlandais — francais 


a Lisla description et donne le mot francais. 


1 


5 
6 


Un véhicule comme le VTT pour aller dans un endroit ou pour 
faire du sport. 


Une période entre 28 et 31 jours. 
Ne pas être en forme. 


Le nom pour les différentes parties d'un grand magasin ou d'un 
supermarché. 


Mettre ses vêtements. 


Accessoire pour protéger les mains contre le froid. 


b Donne les synonymes des mots suivants. 


1 


Nn 


NO U DB ww 


des sous: 

une randonnée: 

réussir à: 

penser: 

mettre de l'argent de côté: 


un petit job: 
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c _Regarde l'image et écris les mots francais des objets. N'oublie pas l'article 
(het lidwoord). 


1 6 
2 7 
3 8 
4 9 
5 10 


Grammaire: werkwoorden en werkwoordstijden 


a In deze opdrachten herhaal je de werkwoorden avoir (hebben), être (zijn), aller (gaan), 
partir (vertrekken), venir (komen) en de werkwoorden op -er. Maak hele zinnen van 
minimaal vier woorden met een vervoeging van het werkwoord tussen haakjes in de 
présent. 


1 (avoir tu) 





Nn 


(être — je) 
(aller — elle) 
(partir — nous) 


(devenir — vous) 


DO Vi B Www 


(gagner — ils) 


b Zet de werkwoorden uit opdracht 8a in de passé composé. 





1 En 
2 == B 
3 OÙ 6 
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c Speel Vier op een rij. Vervoeg om de beurt elk werkwoord in alle aangegeven tijden. 
De jongste leerling begint. Als jullie klaar zijn, controleer je je antwoorden. Je krijgt 
een punt als je per werkwoord alle vier vervoegingen goed hebt. 


Attention >> Denk aan de extra -e/-s of -es die in bepaalde gevallen achter het 
voltooid deelwoord komen! 











© Grammaire: woordsoorten 


a In deze opdracht herhaal je het persoonlijk voornaamwoord als meewerkend 
voorwerp. Lees de zinnen en vul het juiste persoonlijk voornaamwoord als 
meewerkend voorwerp in. 


1 Je suis nulle en maths. Mon frêre explique souvent les exercices. 


2 Enzo n'a pas beaucoup d'argent. Son ami donne vingt euros. 


3 Tu as un cousin. Il ressemble beaucoup. 


4 Ma sceur et moi, nous aimons faire la grasse matinée. Mais, notre mère réveille 
souvent très tôt le matin. 


5 Laïla et sa soeur sont en colonie de vacances. Mais leurs parents manquent beaucoup. 
6 Vous voulez sortir ce soir, mais vos parents ont interdit de le faire. 
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b In deze opdracht herhaal je de ontkenning. Beantwoord de zinnen ontkennend. 
Gebruik de ontkenning die tussen haakjes staat. 


Attention >> In het antwoord moet je soms zinsdelen aanpassen (zoals bezittelijk 
voornaamwoorden). Kijk daarom goed naar de betekenis van de zinnen. 


1 _Tuas déjà rencontré ton correspondant? (ne … pas encore) 
Non, 
2 Ilya beaucoup d'activités à faire dans sa ville? (ne … pas) 


Non, 





3 Tuas déjà été dans cette région? (ne … jamais) 


Non, 





4 la envoyé des photos de sa région? (ne … rien) 
Non, 
5 Tes parents veulent te laisser voyager tout seul? (ne … pas) 
Non, 
6 Ton correspondant va venir chez toi? (ne … plus) 
Non, 
c In deze opdracht herhaal je het bezittelijk voornaamwoord. Werk in tweetallen. Wijs 


allebei tien voorwerpen aan en vertel van wie ze zijn. Gebruik enkelvoud, meervoud 
en zelfstandig gebruikte bezittelijke voornaamwoorden. 


Exemple Ma trousse est rouge. La tienne est noire. 


d In deze opdracht herhaal je de getallen. Luister naar de getallen en vul ze in cijfers in. 


ER, 
1 Fabiena ans. 4 Sandrinea ans. 10) 
2 Paulinea ans. 5 Jacquesa ans. 
3 Oliviera ans. 6 Yvette a ans. 


® Phrases-clés 


a Tu as recu un e-mail de ton ami francais Valentin. Lis son e-mail et rêponds à ses questions. 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 





À: [ toi@gmailcom 


Objet: [ Bonnes nouvelles! 





Salut! 


Bonnes nouvelles!! J'ai enfin trouvé un petit boulot. Je lave des voitures dans un garage. Je travaille 
tous les samedis de g heures à 13 heures. Je suis hyper content. Mon patron me paye 4,50 euros de 
l'heure. C'est pas mal, non? En plus, le boulot est sympa. Je lave des voitures avec un autre garcon. 
Illest marrant et on rigole beaucoup. Ainsi, le temps passe vite. 

Je vais enfin pouvoir faire des économies pour acheter un ordinateur portable. Le mien est vieux 

et il est très lent. J'ai déjà mis 150 euros de côté. Donc encore quelques mois de boulot! 

Et toi, tu as aussi un petit boulot? Tes parents te donnent de l'argent de poche? Tu trouves que c'est 
assez? Tu réussis à faire des Économies? Et qu'est-ce que tu voudrais acheter si tu avais de l'argent? 


À bientôt, Valentin 
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Envoyer 


Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 

















À: ‚_valentinis6@gmail.com | 
RE: Bonnes nouvelles! | 
Salut Valentin, 


Je suis três content pour toi. 











À plus, 


b Travaillez à deux et faites le jeu de rôle. Utilisez les fiches ci-dessous. Puis changez de 
rôle. 


0E Ò zE HERE Ò 


d: € 20. Zakgeld: geen ennen 
Tf week EN ; : en: 
Bijbaantje: supermarkt, DE BE: Bijbaantje: kledingwinkel an 
erdient: € 3, SOEPEL Eenes OO en BERe rn Pet UUL _--nenneneteeree tn 
moer: een scooter (€. 1200) ennn Ee 


Ö . 


toi (A) 

— Vraag of de ander zakgeld krijgt. 

— Vraag of de ander een baantje heeft. 
— Vraag de ander of hij/zij spaart. 

— Vraag hoe duur het is. 


copain/copine (B) 

— Geef antwoord. 

— Geef antwoord. 

— Vertel waarvoor je spaart. 
— Vertel hoe duur het is. 


— Vraag of de ander het baantje leuk vindt. — Geef antwoord en een argument 


waarom dat zo is. 


— Zeg dat je je beste vriend op je werk hebt 
ontmoet. 


— Vraag of hij/zij leuke mensen heeft 
ontmoet op zijn werk. 


— Vraag of ze vaak samen zijn. — Geef antwoord. 
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c _Regardez la brochure. Travaillez à deux et faites le jeu de rôle. Puis changez de rôle. 





vendeur/vendeuse (A) clien/cliente (B) 
— Vraag of je de klant kunt helpen. — Zeg dat je een horloge wilt kopen. 
— Vraag van welk merk. — Vertel van welk merk (zelf bedenken) en 
dat je een folder hebt gezien. 
— Vraag of de klant het product wil — Beschrijf het product dat je hebt gekozen 
beschrijven. uit de folder. 
— Wijs het product aan en vraag of B die — Geef antwoord. 
bedoelt. 
— Vraag of B het wil passen. — Zeg ja en voeg eraan toe dat je het heel 
mooi vindt en dat je die koopt. 
— Geef de prijs en vraag aan de klant hoe hij — Geef antwoord. 
wil betalen. 
— Vraag of B een cadeauverpakking wil. — Geef antwoord. 
— Neem afscheid. — Bedank en neem afscheid. 


(SQ ) Corriger _Corrige les exercices 6 à 10 avec le corrigé 4.2. 
ke 


Chapitres 1 —- 3 





11) Vocabulaire: francais — néerlandais 


a Comment dire? Choisis entre: 


C'est dommagel! Tu veux être de la partie? Ca me plaît beaucoup. 


Ne t'inquiète pas! Ca suffit maintenant! Fais attention! 
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N 





Id 


… 





Tu attends les résultats de ton examen. Tu es très nerveux. Ta mère te dit: 


Tu es en train de faire tes devoirs. Ton petit frère n'arrête pas de chanter fort. Tu lui dis: 


Vous allez traverser la route. Il y a beaucoup de voitures. Ton père te dit: 


Tes parents te demandent ton opinion sur le cadeau qu'ils t'ont acheté. Tu leur dis: 


Tu as perdu au match de foot. Tes copains te disent: 


Dn 


b Relie les verbes aux lieux correspondants. 
dormir 
se promener 
émigrer 
louer 
pêcher 


faire des études 


Ton copain organise une grande fête. Il te demande: 





à l’université 


dans la mer 


dans un lit 
à l'étranger 


dans la forêt 


c Lisle texte et devine le sens des mots en néerlandais. Explique en néerlandais 


comment tu as deviné le sens. 


Elle est la meilleure prof du 


LAméricaine Nancie Atwell a recu le prix 
de «meilleur professeur du monde» et une 
récompense d'un million de dollars. 


Nancie Atwell aime enseigner. Grâce à son 
engagement, elle a pu recevoir un prix 
prestigieux, celui de ‘meilleur professeur du 
monde’. 


Petite, elle n'aimait pas l'école! 

Nancie Atwell n'avait pas rêvé de devenir prof. 
Petite, elle n'aimait pas l'école! En 19go, elle a 
créé une école spéciale, le «Center of Teaching 
and Learning» (Centre d'enseignement et 
d'apprentissage) à Edgecomb, dans l'État du 
Maine. 
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Là, elle développe des méthodes 
d'enseignement différentes. Des classes peu 
chargées (environ 10 élèves par classe), dans un 
environnement calme. 


Un million de dollars… pour son école 

Son travail a été récompensé par le jury du 
«Global Teacher Prize». Nancie Atwell a recu 

un chèque d'un million de dollars. Elle va le 
consacrer à la rénovation de son école. Elle 
veut acheter de nouveaux meubles et plus de 
livres pour la bibliothèque. Ses élèves en seront 
sûrement ravis! 


D'après: www.jde.fr 


© Noordhoff Uitgevers bv 


Vertaling Manier waarop ik de betekenis heb 
geraden 


une récompense 
prestigieux 


développe 


environnement 


consacrer 


la rénovation 





d Lisle texte et complète-le avec les bons connecteurs. Il en reste deux. Choisis entre: 


D'abord Parce que 


Malgré 


le mois de mars, les enfants francais peuvent offrir leurs jeux éducatifs à 





des enfants d'Afrique. 
2 ces jeux, les enfants Africains pourront s'amuser. 
3 ils apprendront mieux le francais. 
4 participer, il faut s’inscrire sur le site du Journal des Enfants. 
5 ‚il faut remplir un formulaire. 
6 ilfaudra porter le jeu dans un point officiel de collecte. 





2) Vocabulaire: néerlandais — francais 


a Traduis les mots entre parenthèses en francais. 


_b 


Mon école a organisé (een schooluitwisseling) 


2 Dans une semaine, je vais faire un grand (reis) aux États-Unis. 
3 Je vais (doorbrengen) deux semaines dans de différentes villes. 
4 (Inde loop van) ce séjour, je pourrai améliorer mon anglais. 
5 Je vais habiter chez plusieurs (gastgezinnen) 
6 J'(hoop) que tout se passera bien. 
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b Travaillez à deux. Vous avez 2 minutes pour écrire le plus de mots possibles pour 


chaque catégorie. Celui/Celle qui a trouvé le plus grand nombre de bons mots a 
gagné. 


Langues étrangères Matières scientifiques Métiers Pays d'Europe 





Traduis les mots en francais et fais six phrases entières. 


— Gebruik zo veel mogelijk woorden uit onderstaand rijtje. 

— Elke zin bestaat uit minimaal 4 woorden. 

— Maak hele zinnen met een onderwerp, een werkwoord en de rest. 
—Je mag zelf ook andere woorden toevoegen. 

—Je mag hetzelfde woord meerdere keren gebruiken. 

— Denk aan de woordvolgorde! 


geld verdienen hard werken 


de toekomst volgen 
de verpleegster zich ontspannen 


boeiend 


beheersen 


de taal 








RG 
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€) Grammaire: werkwoorden en werkwoordstijden 


a Luister naar de zinnen en kruis aan in welke werkwoordstijd de zinnen staan. 


futur proche futur simple 





b In deze opdracht herhaal je het werkwoord connaître (kennen). Vervoeg het 
werkwoord steeds in de gevraagde tijd. 


1 Au Cameroun, j' (passé composé) un Francais três gentil. 
2 Il (imparfait) déjà d'autres Francais sur place. 
3 Maisen dehors de ce groupe, mon ami ne (présent) pas beaucoup de gens. 
4 Jespère qu'avec mon ami, on (futur simple) mieux le pays dans 
quelques mois. 
5 Carjusqu'à présent, je peux dire que je (présent) peu de choses sur ce 
pays. 


c In deze opdracht herhaal je de onregelmatige werkwoorden faire, prendre en aller. 
Vul de juiste vorm van het werkwoord tussen haakjes in de présent in. 


1 Je (faire) du sport le dimanche. 

2 Caroline et Théo (aller) au stade pour voir un match de foot. 
3 Parfois, ils (faire) une vidéo du match. 

4 Théo (prendre) des photos. 

5 Je (aller) au stade à vélo. 

6 Caroline et Théo (prendre) le bus. 


d In deze opdracht herhaal je de onregelmatige werkwoorden faire en prendre. Maak 
zinnen met het werkwoord faire of prendre in de passé composé. © 





1 2 Nous „ 3Elle 
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4 Vous Sis „ 6 Tu 


e In deze opdracht herhaal je de futur proche. Zet de zinnen uit opdracht 13c in de futur 
proche. Schrijf het nieuwe gezegde op. 


1 


N 


A Wu B Ww 








f In deze opdracht herhaal je de futur simple. 
Corinne heeft goede voornemens voor het nieuwe jaar opgeschreven. Zet de 
werkwoorden tussen haakjes in de futur simple. 


1 


2 


DO U we 


Je (travailler) mieux à l'école. 

Je (partir) plus tôt de la maison, pour arriver à l'heure à l'école. 
Avec ma copine, nous (faire) plus de sport. 

Et on (ne plus bavarder) en classe. 

Donc les profs (être) moins sévères avec nous. 

Enfin, je (prendre) le vélo pour aller à l'école. 


g Wat zijn jouw voornemens voor het volgend schooljaar? Maak twee hele zinnen in 
© het Frans. Gebruik de futur simple. 
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€) Grammaire: woordsoorten 


a In deze opdracht herhaal je de vraagwoorden. Vul de vraagwoorden op de juiste plek 
in. Er blijven twee vraagwoorden over. Kies uit: 


Pourquoi 
Qu’est-ce que 


habites-tu? 

est-ce que tu vas à l'école? À vélo? 
finit l'année scolaire? 

est ton professeur préféré? 


aimes-tu cette matière? 


HEEE 


de matières as-tu cette année? 


b In deze opdracht herhaal je het stellen van vragen. Lees het antwoord en bedenk de 
juiste vraag. Gebruik de vraagvorm die wordt aangegeven tussen haakjes. Als er een 
vraagwoord bij staat, moet je die ook gebruiken. 


_ 


(inversie) 


Oui, je suis d'origine francaise. 


N 


(est-ce que) 


Non, je ne parle pas anglais. 


wo 


(où —est-ce que) 
Nous allons toujours en vacances en Italie. 


(pourquoi — inversie) 


A 





J'aime Italie pour son climat. Il fait toujours beau en Italie. 


(est-ce que) 


ui 


Oui, l'année dernière j'ai rencontré beaucoup de gens sympas. 


DN 


(inversie) 





Je trouve que l'italien n'est pas très difficile. 


c In deze opdracht herhaal je de vragende voornaamwoorden quel, quelle, quels en 
quelles. Vul de juiste vorm van quel(le)(s) in. 


id 


sont ses qualités? 


2 Tu as choisi date? 
3 Tu vast'inscrire dans club de sport? 
4 Dans magasins faites-vous du shopping? 
5 est ton magazine préféré? 
6 Vous arrivez à gare? 
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d In deze opdracht herhaal je de voorzetsels bij landennamen en steden. Kruis het 
goede antwoord aan. Kies uit: à / en / au / aux. 


Portugal 
Madrid 


Italie 


États-Unis 


Angleterre 





e Maak vier zinnen met de voorzetsels à, en, au en aux. Gebruik andere landen of 
steden dan hierboven. 


1 





2 


3 
4 Se 


B Phrases-clés 
a Réponds aux questions en francais. Fais des phrases entières. 
© 1 Tu peux te présenter? 


2 Tuasdes frères et soeurs? 


3 Tuas des animaux domestiques? 





4 Tu habites où? 





5 C'est qui, ton/ta meilleur(e) ami(e)? 


6 Tu l’'as rencontré(e) où? 





7 WWElle est comment? 


8 Ou'est-ce que tu fais le samedi matin? 
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b Choisis deux métiers que tu aimerais exercer plus tard en francais. Note ensuite trois raisons 
et trois qualités pour exercer ce métier et trois matières qui sont nécessaires dans ta filière, pour 
faire des études dans ce domaine. Cherche les mots que tu ne connais pas dans le dictionnaire. 


Métier 1: Métier 2: 


raisons 





qualités 





matières 








c Hier, tu as eu une journée d'orientation à l'école pour choisir ta filière. Tu as beaucoup 
appris sur le métier que tu veux exercer plus tard. Choisis un métier de l'exercice 15b. © 
Tu vas tout raconter sur ta page Facebook. 


Vertel: 

— wat je later wilt worden. 

— waarom je dat wilt worden. Noem minstens twee redenen. 

— waarom dat beroep bij jou past. Noem minstens twee eigenschappen. 
— welke vakken je gekozen hebt voor volgend jaar. 


Vraag: 

— aan je vrienden wat ze later willen worden. 

— aan je vrienden welke vakken zij in de bovenbouw zullen krijgen. 
— sluit je verhaal af. 


Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 


er mj) www.facebook.com vm G El 


Arthur Page Facebook d'Arthur Blanc 
Pld) Recherche Accueil Profil Compte 





Salut tout le monde! 
Hier, on a eu une journée d'orientation à l'école. Et je sais enfin ce que je veux 
faire plus tard. 


Modifier mon profil 





Fil d’actualité 
Messages 
Événements 
Amis 
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____d Travaillez à deux. Écrivez votre propre dialogue. Vous pouvez choisir le sujet que vous 
EN voulez. Écrivez huit phrases par personne. 


id 


SR, 
Beds 
8 


e Jouez votre propre dialogue à voix haute. Puis changez de rôle. 


€) 
“____f__Comment dire? Lees de situaties en bekijk het voorbeeld. Hoe kun je reageren? Schrijf 
C Y ) de Franse zin op. 
A Exemple Op de camping heb je een Franse jongen ontmoet. Hij praat een beetje 
Es te snel en je kunt hem niet goed volgen. Wat vraag je? 


Tu peux parler plus lentement? 


1 Je begrijpt iets niet. Wat zeg je? 

2 Je wilt iets zeggen in het Frans maar je kent het woord niet. Wat zeg je? 

3 Je vriend heeft het ergens over, maar je begrijpt het niet helemaal. Hoe vraag je om uitleg? 
4 Je weet niet wat le syndicat d'initiatives is? Wat vraag je? 


5 Je botst tegen iemand aan in de tram. Wat zeg je? 


63 Corriger Corrige les exercices 11 à 15 avec le corrigé 4.3. 





Lecture 


En ligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


5 Lecture 


a Regarde les pages 49 à 53 du livre de textes et lis le titre et le premier alinéa. 
( Ka} Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Vertaalde titel. 


2 Wie is de hoofdpersoon? 
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3 Waar speelt het verhaal zich af? 


4 Wat gebeurt er op de eerste bladzijde? 





b Lis les lignes 1-50 aux pages 49 et 5o du livre de textes. Relie les personnages à leurs 
caractéristiques. Il en reste deux. 


Lisa a son premier job d'été. 
est le capitaine. 

Antoine a un vieux sac noir. 
est un petit garcon. 
Patrick a peur de l'eau. 


est une des monitrices. 


c _Lisleslignes 51-87 aux pages 5o et 51 du livre de textes. Mets les faits dans le bon 
ordre. 


Lisa réalise qu'elle se trouve à Montmartre. 


Lisa prend le métro jusqu'à la station Blanche. 
Lisa arrive au 13 rue Lepic. 
Lisa suit le garcon dans le métro. 


Lisa marche le long de la rue des Abbesses. 





Lisa attend dans le café Les deux Moulins. 


d Lisles lignes 88-113 à la page 51 du livre de textes. Coche la bonne réponse. 


1 


Er breekt paniek uit op de boot. Wat denken mensen dat er op de boot is? 
Er zijn meer antwoorden mogelijk. 


AO een bal DO eenkat 
B OQ een bom E OQ een muis 
C OQ een hond F OQ een vogel 


Waarom was de jongen er weer bij betrokken? 
A OQ Omdat het zijn schuld was. 

B OQ Omdat hij Lisa aan het volgen was. 

C OQ Omdat hij Lisa wil helpen. 


e Lisles lignes 114-121 aux pages 51 et 52 du livre de textes. Le garcon explique pourquoi 
ila un chat dans son sac. Résume l'explication du garcon en néerlandais, en trente 
mots environ. 
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f _Lisleslignes 122-152 à la page 52 du livre de textes. Réponds aux questions en 


f ng D néérlandais. 


1 Met wie is Kévin op de boot? 





2 Vindt hij het leuk? Licht je antwoord toe. 





Wat doet hij als de boot vertrekt? 


Wu 


4 Wat doet Lisa op dat moment? 


5 Wie komt Lisa helpen? 





g Lisles lignes 153-199 à la page 53 du livre de textes. Vrai ou faux? 


@) vrai faux 


De jongen met de zwarte tas heet Franck. O 
De taxichauffeur laat Lisa niet betalen omdat hij haar moedig vindt. OQ 
De neef van Lisa kent de jongen met de zwarte tas. Oo 
De jongen is eigenlijk gevaarlijk en is Lisa aan het stalken. O 
De jongen was bang om Lisa aan te spreken. O 


ew N= 
OOOOO 


h Comment penses-tu que l'histoire va finir après la page 53? Dessine la fin de l'histoire. 


jee Corriger Corrige l'exercice 16 avec le corrigé 4.4. 
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Chaussures 3 Ballon EA Guitare 


vêtement / accessoire 1 3 rond dn instrument 
pieds a: jouer 58 bois / métal 
marcher EE sport ak à cordes 
en cuir En: en plastique / en cuir £__Ì___acoustique/ électrique 
Sac à dos 2 3 Casquette k Pull 
accessoire z À accessoire oe vêtement 
école / voyage EE: tête 8: en coton / en laine 
en tissu En: protéger EE: chaud 
petites affaires an: en tissu E ô hiver 


© Noordhoff Uitgevers bv Knipvel cent cinquante-neuf 





| 


|=. Noordhoff Uitgevers 


Ae! 


Grandes Lignes is meer dan dit boek. 
De boeken, het digitale lesmateriaal en het docentenmateriaal 
vormen samen het complete pakket van de methode Grandes 


Lignes. 


Werken met computer, boek of digibord, op school of thuis: 
met Grandes Lignes is alles mogelijk. 


Ga naar www.grandeslignes.noordhoff.nl voor het digitale 
lesmateriaal voor leerling en docent. 


Noordhoff Uitgevers 





www.grandeslignes.noordhoff.nl 


„3 


SBN 978-90-01-82526 


I 
9789001 825265 





